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DECLARATION OF CONFORMITY

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.
No. 1-1-2112, Financial and Trade Center South Zone, 6975 Asia Road,
Tianjin Pilot Free Trade Zone (Dongjiang Bonded Port Zone), Tianjin 300461, PR. China

On behalf of Dreame declare that the product
Description Robotic Lawnmower

Type MLLA7210

Function Cutting grass

Complies with the following Directives
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU&(EU)2015/863,2014/53/EU

Standards conform to,

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2:2019+A15:2021, EN 50636-2-107:2015+A1+A2:2020+A3: 2021,
EN 60335-2-29:2004+A2+A11:2018, EN 62233:2008, EN 55014-1:2017+A11:2020,

EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 6 1000-3-3:2013+A1:2019, EN ISO 3744:2005,

EN300 328V2.2.2, EN 301 489-1V2.2.3, EN 301 489-17 V3.2.4, EN IEC 62311:2020,

EN 61558-1:2005+A1:2009, EN 61558-2-16:2 009+A1:2013, EN 55011:2016+A11:2020,

EN 303 447 V1.1.1, EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020

Manufacturers authorized EU Representative
EUREP GmbH

Unterlettenweg 1a, 85051 Ingolstadt,Germany
eurep@eurep-gmbh.com

+49 841 8869 7744

Place of Issue: Suzhou

Date of Issue: 05/01/2024

Issuer's signature: ,‘ )({, Z ;\/(/ )
Name of Issuer: Bird Liu

Position of the issuer: Quality Director

No. 1-1-2112, Financial and Trade Center South Zone, 6975 Asia Road,
Tianjin Pilot Free Trade Zone (Dongjiang Bonded Port Zone), Tianjin 300461, PR. China
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1 Safety Instructions

1.1 General safety instructions

« Carefully read and understand the user manual before using the product.

» Only use the equipment recommended by Dreame with the product. Any other usage is incorrect.

« Do not allow children to be in the vicinity or play with the machine when it is operating.

» Do not use the product in areas where people are unaware of its presence.

= When manually operating the product with the Dreamehome App, do not run. Always walk, watch your steps
on slopes, and maintain balance at all times.

= Avoid using the product when there are people, especially children or animals, in the work area.

« If operating the product in public areas, place warning signs around the work area with the following text:
"Warning! Automatic lawn mower! Keep away from the machine! Supervise children!”

« Wear sturdy footwear and long trousers when operating the product.

« To prevent damage to the product and accidents involving vehicles and individuals, do not set work areas or
transport paths across public pathways.

« Do not touch moving hazardous parts, such as the blade disc, before it has come to a complete stop.

» Seek medical aid in case of injury or accidents.

« Set the product to OFF before clearing blockages, performing maintenance, or examining the product. If the
product vibrates abnormally, inspect it for damage before restarting. Do not use the product if any parts are
defective.

« Do not install the main cable in areas where the product will cut. Follow the instructions provided for cable
installation.

» Only use the charging station included in the package to charge the product. Incorrect use may result in
electric shock, overheating, or corrosive liquid leakage from the battery. In case of electrolyte leakage, flush with
water/neutralizing agent and seek medical aid if the corrosive liquid comes into contact with your eyes.

« When connecting the main cable to the power outlet, use a residual-current device (RCD) with @ maximum
tripping current of 30 MA.

« Only use original batteries recommended by Dreame. The safety of the product cannot be guaranteed with
non-original batteries. Do not use non-rechargeable batteries.

» Keep extension cords away from moving hazardous parts to avoid damage to the cords which can lead to
contact with live parts.

« The illustrations used in this document are for reference only. Please refer to the actual products.

 Never allow children, persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge ar people unfamiliar with these instructions to use the machine, local regulations may restrict the
age of the operator.

« Do not connect or touch a damaged cable until it is disconnected from the power outlet. If the cable becomes
damaged during operation, disconnect the plug from the power outlet. A worn or damaged cable increases
the risk of electrical shock and should be replaced by service personnel.

= Do not push the product forcefully or quickly, as this may damage the product.

- To maintain compliance with the RF exposure requirement, a separation distance of 35 cm between the device
and the human should be maintained.

- For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided with this appliance.

1.2 Safety instructions for installation

= Avoid installing the charging station in areas where people may trip over it.

« Do notinstall the charging station in areas where there is a risk of standing water.

« Do not install the charging station, including any accessories, within 60 cm/24 in of any combustible material.
Malfunctioning or overheating of the charging station and power supply can pose a fire hazard.
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 FOr users in the USA/Canada: If installing the power supply outdoors, there is a risk of electric shock. Only
install it in a covered Class A GFCl receptacle (RCD) with a weatherproof enclosure, ensuring that the attachment
plug cap is inserted or removed.

1.3 Safety instructions for operation

« Keep your hands and feet away from the rotating blades. Do not place your hands or feet near or below the
product when itis turned on.

« Do not lift or move the product when it is turned on.

= Use the park mode or set the product to OFF when there are people, especially children or animals, in the
work area.

= Ensure that there are no objects such as stones, branches, tools, or toys on the lawn. Otherwise, the blades
may be damaged when they come into contact with an object.

« Do not put objects on top of the product or charging station.

= Do not use the product if the STOP button is not functioning.

« Avoid collisions between the product and people or animals. If @ person or animal comes in the path of the
product, stop it immediately.

« Always set the product to OFF when it is not in operation.

« Do not use the product simultaneously with a pop-up sprinkler. Utilize the Schedule function to ensure that the
product and pop-up sprinkler do not operate at the same time.

= Avoid placing a connection channel where pop-up sprinklers are installed.

« Do not operate the product in the presence of standing water in the work area, such as during heavy rain or
water pooling.

1.4 Safety instructions for maintenance

= Set the product to OFF when performing maintenance.

« After washing, ensure that the product is placed on the ground in its normal orientation, not upside down.

« Do not reverse the product to clean the chassis. If you do reverse it for cleaning purposes, make sure to restore
it to its proper orientation afterward. This precaution is necessary to prevent water from entering the motor and
potentially affecting normal operation.

« Disconnect the plug from the charging station or remove the disabling device befare cleaning or performing
maintenance on the charging station.

« Do not use a high-pressure washer or solvents to clean the product.

1.5 Battery safety

Lithium-ion batteries can explode or cause a fire if disassembled, short-circuited, exposed to water, fire, or high
temperatures. Handle them with care, do not dismantle or open the battery, and avoid any form of electrical/
mechanical abuse. Store them away from direct sunlight.

1. Only use the battery charger and power supply provided by the Manufacturer. The use of an inappropriate
charger and power supply can cause electric shocks and / or overheating.

2. DO NOT ATTEMPT TO REPAIR OR MODIFY BATTERIES! Repair attempts may result in severe personal injury, due
to explosion or electrical shock. If a leak develops, released electrolytes are corrosive and toxic.

3. This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

1.6 Residual risks

To avoid injuries, wear protective gloves when replacing the blades.
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1.7 Symbols and Decals

WARNING -
Read user instructions before operating the machine.

WARNING -
Keep a safe distance from the machine when operating.

WARNING -
Operate the disabling device before working on or lifting the
machine.

WARNING -
Do not ride on the machine.

1 > o> T HP

WARNING -

Itis not permitted to dispose of this product as normal household
waste. Ensure that the product is recycled in accordance with local
legal requirements.
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This product conforms to the applicable EC Directives.

€
@ Class Il
i

Before charging, read the instructions.

- Direct current

|:| Class Il

INTENDED USE

The garden product is intended for domestic lawn mowing. It is designed to mow often, maintaining a
healthier and better looking lawn than ever before. Depending on the size of your lawn, your mower may be
programmed to operate at any time or frequency. It is impossible for digging, sweeping or snow cleaning.

e

Hereby, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. declares that the radio equipment model Dreame Roboticmower
MLLA7210 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://global.dreametech.com

For detailed e-manual, please go to https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/categories/7968864195993-
User-Manual
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2 What's in the Box

@ LiDAR protective cover
9 Charging tower
(with a 10 m extension cable)
o Power supply
@ screws x 8, Hex key

9 User manual

@ Quick start guide

©® A1 Pro

@ Baseplate

@ cleaning brush
@ spareblade x 9

@ Lint-free cloth
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3 Product Overview

Stop button

LiDAR

Knob

Display

Charging contacts

Battery compartment

Blade disc

Front wheel Off-road drive wheel

Sensor

Name Description

Obtains environmental information and facilitates A1 Pro's positioning, obstacle
LIDAR avoidance and sensing of water and dirt.
Detection range: 70 m with 360° horizontal and 59° vertical wide angle.
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4 Installation

4.1 Select a suitable location

« Place the charging station on a level surface near the edge of the lawn and a power outlet. It is
recommended to place the charging station in an area with good Wi-Fi signal strength.
Note: Use your mobile device to help check the Wi-Fi signal strength of the location. Good Wi-Fi signal

strength improves the stability of connection between Al Pro and the app.

Note: Make sure the ground is soft enough to allow screw installation.

{

7}

» Keep at least 1 m of free space with no obstacles to the left, right and in front of the charging station. Make
sure that the grass around the location is shorter than 6 cm. If the grass is taller, please mow it with a push
mower first. Tall grass may make it difficult for A1 Pro to return to the charging station.

{

~

4.2 Install the charging station

@ Secure the baseplate to the ground with supplied screws using the hex key.

-

~




@ Insert the charging tower to the baseplate until you hear the click.

-

N
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7}
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—
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@ Connect the power supply to the extension cable and then connect to a power outlet. Please keep the

power supply at least 30 cm above the ground.

Note: The LED indicator an the charging station will be constant blue if there is power.

{

~

7]

© Put A1 Proin the charging station to charge. Make sure the charging contacts on Al Pro and the

charging station are connected correctly.

Note: The indicator light will blink green if A1 Prois charging successfully in the charging station.
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LED Indicator on the charging station
LED Indicator Light Colour Meaning

1. Charging station has a problem (for example a charging current or
voltage problem).

Blinking/solid red
2. A1 docks in the charging station but the charging is abnormal

(for example charging contacts have a short circuit).

Solid blue The charging station has power. A1 Pro is not in the charging station.
Blinking green Al Pro is charging in the charging station.
Solid green Al Pro is in the charging station and fully charged.

5 Preparations before Use

When Al Pro is turned on for the first time, there are some basic settings to do before A1 Prois ready to start
working.
@ Remove the LIDAR protective cover.
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@ Press Stop button to open the cover of the control panel. Press and hold the Power button on the control
panelfor 2 seconds to turn on Al Pro.

Note: AT Pro will automatically turn on when it docks in the charging station.

€) Select the language you prefer

Turn the knob clockwise to go down and anticlockwise to go up to select your language. Press the knob to
confirm.

Language

Deutsch

Dansk v
Deutsch

@ set PIN code

1. Turn the knob to select number from 0 to 9. Turn it clockwise to increase the number from 0to 9 and turn it
anticlockwise to decrease the number. Press the knob to set the next digit. To modify the previous digit, turn
the knob anticlockwise until the number becomes 0 and keep turning it one time more.

Note: Please do not set the PIN code to "0000".

) )
Set PIN Set PIN Set PIN

Don't set to ‘0000’ Don't set to '0000" Don't set to '0000'
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2. Enter the PIN code again to complete setting the PIN code.
Note: If two passwords do not match, please setthe new passwaord again.

© Connect A1 Pro to the internet
Please scan the QR code to download the Dreamehome app on your mobile device. After the installation,
please create an accountand login.

You can also download Dreamehome app from App Store or Google Play.

& Download on the AN, Get it on
S App Store >’

P’ Google Play
1) Bluetooth connection

1. Enable Bluetooth function on your mobile device.
2. Scan the QR code inside the cover or select AT Pro manually via the App.

3. Press and hold the knob on the control panel for 3 seconds and Al Pro will enter Bluetooth pairing mode.

S
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4. Pair A1 Pro with your mobile device via Bluetooth.
Note: Make sure that your mobile device is within 10 m of A1 Pro.

2) Wi-Fi connection

Make sure A1 Pro and your mobile device are on the same Wi-Fi network. Please follow the in-app guidance
to complete the connection.

Note: Please use a single-band network of 2.4 GHz frequency or dual-band network of 2.4/5 GHz frequency.
Note: You can also purchase the Link Module to remotely control A1 Pro without Wi-Fi connection.

How to unbind A1 Pro?

Al Prois automatically bound to the Dreamehome account once pairing is successful. Each device can only
be bound to one account. It cannot be bound to another account at the same time.

To pair A1 Pro with a new account, you need to unbind it first. You can goto “Device”, and tap More >
Delete in the upper right corner to unbind the device.

How to log out of your Dreamehome account or delete it?
To log out, go to Me > Settings > Account > Log Out. To delete the account, go to Me > Settings > Account
> Delete Account.

6 Map Your Garden

Before mapping, please check the following:
* The battery level of A1 Pro is more than 50%.
« Protective cover of the LIDAR is removed.

= A1 Pro correctly docks in the charging station.

{
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6.1 Create the boundary

@ Tap 'Start Creating' via the app, and A1 Pro will check its status and calibrate. It will automatically
leave the charging station to do the calibration. Please be careful.

‘ o § . N

. * . .

Start Creating

@ Remote control A1 Pro to the edge of your lawn and tap "Set Starting Point' to confirm the starting
point of the boundary.

4 )

(40000

- J

€ Remote control A1 Pro to move along the edge of your lawn to create the work area. When remotely
controlling A1 Pro to create the boundary, please bear in mind:

A\ Warning: Do not manually move A1 Pro when creating the boundary, otherwise the mapping may fail.

A\ Warning: When mapping begins via remote control, do not remotely dock A1 Pro in the charging station
until the mapping is complete. Otherwise, the LIDAR may be blocked, which can cause the mapping to fail.
« Walk within 5 m behind A1 Pro when remotely controlling it.
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= Do not create the boundary on a slope that exceeds 27%.

4 N\

-

<27%(15°)

- J

= Avoid creating boundaries inside corridors narrower than 1.5 m.

J 8 AR
sal TS
X N

« If there is a height difference of more than 4 cm between the edge of your lawn and the adjacent ground,
please keep Al Pro at least 10 cm from the edge of your lawn.

4 )

« Make sure the turning angles are greater than 90°.

4 A )
| ©
! £
i e

\- J
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@ When AT Pro returns to the place 1 m near the starting point, you can tap "Close Boundary" and the
boundary will automatically be completed.

6.2 Set no-go zone

Though AT Pro can automatically avoid obstacles, itis still necessary to set areas with a risk of falling, such
as swimming pools and sandpits, as no-go zones. For objects you want to protect (such as a flowerbed, a
trampoline, a vegetable patch or a naked tree root), please set them as no-go zones. You can remaote control
Al Pro to create no-go zones via the app, or go to "Map Editing" to directly draw or delete no-go zones on
the map.

6.3 Set multiple zones

If your lawn is separated by roads or you have several isolated lawns, you can tap "Work zone" in the app
to continue creating work area via remote control. You can also add, delete or modify the zones in "Map
Editing" when the map is finished.

| - i -
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6.4 Set path

Forisolated zones, please create a path to connectthem. Isolated zones without a path will be inaccessible
to Al Pro.

Note: By default, A1 Pro only moves along the path without mowing the grass.

Note: If your lawn is divided by passages higher than 4 cm, place an object with a slope equal in height to
the passage (such as a ramp).

A
u _ v 24cm

*To connect two isolated work zones

If there is overlap space between new area(s) and the original area, they will be automatically combined.
Forisolated areas, please create paths to connect them, otherwise they will be inaccessible to A1 Pro. Tap
"Path" and remote control A1 Pro to create a path.

Note: Make sure the beginning and end of the path are in the work area. Keep at least 1 m distance
between the beginning/end of the path and the boundary.

( )
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« To connect the work area and the charging station

If your charging station is not in the work area, a path should be created to connect it to the work area. Tap
"Path", and remote control A1 Pro to create a path that allows it to return to the charging station.

Note: When creating a path, ensure that one end overlaps with the work area by at least 1 metre (=1 m),
and the other end is less than 0.2 metres ( < 0.2 m) in front of the charging station.

A Warning: When creating paths to connect the work area and the charging station, do not remotely dock
Al Proin the charging station. Otherwise, the LIDAR may be blocked, which can cause the mapping to fail.

C R
)
Gy _ o

e

6.5 Finish map

Tap "Finish Map" when work areas, paths and no-go zones are completed. A1 Pro should be inside the map
when the map is finished, otherwise you will be prompted to remote control it to move back inside the map.

< - LS DR A
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7 Operation

7.1 Get familiar with the control panel

DREAME

4 )
Display i Nl
Mode Sche... Setting
Press [>| to start all
. J
f ( ) S
Power on/o tart
{©) C)e
Knob
Back . @ ° Home
g J
Icon Status
() Battery level (Shows the current battery level.)
@{Qn Charging (A1 Pro successfully docks in the charging station.)
>g Bluetooth (A1 Pro is connected to the app via Bluetooth.)
—~ Wi-Fi (A1 Pro is connected to the app via a Wi-Fi network.)

Link service (Link service is activated.)

Schedule (A task is scheduled for today and has not started yet.)
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Button Function
Power (l) Ensure that Al P_ro is outside the charging station. Press and hold the Power button for 2
secands to turn it on or off,
Start Dl Press Start button and close the cover in 5 seconds to start mowing. The task will be
cancelled if the coveris not closed in 5 seconds.
Home O Press Home button and close the cover in 5 seconds to send A1 Pro back to the charging
station to charge. The task will be cancelled if the cover is not closed in 5 seconds.
Back O Press Back button to go back to the previous page.
Press the knob to confirm the selection in the menus.
Knob Press and hold the knob for 3 seconds to enable Bluetooth pairing mode on A1 Pro.

Turn the knob clockwise/anticlockwise to navigate the menu.

Start + Back

Press and hold Start button and Back button together for 3 seconds to factory reset Al
Pro. The PIN code will not be erased.

Home + Back

Press and hold Home button and Back button together for 3 seconds to enter the About
page in Settings. The About page will disappear in 5 seconds.

Knob + Back

Press and hold the knob and Back button together for 3 seconds to reset PIN code.

Stop

Press Stop button to open the cover of the control panel and stop A1 Pro. PIN code must
be entered on the control panel to resume the operation of A1 Pro.
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Overview of the display menu structure

All-Area Mowing

Edge Mowing

View Schedule

Schedule

Turn on/off Schedule

Mowing Efficiency

Mowing Height
Obstacle Avoidance Height
Do Not Disturb Mode
Rain Protection

Frost Protection

Change PIN Code

Reset the Robot

*It might be updated depending on the software version.

7.2 Start mowing for the first time

Tips before mowing:

« Use a push mower to mow the grass to a height of no more than 10 cm.

« Clear the obstacles including debris, leaf piles, toys, wires and stones from the lawn. Make sure no children
or pets are on the lawn when Al Pro is mowing.

« Fillin the holes in the lawn.

« Set your mowing preferences in the app in advance (such as mowing efficiency, mowing height and
mowing direction).
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Press Start button on the control panel and close the top cover in 5 seconds. Al Pro will leave the charging
station and start mowing. You can also tap "Start" in the app to start mowing.

« Start via the control panel

1. Press Stop button to open the cover and enter the PIN code.

3. Turn the knob to select the mowing mode.

1020 a4 75l
Al Edge
Mawing || Mowing

Press D[ to start all

Bl IR

Al Edge
Mowing: Mowing

Press [ to start all

OR
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4. Press Start button and close the top cover in 5 seconds. AT Pro will start mowing.

« Start via the app
1. Openthe app.
2. Select a mowing mode and tap "Start" to start mowing.
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7.3 Pause

To pause the current mowing task, you can press the Stop button on Al Pro or tap "Pause" in the app.
Note: A1 Pro will be locked and cannot be started directly through app after Stop button is pressed. To
resume mowing, please enter your preset PIN code on the control panel first.
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7.4 Resume

To resume the task when Al Pro is paused, press Start button on AT Pro and close the cover in 5 seconds.
AT Pro will resume the previous mowing task. You can also tap "Continue" in the app to resume the mowing
task.

All- Mowing
Paused

Press | to start all

7.5 Return to the charging station

To stop the mowing task and send Al Pro back to the charging station, confirm your PIN code on the control
panel and then press Home button. Confirm to end the task and close the cover in 5 seconds. A1 Pro will
automatically return to the charging station to charge. You can also tap "Return to Station" in the app to
send Al Pro back to the charging station.

- aom
< - -

A oe o B 286 §80x
- - & = 8

All- Mowing

Paused Pause task and return

End task and return

Press [>] to start all

OR

8 Dreamehome App

Where you can explore more

Dreamehome App is more than a remote control. There are many things you can do through the app:
completing various settings remotely, experiencing different mowing modes, editing the map freely and
adjusting mowing schedules. Moreover, you can view the 3D map of your lawn directly in the app.
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8.1 Mowing modes

Al Pro offers various mowing modes. You can switch between modes through the app.

|||

2%
N ’

v
8.2 Schedule

After the first map is completed, A1 Pro automatically creates two weekly mowing schedules accarding to
the lawn size, which are "Spr/Sum Schedule" and "Aut /Win Schedule". You can tap "Schedule" in the app
to do detailed schedule settings. With the schedule function, you can completely leave the daily mowing
work to A1 Pro. You only need to maintain A1 Pro regularly.

Note: If you worry that A1 Pro may disturb you or your neighbours when it works autonomously during
certain hours, you can go to Settings > Do Not Disturb and set Do Not Disturb time in the app.

8.3 Child lock

If you worry that children may operate A1 Pro, you can enable "Child Lock" function in the app. With this
function enabled, A1 Pro will be locked if no operations are performed for 5 minutes when the cover is open.

If you worry that adverse weather conditions may affect the mowing work, you can enable "Rain
Protection" function in "Settings" on the control panel or in the app. When this function is enabled, Al

Pro automatically pauses mowing and returns to the charging station when it rains. You can set the rain
protection time in the app.

8.4 Rain protection

8.5 Frost protection

When temperature is below 6 °C , mowing operations will cause permanent damages to the lawn. Battery
will not be able to charge due to self-protection. You can enable "Frost Protection" function in "Settings"
on the control panel or in the app. The function enables A1 Pro to automatically pause mowing and return
to the charging station when ambient temperature is < 6 °C . It will automatically resume waorking when

temperature is above 11 °C .




DREAME

8.6 Lift alarm

With this function enabled, AT Pro will be locked and alarm will go off immediately if itis lifted.

A

3

8.7 Off-map alarm

With this function enabled, A1 Pro will be locked and alarm will go off immediately if it is away from the map.
(This function requires installation of Link Module.)

Y

With Link Module, you can view the current location of A1 Pro in Google Maps.

)"

Note: Dreame development team will continuously conduct OTA (Over-the-Air) updates and maintenance
on the firmware and app. Please check for update notifications or enable the Auto-update function to
keep the firmware and app up-to-date and enjoy more features.

&2

8.8 Real-time location

9 Maintenance

For better performance and lifespan of A1 Pro, please clean it regularly and replace worn parts according to
the frequency below:

Part Replacement Frequency
Blades Every 6-8 weeks or sooner
Cleaning brush Every 12 months or sooner

9.1 Cleaning

/\ Warning: Before cleaning, please turn off A1 Pro and unplug the charging station.
/\ Warning: Please make sure LIDAR protective cover is on the LIDAR before turning Al Pro upside down to
avoid damages to the LIDAR.
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= The housing, chassis and blade disc:
1. Turn Al Pro off.

3. Turn A1 Pro upside down.

4. Clean the housing, blade disc and chassis with a hose.

A Warning: Do not touch the blades when cleaning the chassis. Please wear gloves when cleaning.
A\ Warning: Please do not use a high-pressure washer for cleaning. Do not use detergents for cleaning.
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5. Use a lint-free cloth to carefully clean the LIDAR sensor.

« Charging contacts:
Use a clean cloth to clean the charging contacts on Al Pro and the charging station. Keep the charging
contacts dry after cleaning.

9.2 Replacement of the components

« Replacement of the blades
To keep the blades sharp, please replace the blades regularly. It is recommended to replace the blades
every 6-8 weeks or sooner. Please only use Dreame original blades.

AWarning: Please turn off A1 Pro and wear protective gloves before replacing the blades.
Note: Please replace all three blades at the same time to ensure a balanced cutting system.

1. Turn off A1 Pro. 2. Make sure the LIDAR protective cover is on.

DREAME

N
| INODIOOaCTaau0nani

ch 4o
~ @@




DREAME

3. Put A1 Pro on a soft surface and turn it upside 4. Remove the holder by pressing the button
under the blade disc.

down.

5. Remove the blade by aligning the hole of the
blade with the shaft.

7. Press the button under the blade disc and 8. Make sure the blades can rotate freely.
align the hole of the holder with the shaft to
fasten the holders and the blades.

« Replacement of the cleaning brush

when the cleaning brush for the LIDAR sensor wears out, its bristles may fray or deteriorate, affecting its
cleaning performance. Please replace the cleaning brush regularly to keep a good cleaning result. It is
recommended to replace the cleaning brush every 12 months or sooner.

Note: Befare replacing the cleaning brush, please make sure to unplug the charging station.
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10 Battery

For long-term storage, charge Al Pro every 6 months to protect the battery. Battery damage caused by
over-discharge is not covered by the limited warranty. Do not charge the battery at an ambient temperature
above 45° C (113° F) or below 6° C (43° F). The long-term storage temperature for the battery should be
between =10 and 35° C (14 and 95° F). To minimize the damage, the recommended storage temperature
for the battery is between 0 and 25° C (32 and 77° F).

Note: The lifespan of Al Pro's battery depends on frequency of usage and hours of operation. If the battery
is damaged or cannot be charged, do not dispose of the obsolete or faulty battery arbitrarily. Please obey
local recycling regulations.

Low-power charging mode:

With low-power charging mode on, functions not related to charging will be disabled. (Display and network
will be turned off))

« To enable low-power charging mode, press and hold Start button and Home button together, and press
Back button 5 times quickly at the same time. You will hear a voice prompt: Low-power charging mode is on.
 To disable low-power charging mode, restart A1 Pro or press Power button 5 times quickly to turn off low-
power charging mode.

11 Winter Storage

*« Al Pro

1. Charge the battery fully and turn A1 Pro off.

2. Clean A1 Pro thoroughly before putting it into storage in winter.

3. Put on the LIDAR protective cover.

4. Store Al Proinside in a dry place, at a temperature above 0° C.

e Charging station

Unplug the charging station and store itin a dry and cool place, away from direct sunlight.

Note: If you have not used A1 Pro for a long time, please remap your garden as significant changes to the
garden environment may cause positioning errors.

12 Transport

For long distance transport, ensure that A1 Pro is turned off. It is recommended to use the original packaging.
Put on the LIDAR protective cover.

A\ Warning: Please turn Al Pro off before transporting it.
A Warning: Lift the product by the rear with the blade disc away from your body.



13 Troubleshooting

Issue

Cause

Solution

A1 Prois not connected
to the app.

1. A1 Pro is not within Wi-Fi
signal coverage or Bluetooth
range.

2. Al Prois turned off oris
restarting.

1. Check if A1 Pro has completed the process of
turning on.

2. Check if the router is working properly.

3. Move closer to A1 Pro to establish a Bluetooth
connection.

The wheel is not on the

1. PUt A1 Pro back on flat ground.
2. Enter the PIN code on A1 Pro and confirm.

AT Prolifted. ground. 3. A1 Pro can't cross objects higher than 4 cm.
Please keep the ground even where it is working.
1. Put A1 Pro back on flat ground.

AT Pro tilted. AT Pro tilts more than 37° 2. Enter the PIN code on A1 Pro to confirm.,

3. A1 Pro cannot climb slopes greater than 45%
(24°).

A1 Pro trapped.

A1 Prois trapped and fails to
get out.

1. Remove the surrounding obstacles and then retry.
2. Manually move A1 Pro to a flat and open place
inside the map and try starting the task again. If you
continue to encounter this problem, please retry
after A1 Prais in the charging station.

3. Checkif there are holes in the ground. Fillin the
holes before mowing to prevent A1 Pro from being
trapped.

4. Check if the surrounding grass is taller than 10
cm. You can adjust the obstacle avoidance height
or use a push mower to mow the lawn in advance
to prevent A1 Pro from being trapped.

5. If A1 Pro is often trapped in this location, you can
setitas a no-go zone.

Left/right rear wheel
error

The wheel cannot rotate or
the wheel motor has a
problem.

1. Clean the rear wheels and then retry.

2. If you continue to encounter this error, try
restarting A1 Pro.

3. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Blade disc can't rotate.

The blade disc cannot rotate
normally or the cutting
motor has a problem.

1. Clean the blade disc and then retry.

2. Check if the surrounding grass is taller than 10
cm. You can use a push mower to mow the lawn
in advance to prevent the blade disc from being
blocked by tall grass.

3. Check if there is water under the blade disc. If
there is any, move A1 Pro to a dry place and then
retry.

4. If you continue to encounter this errar, try
restarting A1 Pro.

5. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Bumper error.

The front bumper sensor is
constantly triggered.

1. Check if A1 Prois trapped somewhere.

2. Gently tap the bumper and make sure it
bounces back.

3. If you continue to encounter this error, try
restarting A1 Pro.
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Issue

Cause

Solution

4. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Charging error.

A1 Pro docks in the charging
station, but the charging
current or voltage has a
problem.

1. Check if the charging station is correctly
connected to power.

2. Check if the charging contacts on A1 Pro and
the charging station are clean.

3. After checking is finished, try docking A1 Pro in
the charging station again.

4. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Battery temperature too
high.

Battery temperature is >
60°C .

1. Use A1 Pro where ambient temperature is
below 40°C . You can wait until the battery
temperature decreases automatically.

2.You can turn off AT Pro and restart it after a
while.

3. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

LiDAR is blocked.

LIDAR is blocked

(for examplethe LIDAR
protective cover is not
removed).

1. Remove the lidar protective cover and then
retry.

2. If lidar on the top of the robot is very dirty,
clean it with a lint-free cloth and then retry.

LiDAR malfunction.

LIDAR is very dirty or there is
a sensar error.

1. Check if the lidar is dirty. Clean it if necessary
and then try again.

2. If you continue to encounter this errar, try
restarting the robot.

3. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Al Prois lost.

Positioning is lost.

1. Check if the LIDAR on the top of A1 Pro is dirty.
Dirt will affect the positioning.

2. Manually move A1 Pro to an open place inside
the map and try starting the task again.

3. If the positioning is not recovered, remote
control A1 Pro back to the charging station via
the app, and then start the mowing task.

Sensor error.

Sensor error.

1. Restart A1 Pro and retry.
2. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Al Proisin the no-go
zone.

Al Prois in the no-go zone.

1. Manually move the robot out of the no-go
zone and then retry.

2. Remotely control the robot through the app to
move it out of the no-go zone, and then retry.

Al Pro is outside the
map.

Al Prois outside the map.

1. Manually move the robot inside the map, and
then retry.

2. Remote control the robot back inside the map
via the app, and then retry.

Emergency stop is
activated.

The Stop button on A1 Pro is
pressed.

Enter PIN code on A1 Pro to deactivate the
emergency stop.




Issue

Cause

Solution

Low battery. A1 Pro will
shut down soon.

Battery levelis < 10%.

Dock AT Pro in the charging station to charge.

Al Prois away from
the map. Risk of being
stolen.

A1 Prois away from the map.

1. Enter PIN code to verify.
2. You can disable the Off-Map Alarm in settings
in the app.

Failed to return to the
charging station.

A1 Pro cannot find the
charging station when
returning to the charging
station.

1. Check if there are obstacles blocking A1 Pro.
Remove the obstacles and retry.

2. Remote control A1 Pro back to the charging
station via the app.

Failed to dock in the
charging station.

A1 Pro finds the charging
station but fails to dock.

1. Check if the reflective films on the charging
station are dirty or blocked.

2. Check if there are obstacles in front of the
charging station.

3. Check if the charging station is moved.

4. Check if the baseplate is covered with thick
mud.

5. Check if the charging station has power.

6. Help the robot dock in the charging station by
using the remote control or manually.

Positioning failed.

Positioning fails when A1 Pro
tries to start a mowing task.

1. The lidar may be obstructed. Manually move
the robot to a flat and open place inside the
map and try starting the task again.

2. If you continue to encounter this error, please
retry after the robat is docked in the charging
station.

Battery temperature is
high.

Battery temperature is =
45°C.

1. Charging may fail when battery temperature is
above 45°C .

2. Use A1 Pro where ambient temperature is
below 40°C .

Battery temperature is
low.

Battery temperature is < 6°C .

1. Charging may fail when battery temperature is
below 6°C .

2. Use A1 Pro where ambient temperature is
above 6°C .

The blade disc fails to
move up or down.

The blade disc fails to move
up or down.

1. Clean the blade disc and then retry.

2. If you continue to encounter this error, try
restarting the robot.

3. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Insufficient space for
turning in front of the
station.

Insufficient space for turning
in front of the station.

1. If the station is placed at the edge of the map
or within it, ensure there is at least 1 m of free
space between the front area of the station's
baseplate and the boundary of the map;
otherwise, the robot may not be able to make
turns.

2. Relocate the station, or change the map in
Map Editing.
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14 Specifications

Basic information

Product name

Dreame Roboticmower

Brand

Dreame

Dimensions

643 x 436.5 x 261 mm
(253 x172x10.2in)

Weight (battery included)

12 kg (26 lbs)

Recommended working capacity

2000 m? (0.5 acres)

Mowing efficiency

Standard: 120 m? (0.03 acres)/h
Efficient: 200 m? (0.05 acres)/h

uncertainties KpA

Mowing Mowing height 30~70 mm (1.2~2.8 in)

Mowing width 22.cm(8.71n)
Charging time " 65 min
Sound power
level LWA 64 dB(A)
Sound power
uncertainties KWA 3 dB(A)

Noise emissions
Sound pressure
level LpA 56 dB(A)
Sound pressure 3dB(A)

Operating temperature

0~50° C (32~122°F)
Recommended: 10~35° C
(50~95° F)

Working Long-term storage temperature

condition

-10~35° C (14~95° F)
Recommended: 0~25° C
(32~77°F)

IP-classification

Mower: IPX6
Charging station: IPX4
Power supply: IP67

Maximum slope for mowing area

45% (24°)




DREAME

Bluetooth frequency range 2400.0-2483.5 MHz

Wi-Fi Wi-Fi 2.4 GHz (2400-2483.5M)

802.11b:16x2dBm(@711Mbps)

Max. RF power 802.11g:14x2dBm(@54Mbps)

Connectivity 802.11n:13+2dBm(@HT20,HT40)
Bluetooth: 749dBm
Link service (optional) ? LTE-FDD: B1/3/7/8/20/28A
P LTE-TDD: B38/40/41
GNSS (optional) ™ GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS
Cutting motor Speed 2200/min
Driving speed under remote control 0.45m/s

Driving motor Standard: 0.35m/s

Driving speed when mowing Efficient: 0.6 m/s

Battery type Lithium-ion battery
Battery (mower) | Rated capacity 5000 mAh
Rated voltage 18V
Inputvoltage 100~240V
Power supply Output voltage 20V
Qutput current 3A
Inputvoltage 20V
Output voltage 20V
Charging station
Input current 3A
Output current 3A

[1] Charging time applies when Al Pro automatically returns to the charging station at low battery.
[2] Requires the installation of Link module.
[3] Requires the installation of Link module.

Note: The specifications are subject to change as we continually improve our product. For the latest
information, please visit our website at global.dreametech.com.
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1 Sdkerhetsanvisningar

1.1 Allmanna sdkerhetsanvisningar

- Las bruksanvisningen innan du anvander produkten.

- Anvand bara utrustning som rekommenderas av Dreame tillsammans med produkten. Ingen annan
anvandning ar tillaten.

- L&t aldrig barn, personer med lagre fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pd erfarenhet och
kunskap, eller personer som inte kanner till dessa anvisningar anvanda maskinen. Lokala foreskrifter kan
begransa anvandarnas alder.

- Latinte barn vistas i narheten av eller leka med maskinen nar den anvands.

- Anvand inte produkten pd platser dar personer inte &r medvetna om dess narvaro.

- Spring inte om produkten anvands manuellt med Dreamehome-appen. Ga alltid, se upp i sluttningar och hall
alltid balansen.

- Anvand inte produkten om det finns manniskor, sarskilt barn eller djur, p& arbetsomradet.

- Om produkten anvands pé offentliga platser ska varningsskyltar sattas upp runt omradet med féljande text:

" Varning - Automatisk grasklippare. Hall avstand till maskinen! Ha uppsikt dver barn!”

- Bar stadiga skor och ldngbyxor nar produkten anvands.

- For att forhindra skada pa produkten och olyckor med fordon och personer, ska arbetsomraden eller
transportbanor inte stallas in vid offentliga gangbanor.

- Vidror aldrig farliga rorliga delar, exempelvis knivdisken, forran de ar helt stilla.

- SOk lakarhjalp vid skador eller olyckor.

- Satt produkten i OFF-lage och ta ur nyckeln innan hinder rensas, undernall utfors eller produkten underséks. Om
produkten vibrerar pa ett onormalt satt kantrollerar du om det finns nagra skador innan den startas om. Anvand inte
produkten om ndgon del &r skadad.

- Du ska aldrig ansluta eller vidrora en skadad kabel forrén den har tagits bort fran eluttaget. Om kabeln skadas
under drift ska kontakten tas ur eluttaget. En sliten eller skadad kabel okar risken for elstotar och ska bytas ut av
servicepersonal.

- Installera inte huvudkabeln pa platser dér produkten kommer att klippa. FOlj anvisningarna for
kabelinstallation.

- Anvand endast den medféljande laddningsstationen nar produkten ska laddas. Felaktig anvandning kan
medfora elstotar, Gverhettning eller fratande vatskelackage fran batteriet. Vid elektrolytldckage ska du spola med
vatten/neutraliseringsmedel och soka lakarvard om den fratande vatskan kommer i kontakt med dina 6gon.

-Vid anslutning av huvudkabeln till eluttaget ska en jordfelsbrytare med en maximal utlésningsstrom pd 30 mA
anvandas.

- Anvand endast originalbatterier som rekommenderas av Dreame. Produktens sakerhet kan inte garanteras
om batterier som inte ar original anvands. Anvand inte batterier som inte ar uppladdningsbara.

- Hall forldngningssladdar borta fran rorliga farliga delar for att undvika skada pé sladdarna som kan leda till
kontakt med stromforande delar.

- Bilderna i detta dokument visas endast i referenssyfte. Se de faktiska produkterna.

- Tryck inte kraftigt eller snabbt pd produkten, eftersom detta kan skada produkten.

- For att uppfylla kraven pd RF-exponering bor ett avstand pa 35 cm mellan enheten och manniskan bibehallas.
- FOr att ladda batteriet, anvand endast den lostagbara laddningsenheten som medfoljer denna apparat.

1.2 Sdkerhetsanvisningar for installation

e Installera inte laddningsstationen pa platser dar manniskor kan snubbla 6ver den.

« Installera inte laddningsstationen pa platser dér det finns risk for stillastdende vatten.

= Installera inte laddningsstationen, eller dess tilloehor, inom 60 cm/24 tum fran brannbart material.
Funktionsfel eller 6verhettning i laddningsstationen och nataggregatet kan utgora en brandrisk.
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e FOr anvandare i USA/Kanada: Om nataggregatet installeras utomhus finns det risk for elstotar. Det ska bara
installeras i en tackt GFCl-behdllare av klass A (jordfelsbrytare) med ett vaderbestandigt holje som sakerstaller
att stickproppens lock kan sattas i eller tas bort.

1.3 Sakerhetsanvisningar for anvandningen

« Se till att hander eller fotter inte ar i narheten av de roterande knivarna. Placera inte hander eller fotter nara
eller under produkten nar den ar igang.

« Lyft eller flytta inte produkten nar den ar igang.

« Anvand parkldget eller satt produkten i OFF-lage nar det finns manniskor, sarskilt barn eller djur, pa
arbetsomradet.

« Kontrollera att det inte finns ndgra foremal som stenar, grenar, verktyg eller leksaker pd grasmattan. Knivarna
kan skadas om de kommer i kontakt med sadana foremal.

« Placera inte ndgot ovanpa produkten, laddningsstationen eller RTK-referensstationen.

« Anvand inte produkten om STOP-knappen inte fungerar.

« Undvik kollisioner mellan produkten och personer eller djur. Om en person eller ett djur finns pd produktens
bana ska maskinen stoppas omedelbart.

e Satt alltid produkten i OFF-lage nar den inte anvands.

« Anvand inte produkten samtidigt som en vattenspridare. Anvand schemafunktionen for att sakerstalla att
produkten och vattenspridaren inte anvands samtidigt.

« Placera inte ndgon anslutningskanal dar det finns vattenspridare.

« Anvand inte produkten dar det finns stillastdende vatten, exempelvis vid kraftigt regn eller vattensamlingar.

1.4 Sakerhetsanvisningar fér underhall

« Satt produkten i OFF-lage nar underhall utfors.

 Ta ur stickkontakten fran laddningsstationen eller ta bort den avstangda enheten fore rengéring eller
underhdall pd laddningsstationen.

« Anvand inte hogtryckstvatt eller [osningsmedel nar produkten rengors.

« Efter avslutad tvatt kontrollerar du att produkten inte dr vand upp och ner pa marken.

« Vand inte produkten nar chassit ska rengdras. Om du vander den i rengoringssyfte maste du se till att den
vands tillbaka pd ratt satt efterdt. Detta ar nédvandigt for att forhindra att vatten kommer in i motorn och
paverkar driften.

1.5 Batterisdkerhet

Litiumjonbatterier kan explodera eller orsaka brand om de tas isar, kortsluts, utsatts for vatten, eld eller héga
temperaturer. Hantera dem med forsiktighet, ta inte isar eller 6ppna batteriet och undvik alla former av
elektrisk/mekanisk pdverkan. Férvara dem inte i direkt solljus.

1. Anvand bara batteriladdaren och nataggregatet fran tillverkaren. Anvandning av oldmpliga laddare och
nataggregat kan orsaka elstotar och/eller 6verhettning.

2. FORSOK INTE REPARERA ELLER ANDRA BATTERIER! Reparationsforsok kan orsaka allvarliga personskador pd
grund av explosion eller elstétar. Om en lacka uppstar ar elektrolyterna fratande och giftiga.

3. Apparaten innehéller batterier som endast far bytas ut av fackman.

1.6 Ovriga risker

Skyddshandskar ska anvandas nar knivarna byts ut for att minska risken for skador.



DREAME

1.7 Symboler och dekaler

VARNING -
Las anvandaranvisningarna innan maskinen anvands.

VARNING -
Var inte nara maskinen nar den éar i drift.

VARNING -
Sting av enheten innan underhall eller om den ska lyftas upp.

VARNING -
Sitt inte pa maskinen.

K> o> T =B

VARNING -

Det ar inte tillatet att kassera produkten som vanligt
hushallsavfall. Produkten ska atervinnas i enlighet med lokal
lagstiftning.

=
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C E Produkten féljer tillimpliga EG-direktiv.

@ Klass Il

|| Las anvisningarna fére laddning.

- Likstrom

[] Klass Il

AVSEDD ANVANDNING

Tradgdrdsprodukten ar avsedd for grasklippning i hemmet. Den ar utformad for att klippa ofta och bibehalla
en friskare och snyggare grasmatta an ndgonsin tidigare. Beroende pd storleken pad din grédsmatta kan din
grasklippare programmeras att fungera nar som helst eller med vilken frekvens som helst. Den ar inte lamplig
for gravning, sopning eller snorojning.

¢

Harmed forsakrar Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. att radioutrustningen modell Dreame Roboticmower
MLLA7110 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU:s forsakran om
Overensstammelse finns tillgdnglig pa foljande Internetadress: https://global.dreametech.com

For en detaljerad e-manual ga till https: //dreametech.zendesk.com/hc/en-us/categories/7968864195993-
User-Manual
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2 Vad finns i forpackningen

@ LiDAR skyddskapa
€ Laddningstorn
(med en 10m férldngningskabel)
9 Strémforsorjning
@ skruvar x 8, sexkantsnyckel

QAnvéndarhandbok

m Snabbstartsguide

| //

o

© A1 Pro

e Bottenplatta
@ Rengdringsborste
@ Reservblad x 9

@ Luddfri trasa



DREAME

3 Produktoversikt

Stoppknapp
LiDAR
Vred
Laddnings- Display
kontakter
Aty
/ //"‘\‘"
\( i
%‘\t }’~ Batterifack
Bladskiva M@}
Framhjul Terrdnghijul
Sensor
Namn Beskrivning
Hamtar miljoinformation och underlattar A1 Pro:s positionering, undvikande av hinder och
Lidar avkanning av vatten och smuts.
Detekteringsomrade 70 m med 360° horisontell och 59° vertikal vidvinkel.




4 Installation

4.1 Valj en lamplig plats

« Placera laddstationen pa en plan yta ndra grasmattans kant och ett eluttag. Vi rekommenderar att

laddstationen placeras i ett omrdde med god wifi-signalstyrka.

Obs: Anvand din mobila enhet for att kontrollera wifi-signalstyrkan pa platsen. En bra wifi-signalstyrka

forbattrar stabiliteten i anslutningen mellan A1 Pro och appen.

Obs: Se till att marken ar tillrackligt mjuk for att tilldta skruvinstallation.

{

-

7]
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e Hall minst 1 m fritt utrymme utan hinder till vanster, hoger och framfor laddstationen. Se till att graset runt
platsen ar kortare an 6 cm. Om graset ar hogre kan du klippa det med en handgrasklippare forst. Hogt gras kan
gora det svart for A1 Pro att atervanda till laddstationen.

{

~

4.2 Installera laddstationen

@ Fést basplattan i marken med de medfoljande skruvarna med hjélp av en sexkantsnyckel.

-

~
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@ rorin laddningstornet i basplattan tills du hor ett klick.

. )
€
b
9EY
. —/
€ ror in rengoringsborsten i laddningstornet genom att rikta in tungan i sparet.

)

\
. —

O Anslut stromforsorjningen till forlangningskabeln och anslut sedan till ett eluttag. Hall stromférsorjningen
minst 30 cm Gver marken.
Obs: LED-indikatorn pd laddstationen lyser konstant blatt om det finns elkraft.

~
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© satt A1 Pro i laddstationen for laddning. Kontrollera att laddningskontakterna pa A1 Pro och laddstationen
ar korrekt anslutna.
Obs: Indikatorlampan kommer att blinka gront om A1 Pro laddar framgéngsrikt i laddstationen.

N
. =/
LED-indikator pa laddstationen
LED-indikator Ljusféarg Betydelse

1. Problem med laddstationen (t.ex. problem med laddstrommen
eller -spanningen).

Blinkande/fast rod
2. A1 Pro dockas i laddstationen men laddningen ar onormal (t.ex.

kortslutning mellan laddningskontakterna).

Laddstationen ar stromforsorjd. A1 Pro befinner sig inte i

Fastblatt laddstationen.
Blinkar gront A1 Pro laddas i laddstationen.
Fast gront A1 Pro befinner sig i laddstationen och fulladdad.

5 Forberedelser fore anvandning

Ndar A1 Pro slas pa for forsta gangen finns det ndgra grundldggande instéllningar att gora innan Al Pro ar redo
att borja arbeta.
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© T2 bort LIiDAR-skyddskapan.

@ Tryck pa Stoppknappen for att dppna luckan till kontrollpanelen. Tryck och hallin strombrytaren pad
kontrollpanelen i 2 sekunder for att sl pd A1 Pro.

Obs: A1 Pro slds automatiskt pd nar den ansluts till laddstationen.

6©) Vilj det sprak du féredrar

Vrid vredet medurs for att g nedat och moturs for att ga uppat for att valja sprak. Tryck pa vredet for att
bekrafta.

Language

Deutsch

O Ange PIN-kod

1. vrid pd vredet for att valja siffra fran 0 till 9. Vrid det medurs for att 6ka antalet fran 0 till 9 och vrid det moturs
for att minska antalet. Tryck pa vredet for att stalla in nasta siffra. For att andra foregdende siffra, vrid vredet
moturs tills siffran blir 0 och fortsatt sedan att vrida det en gang till.

Obs: Ange inte PIN-koden till "0000"
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Set PIN

Set PIN Set PIN

Don't set to '0000" Don't set to '0000"

Don't set to ‘0000
——

Q5

2. Ange PIN-koden igen for att slutfora installningen av PIN-koden.
Obs: De bada losenorden stdmmer inte 6verens, ange det nya losenordet igen.

O Anslut A1 Pro till internet
Skanna QR-koden for att ladda ner Dreamehome-appen pad din mobila enhet. Efter installationen kan du
skapa ett konto och logga in.

Du kan ocksa ladda ner Dreamehome-appen fran App Store eller Google Play.

& Download on the AN, Get it on
‘ App Store }

< 4
Y’ Google Play
1) Bluetooth-anslutning

1. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobila enhet.
2. Skanna QR-koden pa lockets insida eller valj AT Pro manuellt via appen.

3. Hallvredet pé kontrollpanelen intryckt i 3 sekunder och A1 Pro kommer att gd in i Bluetooth-
parkopplingslage.
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4. Koppla ihop A1 Pro med din mobila enhet via Bluetooth.
Obs: Seftill att din mobila enhet befinner sig inom 10 m fran A1 Pro.

2) wifi-anslutning

Kontrollera att A1 Pro och din mobila enhet ar anslutna till samma wifi-natverk. Folj anvisningarna i appen for
att slutfora anslutningen.

Obs: Se till att det aktuella wifi-natverket ar enkelbandsnatverket med 2,4 GHz-frekvens eller
dubbelbandsnatverket med 2,4/5 GHz-frekvens.

Obs: Du kan ocksa kopa Link Module for att fiarrstyra A1 Pro utan wifi-anslutning.

Hur tar jag bort A1 Pro?

A1 Pro kopplas automatiskt till Dreamehome-kontot nar parkopplingen har lyckats. Varje enhet kan endast
kopplas till ett konto. Den kan inte vara kopplad till ett annat kanto samtidigt.

FOr att para ihop din A1 Pro med ett nytt konto behaver du forst koppla bort den fran det gamla kontot. Ga till
"Anordning" och klicka pa Mer > Radera i det 6vre hogra hornet for att koppla bort enheten.

Hur loggar du ut fran ditt Dreamehome-konto eller tar bort det?
Logga ut genom att ga till Mig > Installningar > Konto > Logga ut. For att ta bort kontot, ga till Mig > Installningar
> Konto > Radera konto.

6 Kartldgg din tradgard

Kontrollera foljande innan du borjar kartlagga:
« Batterinivan for A1 Pro &r mer an 50 %.
« LiDAR:s skyddsholje ar borttaget.




= A1 Pro dockar korrekt i laddstationen.

. N

6.1 Skapa gransen

@ Tryck pd " Borja Skapa"” via appen, s& kontrollerar A1 Pro status och kalibreras. Den ldmnar automatiskt
laddstationen for att utfora kalibreringen. Var forsiktig.

< - - t [ \
3 = ® 80%
. oy
L. ] .
- | .
Start Creating
N
Qv
A Q @& \ /

@ Fjarrstyr A1 Pro till kanten av grésmattan och tryck pd "

Stall in startpunkt” for att bekrafta startpunkt for
gransen.

4 )

€ Fjarrstyr A1 Pro for att flytta langs kanten av grasmattan for att skapa arbetsomradet. Tank pd foljande nar
du fjarrstyr A1 Pro for att skapa en avgransning:

/\ Varning: Flytta inte A1 Pro manuellt ndr du skapar gransen, annars kan mappningen misslyckas.

/\ Varning: Om kartldggningen startas med fjarrkontrollen ska du inte fjarrstyra dockning av A1 Pro i

laddningsstationen forran kartldggningen ar klar. Annars kan LIDAR blockeras och kartlaggningen misslyckas.
e G4 inom 5 m bakom AT Pro nar du fjarrstyr den.

DREAME
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4 N

<27%(15°)

- J

e Undvik att skapa granser i korridorer som ar smalare an 1.5 m.

Ry LA

« Om det finns en hojdskillnad pé mer an 4 cm mellan grasmattans kant och den intilliggande marken, ska Al
Pro hallas minst 10 cm frén grésmattans kant.

4 )
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 Nar du skapar granser pa distans, se till att vridvinkeln &r mer an 90°.

-

- J

O Nar A1 Pro dtervander till platsen 1 m néra startpunkten kan du trycka pd ” Stang Gransen” och gransen
kommer automatiskt att slutforas.

~
®
°
g
s
)

6.2 Stall in forbjudet omrade

Aven om A1 Pro automatiskt kan undvika hinder &r det fortfarande nodvandigt att skapa forbjudna omraden
med fallrisk som t.ex. simbassanger och sandlador. For objekt som du vill skydda (t.ex. en blomsterrabatt, en
studsmatta, ett gronsaksland eller en naken tradrot), kan du ange dem som forbjudna zoner. Du kan fjarrstyra

A1 Pro for att skapa forbjudna zoner via appen, eller ga till " Kartredigering” for att direkt rita eller ta bort
forbjudna zoner pa kartan.

6.3 Stélla in flera zoner

Om din grasmatta skiljs &t av vagar eller om du har flera isolerade grasmattor kan du trycka pa

" Arbetsomrade” iappen for att fortsatta skapa arbetsomradena via fjarrkontrollen. Du kan ocksa lagga till, ta
bort eller andra zonerna i " Kartredigering” nar kartan ar klar.
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6.4 Ange vag

Skapa en bana for att ansluta dem i isolerade zoner. Isolerade zoner utan bana kommer att vara otillgangliga
for A1 Pro.

Obs: Som standard foljer A1 Pro bara en forinstalld vag utan att klippa graset.

Obs: Om din grasmatta delas av passager som ar hdgre &n 4 cm, placera ett foremdal med en lutning som ar
lika hog som passagen (t.ex. en ramp).

A
u _ v 24cm

« F6r att koppla samman tva isolerade arbetszoner

Om det finns éverlappande utrymme mellan det nya omrddet och det ursprungliga omrddet kommer de
automatiskt att kombineras. Skapa banor for att forbinda isolerade omréden, annars kommer de att vara
otillgangliga for A1 Pro. Tryck pd " vag” och fjarrkontrollen A1 Pro for att skapa en bana.

Obs: Se till att banans barjan och slut ligger inom arbetsomradet. Hall ett avstdnd p& minst T m mellan borjan/
slutet p& banan och gransen.

4 )
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« Stall in ett dockningsomrade for att ansluta laddstationen och arbetsomradet

Om din laddstation inte finns i arbetsomradet bor en bana skapas for att ansluta den till arbetsomradet. Tryck
pd” vag” ochfjarrstyr A1 Pro for att skapa en bana som gor att den kan dtervanda till stationen.

Obs: Nar du skapar en sokvag, se till att ena anden av sokvagen dverlappar med arbetsomradet med minst 1
meter (=1 m), och att den andra anden ar mindre an 0,2 meter ( < 0,2 m) framfor laddningsstationen.

/\ Varning: Om du skapar banor for att ansluta arbetsomraddet med laddningsstationen ska du inte fjarrstyra
dockning av A1 Pro i laddningsstationen. Annars kan LiDAR blockeras och kartlaggningen misslyckas.

C 2

< - gy 3 ¥ W
(e} AN

S

4

e 12 é. -

6.5 Slutfor karta

Tryck pd " Avslutar Karta” ndr arbetsomraden, vagar och forbjudna zoner ar fardiga. A1 Pro ska vara inne i
kartan nar kartan ar klar, annars kommer du att uppmanas att fjarrstyra den for att flytta tilloaka in i kartan.

< - ¥se. 4 % d
e "~
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7 Anvandning

7.1 Bekanta dig med kontrollpanelen

Display

g J
.. o ( \
Strom pa/av ° @ ° Start
Vred
Tillbaka ° @. Hem
G J
lkon Status
() Batteriniva (Visar aktuell batteriniv.)
@fju Laddning (A1 Pro ansluts korrekt till laddningsstationen.)
* Bluetooth (AT Pro ar ansluten till appen via Bluetooth.)
~ Wifi (A1 Pro ar ansluten till appen via ett wifi-natverk.)

Lanktjanst (Lanktjanst ar aktiverad.)

Schema (En uppgift ar schemalagd for idag och har inte startat annu.)
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Knapp Funktion
e | Se till att A1 Pro befinner sig utanfor laddstationen. Hall strombrytaren intryckt i 2
Strombrytare O sekunder for att sla pa eller stdnga av.
Start Dl Tryck p& Startknappen och stang locket inom 5 sekunder for att starta
grasklippningen. Uppgiften avbryts om luckan inte stangs inom 5 sekunder.
Tryck p& hemknappen och stang locket inom 5 sekunder for att skicka A1 Pro
Hem O tillbaka till stationen for laddning. Uppgiften avbryts om luckan inte stangs inom 5

sekunder.

Tillbaka O Tryck pd knappen Tillbaka for att g4 tillbaka till foregdende sida.

Tryck pa vredet for att bekrafta valet i menyerna.

Tryck och héll vredet i 3 sekunder for att aktivera Bluetooth-parkopplingsslage pé Al

Vred Pro.

Vrid vredet medurs/moturs for att navigera i menyn.

Tryck och hall ned Startknappen och Tillbaka-knappen tillsammans i 3 sekunder

Start + Tillbaka for att fabriksaterstalla A1 Pro. PIN-koden kommer inte att raderas.

Tryck och hall ned Hem-knappen och Tillbaka-knappen samtidigt i 3 sekunder for

Hem + Tillbaka att 6ppna sidan Om i Installningar. Sidan Om kommer att forsvinna inom 5 sekunder.

Tryck och héll ned vredet och Tillbaka-knappen samtidigt i 3 sekunder for att

Vred + Tillbaka aterstalla PIN-koden.

Tryck pa Stoppknappen for att oppna luckan till kontrollpanelen och stanna A1 Pro.
PIN-kod maste anges pa kontrollpanelen for att ateruppta driften av A1 Pro.

Stopp
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Oversikt dver menystrukturen

klippning for hela omradet
Kantklippning
Visa Schema
Sl& p&/av Schema
Klippeffektivitet
Klipphojd
Hinder Undvikande Hojd

Stor ej-lage

Installningar
Larm om utanfor kartan

Andra PIN-kod

Aterstall roboten

*Den kan komma att uppdateras beroende pa programvaruversion.

7.2 Borja klippa for férsta gangen

Tips fore klippning:

« Klipp graset till en hojd av hégst 10 cm med en vanlig grasklippare.

« Rensa bort hinder som skrap, lovhogar, leksaker, sladdar och stenar frdn grasmattan. Se till att inga barn eller
husdjur befinner sig pa grasmattan nar A1 Pro klipper den.

« Fylligen hélen i grasmattan.

« Stallin dina klippinstallningar i appen i forvag (t.ex. klippeffektivitet, klipphojd och klippriktning).
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Tryck pa Startknappen pa kontrollpanelen och sténg locket inom 5 sekunder. A1 Pro ldmnar laddstationen och

borjar klippa graset. Du kan ockséd trycka pa " Borja” iappen for att starta grésklippningen.
= Start via kontrollpanelen

1. Tryck pa Stoppknappen for att oppna locket och ange PIN-koden.

2.Valj" Lage" padisplayen och tryck pa vredet.

li NEO)
Mode [JERTEERS

Press [>| to start all

3. vrid pa vredet for att valja klippningslage.

02 @ 7l
AL Edge
Mowing || Mowing

Press [>| to start all

St 020 BT aw

Atk Edge
Mowing: Mowing

Press [ to start all

OR
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4. Tryck pa Startknappen och stang locket inom 5 sekunder. AT Pro kommer att paborja grasklippningen.

« Starta via appen
1. Oppna appen.
2. Valj ett klipplage och tryck pa " Borja" for att starta klippningen.

-y PN

¢ - -
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7.3 Pausa

For att pausa den aktuella klippuppgiften kan du trycka pa stoppknappen pa A1 Pro eller trycka pd " Pausa”

i appen.

Obs: AT Pro kommer att ldsas och kan inte startas direkt via appen efter att stoppknappen har tryckts in. For att
ateruppta klippningen, ange forst din forinstallda PIN-kod pa kantrollpanelen.
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7.4 Fortsatt

For att dteruppta uppgiften nér A1 Pro ar pausad, tryck pa Startknappen pd A1 Pro och stang locket inom 5
sekunder. A1 Pro aterupptar den foregdende klippuppagiften. Du kan ocksa trycka pa " Fortsatt” iappen for att
fortsatta grasklippningen.

=n all 0

Al Mowing
Paused

Press (| to start all

OR

7.5 Aterga till laddstationen

For att stoppa klippningen och skicka tillbaka A1 Pro till laddstationen, bekrafta din PIN-kod pd kontrollpanelen
och tryck sedan pd Hemknappen. Bekrafta for att avsluta uppgiften och stang locket inom 5 sekunder. A1 Pro
&tergdr automatiskt till laddstationen for laddning. Du kan ocksé& trycka pd " Atervand till laddstationen” i
appen for att skicka tillbaka A1 Pro till laddstationen.

All:Mowing Pause task and return
Paused
End task and retum

Press [>| to start all

OR

8 Appen Dreamehome

Dar du kan utforska mer

Dreamehome App ar mer an en fijarrkontroll. Det finns manga saker du kan gora via appen: slutfora olika
installningar pa distans, utforska olika klipplagen, redigera kartan fritt och justera klippscheman. Dessutom kan
du visa 3D-kartan over din grasmatta direkt i appen.
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8.1 Klippningslagen

A1 Pro innehaller olika grasklippningslagen. Du kan vaxla mellan l&gen via appen.

||
]

o )

8.2 Schema

Ndar den forsta kartan ar klar skapar A1 Pro automatiskt tva veckovisa klippscheman beroende pd grasmattans
storlek, vilka ar” Var- & Sommarschema” och” Host- & Vinterschema” . Du kan trycka pa " Schema” i
appen for att gora detaljerade schemainstallningar. Med schemafunktionen kan du helt éverlata det dagliga
grasklippningsarbetet till AT Pro. Du behdver bara underhélla A1 Pro regelbundet.

Obs: Om du ar orolig for att A1 Pro kan stéra dig eller dina grannar nar den arbetar autonomt under vissa

timmar, kan du ga till Instélliningar > Stor ej och stalla in Stor ej-tid i appen.

=0®

3

8.3 Barnlas

"

Om du ar orolig for att barn kan anvanda A1 Pro kan du aktivera funktionen ” Barnlas
funktionen aktiverad ldses A1 Pro om inga atgarder utfors under 5 minuter.

Om du ar orolig for att svara vaderforhallanden kan paverka grasklippningen kan du aktivera funktionen
" Regnskydd” i” Installningar” pd kontrollpanelen eller i appen. Nar denna funktion ar aktiverad pausar AT

Pro automatiskt grasklippningen och &tergar till laddningsstationen nar det regnar. Du kan stalla in tiden for
regnskydd i appen.

i appen. Med den har

8.4 Regnskydd

8.5 Frostskydd

Vid temperaturer under 6 °C kan grasklippningen orsaka permanenta skador pa grasmattan. Batteriet kommer
inte att kunna laddas pa grund av sjalvskydd. Du kan aktivera funktionen " Frostskydd” i Installningar” pa
kontrollpanelen eller i appen. Funktionen gér det majligt for AT Pro att automatiskt avbryta klippningen och dterga
till laddstationen nar omgivningstemperaturen ar < 6 °C . Den dterupptar automatiskt driften ndr temperaturen ar
Over11°C.

3
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8.6 Lyftlarm

Med denna funktion aktiverad kommer A1 Pro att [&sas och larmet gar omedelbart om den lyfts.
o

'

8.7 Larm om den befinner sig utanfoér kartan

Med denna funktion aktiverad kommer A1 Pro att l&sas och larmet gar omedelbart om den befinner sig utanfor
kartan. (Denna funktion krédver installation av Ldnkmodulen.)

VA
) )

Med Link Module kan du visa den aktuella positionen for AT Pro i Google Maps.

=)

Obs: Dreames utvecklingsteam kommer kontinuerligt att genomfora OTA-uppdateringar (Over-the-Air) och
underhdall av den inbyggda programvaran och appen. Kontrollera om det finns uppdateringsmeddelanden
eller aktivera funktionen Automatisk uppdatering for att halla programvaran och appen uppdaterade och fa
tillgang till fler funktioner.

9 Underhall

3

8.8 Plats i realtid

Reng6r A1 Pro regelbundet och byt ut slitna delar enligt frekvensen nedan for battre prestanda och livslangd:

Del Frekvens for utbyte
Blad Var 6-8:e vecka eller tidigare
Rengoringsborste Var 12:e manad eller tidigare

9.1 Rengéring

/\ Varning: Stang av A1 Pro och koppla ur laddstationen fére rengoring.
/\ Varning: Se till att LIDAR-skyddskdpan sitter p& LiDAR innan du vander AT Pro upp och ned for att undvika
skador pd LiDAR.
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« A1 Pro:s huvuddel, chassi och bladskiva:
1. Stang av A1l Pro.

2. Satt LiDAR-skyddskapan pa LiDAR-enheten.

3.vand Al Pro upp och ned.

4.Rengor kroppen, bladskivan och chassiet pa A1 Pro med en slang.

/\ Varning: Ror inte vid knivarna nér du rengdr chassit. Anvand handskar vid rengoring.
/\ Varning: Anvand inte hogtryckstvatt for rengoring. Anvand inte rengoringsmedel for rengéring.
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5. Anvand en luddfri trasa till att noggrant rengora lidar-sensorn.

« Laddningskontakter
Anvand en ren trasa for att reng6éra laddningskontakterna pd Al Pro och laddstationen. Hall
laddningskontakterna torra efter rengoring.

9.2 Byte av komponenter

« Byte av knivblad

Byt ut knivbladen regelbundet for att halla knivarna vassa. Vi rekommenderar att du byter ut knivarna var 6-8:e
vecka eller tidigare. Anvand endast originalknivar frdn Dreame.

/\ Varning: Stang av Al Pro och anvand skyddshandskar innan du byter ut knivbladen.

Obs: Byt ut alla tre knivbladen samtidigt for att sakerstalla ett balanserat skarsystem.

1. Stang av Al Pro. 2. Kontrollera att LIDAR-skyddskapan sitter pa.

N~
OO DOOOO OO0
®
—4c
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3. Placera A1 Pro pd ett mjukt underlag och vand 4. Ta bort hylsan genom att trycka pa knappen
den upp och ned. under bladskivan.




~ DREAME

5. Ta bort knivbladet genom att rikta in hdlet pa
knivbladet mot axeln.

7. Tryck p& knappen under bladskivan och rikta 8. Se till att knivbladen kan rotera fritt.
in haleti hylsan med axeln for att fasta hylsorna
och knivbladen.

= Byte av rengdringsborste

Nar rengoringsborsten for LIDAR-sensorn ar sliten kan dess borst lossna eller forsamras, vilket paverkar
rengoringseffekten. Byt ut rengoringsborsten regelbundet for att bibehalla ett bra rengoringsresultat. Det
rekommenderas att byta rengoringsborsten var 12:e manad eller tidigare.

Obs: Se till att koppla ur laddstationen innan du byter ut rengéringsborsten.
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10 Batteri

Ladda A1 Pro var 6:e manad for att skydda batteriet vid [dngtidsforvaring. Batteriskador som orsakas av
Overurladdning tacks inte av den begransade garantin. Ladda inte batteriet vid en omgivningstemperatur over
45°C(113°F)ellerunder6°C (43 °F). Temperaturen vid ldngvarig lagring av batteriet ska vara mellan -10 och
35°C (14 0ch 95 ° F). For att minimera skadorna rekommenderas att batteriet forvaras i en temperatur mellan 0
och 25°C(32till77°F).

Obs: Livslangden pd A1 Pro:s batteri berar p& anvandningsfrekvens och antal drifttimmar. Om batteriet

ar skadat eller inte kan laddas, kassera inte det fordldrade eller defekta batteriet hur som helst. Folj lokala
bestammelser for atervinning.

Laddningsldge med lag effekt:

Nar laddningslaget med &g effekt ar aktiverat inaktiveras funktioner som inte ar relaterade till laddningen.
(Display och natverk kommer att stangas av.)

« Aktivera laddningslaget for lag effekt genom att halla Startknappen och Hemknappen intryckta samtidigt
och tryck snabbt pa Tillbakaknappen 5 génger samtidigt. Du kommer att hora ett rostmeddelande:
Laddningslage med lag effekt ar pé.

« FOr att inaktivera laddningsldget med &g effekt, starta om A1 Pro eller tryck snabbt 5 génger pa strombrytaren
for att stdnga av laddningslaget med lag effekt.

11 Vinterforvaring

* A1 Pro

1. Ladda batteriet helt och stdang av A1 Pro.

2. Rengor A1 Pro noggrant innan den stalls undan for vinterforvaring.

3. Satt pa LIDAR-skyddskapa.

4. Forvara A1 Pro inomhus pa en torr plats, vid en temperatur 6ver 0° C.

* Laddningsstation

Koppla ur laddstationen och forvara den pa en torr och sval plats, skyddad fran direkt solljus.

Obs: Om du inte har anvant A1 Pro under en langre tid bor du gora om din trédgardskarta eftersom betydande
forandringar i tradgardsmiljon kan orsaka positioneringsfel.

12 Transport

Vid ldngvaga transporter se till att A1 Pro ar avstangd. Det rekommenderas att anvanda originalférpackningen.
Satt pa LIDAR-skyddskapa.

/\ Varning: Stang av A1 Pro innan du transporterar den.

/\ Varning: Lyft produkten bakifrén med bladskivan bort fran kroppen.
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13 Felsdkning

Problem

Orsak

Lésning

Al Pro arinte ansluten
tillappen.

1. A1 Pro ar inte inom WiFi-
signaltackningen eller
Bluetooth-omradet.

2. A1 Pro ar avstangd eller
startas om.

1. Kontrollera att A1 Pro har startats.

2. Kontrollera att routern fungerar.

3. Ga narmare Al Pro for att uppratta en
Bluetooth-anslutning."

Al Pro upplyft.

Hjulet starinte pd marken.

1. Satt tillbaka Al Pro pd plan mark.

2. Ange PIN-koden p& A1 Pro och bekréafta.

3. Al Pro kan inte korsa foremdal som ar hogre
an 4 cm. Hall marken jadmn aven déar den
arbetar.

Al Pro lutad.

Al Pro lutar mer an 37°.

1. Satt tillbaka A1 Pro pd plan mark.

2. Ange PIN-koden p& Al Pro for att bekrafta.
3. Al Pro kan inte klattra upp i sluttningar som
ar storre an 45 % (24°).

Al Pro har fastnat.

Al Pro har fastnat och kan
inte ta sig loss.

1. Ta bort omgivande hinder och forsok sedan
igen.

2. Flytta A1 Pro manuellt till en platt och
Oppen plats inuti kartan och forsok starta
uppgiften igen. Om du fortfarande stoter

pa detta problem, forsok igen nar A1 Pro ari
laddstationen.

3. Kontrollera om det finns hali marken. Fylli
hélen innan du klipper for att forhindra att Al
Pro fastnar.

4. Kontrollera om det omgivande graset
arhogre an 10 cm. Du kan justera Hinder
Undvikande Hojd eller anvanda en vanlig
grasklippare for att klippa grasmattan i forvag
for att forhindra att A1 Pro fastnar.

5.0m A1 Pro ofta fastnar pd den har platsen
kan du stalla in den som ett forbjudet omrade.

Fel pd vanster/hoger
bakhjul

Bladskivan kan inte rotera
normalt eller sé ar det
nagot fel pd skarmotorn.

1. Rengor de bakre hjulen och férsék sedan igen.
2.0m felet kvarstar kan du forsoka starta om
roboten.

3. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Bladskivan kan inte
rotera.

Bladskivan kan inte rotera
normalt eller s& ar det
nagot fel pd skarmotorn.

1. Rengor knivdisken och forsok sedan igen.

2. Kontrollera om det omgivande graset ar hogre
an 10 cm. Du kan klippa grasmattan i forvag med
hjalp av en vanlig grasklippare for att forhindra
att bladskivan blockeras av hogt gras.

3. Kontrollera om det finns vatten under
knivdisken. Flytta i sa fall roboten till en torr
plats och forsok sedanigen.

4. 0m felet kvarstdr kan du forsoka starta om
roboten.

5. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Fel pa stotfangaren.

Sensorn for den framre
stotfangaren aktiveras
konstant.

1. Kontrollera om A1 Pro har fastnat
nagonstans.

2. Knacka forsiktigt pa stotfangaren och se till
att den studsar tillbaka.

3. 0Om felet kvarstar kan du forsoka starta om
roboten.

4. Kontakta kundservice om felet kvarstar.




Problem

Orsak

Lésning

Laddningsfel.

Al Pro dockas i
laddstationen, men
laddningsstrommen eller
laddningsspanningen ar
inte korrekt.

1. Kontrollera om laddningsstationen ar korrekt
ansluten till strommen.

2. Kontrollera om laddningskontakterna pa Al
Pro och laddstationen ar rena.

3. Nar kontrollen ar klar kan du forstka docka
Al Proiladdstationenigen.

4. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Batteritemperaturen ar
forhog.

Batteritemperaturen ar =60
°C.

1. Anvand Al Pro dar omgivningstemperaturen
arlagre an40°C . Du kan vanta tills
batteritemperaturen sjunker automatiskt.

2. Dukan stanga av Al Pro och starta om den
efter ett tag.

3. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

LiDAR ar blockerad.

LIDAR ar blockerad (t.ex.
LIDAR-skyddskapan ar inte
borttagen).

1. Ta bort skyddslocket till lidar och forsok
sedanigen.

2.0m lidar ovanpd roboten ar mycket smutsig
rengor du den med en luddfritrasa. Forsok
sedanigen.

Lidar fungerar inte.

Lidar ar mycket smutsig
eller s& har ett sensorfel
intraffat.

1. Kontrollera om lidar ar smutsig. Rengor den
vid behov och forsok sedan igen.

2. 0m felet kvarstar kan du forsoka starta om
roboten.

3. 0m problemet kvarstér kontaktar du
kundservice.

Al Pro ar vilse.

Positioneringen ar forlorad.

1. Kontrollera om LiDAR pad ovansidan av Al
Pro ar smutsig. Smuts kommer att paverka
positioneringen.

2. Flytta A1 Pro manuellt tillen 6ppen plats
inuti kartan och forsok starta uppgiften igen.
3. Om positioneringen inte aterstalls kan du
fiarrstyra A1 Pro tillbaka till laddstationen via
appen och sedan starta grasklippningen.

Fel pd sensorn.

Fel pd sensorn.

1. Starta om Al Pro och forsok igen.
2. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Al Pro ariforbjudet
omrade.

Al Pro ariforbjudet omrade.

1. Flytta roboten frén no-go-zonen och forsok
sedanigen.

2. Fjarrstyr roboten med appen for att flytta bort
den frdn no-go-zonen och forsok sedan igen.

Al Pro befinner sig
utanfor kartan.

Al Pro befinner sig utanfor
kartan.

1. Flytta roboten manuellt s& att den hamnar
innanfor kartan. Forsok sedan igen.

2. Fjarrstyr roboten tillbaka till kartomradet via
appen och forsok sedan igen.

DREAME
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Problem

Orsak

Losning

Nodstopp ar aktiverat.

Stoppknappen pd Al Pro
trycks in.

Ange PIN-kod p& Al Pro for att avaktivera
nodstoppet.

L&gt batteri. AT Pro
stangs snart av.

Batterinivan ar<10 %.

Docka Al Pro i laddstationen for laddning.

Al Pro befinner sig
utanfor kartan. Risk for
stold.

Al Pro befinner sig utanfor
kartan.

1. Ange PIN-kod for att verifiera.
2. Du kan inaktivera Utanfor kartan-larmet i
Installningar i appen.

Atervande inte till
laddstationen.

Al Pro hittar inte
laddstationen nar
den atervander till
laddstationen.

1. Kontrollera om det finns hinder som
blockerar A1 Pro. Ta bort hindren och forsok
igen.

2. Fjarrstyra Al Pro tillbaka till laddstationen
via appen.

Misslyckades med att
docka i laddstationen.

Al Pro hittar laddstationen
men lyckas inte docka.

1. Kontrollera om de reflekterande filmerna pa
laddstationen ar smutsiga eller blockerade.

2. Kontrollera om det finns hinder framfor
laddstationen.

3. Kontrollera om laddstationen har flyttats.
4. Kontrollera om bottenplattan ar tackt med
tjock lera.

5. Kontrollera om stationen har strom.

6. Hjalp roboten att docka i stationen med
fiarrkantrollen eller manuellt.

Positioneringen
misslyckades.

Positioneringen misslyckas
nar Al Pro forsoker starta

en klippuppgift.

1. Kontrollera om lidar'en kan vara blockerad.
Flytta roboten manuellt till en platt och 6ppen
platsinom kartan och forsok starta uppgiften
igen.

2.0m du fortsatter att stota pd detta fel, forsok
igen efter att roboten har dockat i stationen.

Batteritemperaturen ar
hog.

Batteritemperaturen ar
>45° C.

1. Laddning kan misslyckas nar
batteritemperaturen ar éver 45°C .

2. Anvand Al Pro dar omgivningstemperaturen
arlagre an40°C.

Batteritemperaturen ar
l&g.

Batteritemperaturen ar <
6° C.

1. Laddning kan misslyckas nar
batteritemperaturen ar under 6°C .

2. Anvand Al Pro dar omgivningstemperaturen
arovero°C.

Bladskivan lyckas inte
rora sig upp eller ner.

Bladskivan lyckas inte rora
sig upp eller ner.

1. Rengor knivdisken och forsok sedan igen.
2. 0m detta fel upprepar sig, forsok starta om
roboten.

3. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Otillrackligt utrymme
for att svanga framfor
stationen.

Otillrackligt utrymme for att
svanga framfor stationen.

1. Om stationen ar placerad vid kanten av
kartan eller inuti den, se till att det finns minst
1 mfritt utrymme mellan den framre delen av
stationens bottenplatta och kartans grans;
annars kanske roboten inte kan svanga.

2. Flytta stationen, eller andra kartan i
Kartredigering.




14 Specifikationer

Produktnamn Dreame Roboticmower
. Varumarke Dreame
Grundlaggande
information Matt 643 x 436.5x 261 mm
(25.3x17.2x 10.2 tum)
Vikt (inklusive batteri) 12 kg (26 lbs)
Rekommenderad arbetskapacitet 2000 m* (0,5 tunnland)
. o Standard: 120 m? (0,03 tunnland)/h
Klippeffektivitet Effektivitet: 200 m* (0,05 tunnland)/h
Klippning Klipphojd 30~70 mm (1,2~2,8 tum)
Klippbredd 22.cm (8,7 tum)
Laddningstid " 65 min
Ljudnivd LWA 64 dB(A)
Ljudeffekt
osakerheter KWA 3 dB(A)
Buller :
Ljudtryck
niva LpA 26 dB(A)
Ljudtryck 3 dB(A)

osakerheter KpA

Arbetsmiljo

Drifttemperatur

0~50° C (32~122° F)
Rekommenderat: 10~35°C (50~95°F)

Temperatur vid langvarig lagring

-10~35° C (14~95°F)
Rekommenderad: 0~25° C (32~77°F)

IP-klassificering

Grasklippare: IPX6
Laddstation: IPX4
Stromforsorjning: IP67

Maximal lutning for klippomrade

45% (24°)

Anslutnings-
mojligheter

Bluetooth-frekvens

2400.0-2483.5 MHz

Wifi

Wi-Fi 2.4 GHz (2400-2483.5M)

Maximal RF-effekt

802.11b:16+£2dBm(@11Mbps)
802.11g:14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:13+2dBm(@HT20,HT40)
Bluetooth: 7.49dBm

Lanktjansten (valfritt)

LTE-FDD: B1/3/7/8/20/28A
LTE-TDD: B38/40/41

GNSS (valfritt) &

GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS

DREAME
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Korhastighet med fjarrkontroll 0.45m/s
Drivmotor Korhastighet vid klippnin Jlandard: 0,35 M/
g ppNINg Effektivitet: 0,6 m/s
Skdrande motor | Hastighet 2200 /min
. Batterityp Litiumjonbatteri
Batteri
(grasklippare) | Nominell kapacitet 5000 mAh
Nominell spanning 18V
Ingdngsspanning 100~240V
Stromforsérjning | Utgangsspanning 20V
Utstrom 3A
Ingangsspanning 20V
Utgdngsspanning 20V
Laddstation
Ing&ngsstrom 3A
utstrom 3A

[1] Laddningstiden startar nar A1 Pro automatiskt dtervander till laddningsstationen vid 1&g batteriniva.
[2] Kraver att Lankmodulen har installerats.
[3] Kraver att Lankmodulen har installerats.

Obs: Specifikationerna kan komma att andras eftersom vi standigt forbdattrar var produkt. Besok var webbplats
pa global.dreametech.com for den senaste informationen.
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Instrukcja uzytkownika

Spis tresci

1 Instrukcje bezpieCZeNStWA ....c.vuveiiiiiiiiiiierrcrc e re s s s s nnns P76
2 ZawartoSE PUAEtKa ...cceuenininieiiiiii e ercce e s s e e s e e rn e e enes P81
3 Przeglad ProduktOw .......ccceeeieiiiiiiiiiiiiiceirecrccerecrece s s s snreeesn s asensnnnns P82
T 1 T o T P83
Y 1 o2=To I UY-AV/ el [=] o o [P PPIN P85
6 Wydgeneruj Mape OgrOdU .....cceiiiieieieiiiieirereieissreresasessssesasssassssssesnsassssssnss P88
7 SPOSODb dzZiatania ..ccceuinieiiiiiiiiii e e e e e s e n e s aans P94
8 Aplikacja Dreamenome ......cccieieiiiiiiiiiieiiirrerererieeereenrarararesesesnacnsncnsasans P99
O KONSEIWACHA cerernrereieininrerarereresensacasasesarassssssasasacasssssssassssasacasasssssasassnsnes P101
O == 1= = P106
11 Przechowywanie w oKresie ZiMOWYM .....ccccveiiiieiiieiieiinrenreseirecensnsssnnnns P106
P 1 = 1 ] o Lo ] RS P106
13 Rozwigzywanie ProblemMOW ........ccecieiiiieiiiiiiiiiiiicieiceireseesnsesesnesasansans P107
1 Y o I=TaY 4 i1 Lol = PPN P111



DREAME

1 Instrukcje bezpieczenstwa

1.1 Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

- Przed uzyciem produktu uwaznie przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi.

- Do produktu uzywaj tylko wyposazenia rekomendowaneqgo przez Dreame. Kazde inne uzycie jest
niewtasciwe.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych lub nieposiadajgcym doswiadczenia i wiedzy lub niezaznajomionym z niniejszymiinstrukcjami
na uzywanie tego urzgdzenia. Przepisy lokalne mogg ograniczac wiek operatora.

- Nie pozwalaj, by dzieci znajdowaty sie lub bawity sie w poblizu dziatajgcego urzadzenia.

- Nie uzywaj produktu tam, gdzie ludzie nie sg swiadomi jego obecnosci.

- Nie biegaj, sterujgc recznie produktem za pomocg aplikacji Dreamehome. Zawsze chodz, uwazajgc na
kroki stawiane na zboczach i caty czas utrzymuj rownowage.

- Unikaj uzywania produktu gdy ludzie, a zwtaszcza dzieci lub zwierzeta znajdujg sie na obszarze jego pracy.
«Jezeli uzywasz produktu w miejscach publicznych, umiesc znaki ostrzegawcze wokot obszaru pracy o
nastepujgcej tresci: ,Uwagal Automatyczna kosiarka trawy! Trzymaj sie z dala od urzgdzenial Nadzoruj
dzieci!”

« Nos wytrzymate obuwie i dtugie spodnie podczas obstugi produktu.

- Aby unikngc¢ zniszczenia produktu oraz wypadkéw z udziatem pojazdow i 0sob, nie ustawiaj obszaréw
pracy lub sciezek transportu wzdtuz sciezek publicznych.

- Nie dotykaj ruchomych, niebezpiecznych czesci, takich jak tarcza tngca, zanim zupetnie sie nie zatrzymaja.
- W przypadku urazu lub wypadku poszukaj pomocy medycznej.

- Przed usunieciem blokad, przeprowadzaniem konserwacji lub sprawdzaniem produktu, WYtACZ go |
wyjmij klucz. Jezeli produkt wibruje nieprawidtowo, przed ponownym uruchomieniem, sprawdz czy nie
doznat uszkodzen. Nie uzywaj produktu, gdy jakakolwiek czesc jest zepsuta.

- Nie podtgczaj ani nie dotykaj uszkodzonego kabla, dopdki nie zostanie on odtgczony od gniazdka
elektrycznego. Jezeli kabel zostanie zniszczony podczas dziatania, odtgcz wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Zuzyty lub uszkodzony kabel zwieksza ryzyko porazenia prgdem i powinien zostac zastgpiony przez
serwisantow.

« Nie umieszczaj kabla gtownego na obszarze, na ktorym produkt bedzie kosit. Stosuj sie do instrukcji
dotyczacych instalacji kabla.

- Uzywaj tylko stacjitadujgcej dotgczonej do zestawu, aby natadowac produkt. Niepoprawne uzycie moze
skutkowac porazeniem pragdem, przegrzaniem lub wyciekiem zrgcej cieczy z baterii. W przypadku wycieku
elektrolitu, przeptukac wodag/srodkiem neutralizujgcym i zgtosic sie po pomoc medyczng, jezeli zrgca ciecz
dostanie sie do oczu.

- Podtgczajgc kabel gtowny do gniazdka elektrycznego, uzyj wytacznik roznicowoprgdowy (RCD) o
maksymalnym pradzie wyzwalajgcym 30 mA.

- Uzywaj tylko oryginalnych baterii rekomendowanych przez Dreame. Zapewnienie bezpieczenstwa z
nieoryginalnymi bateriami jest niemozliwe. Nie uzywaj baterii jednorazowych.

« Trzymaj przedtuzacze z dala od ruchomych, niebezpiecznych czesci, aby unikng¢ uszkodzenia przewodu,
ktore moze doprowadzic do kontaktu z zywymi czesciami.

- llustracje wykorzystane w niniejszym dokumencie majg jedynie charakter poglgdowy. Nalezy odniesc sie
do rzeczywistego produktu.

- Nie popychaj produktu na site ani zbyt szybko, to moze go uszkodzic.

« Aby zachowac zgodnosc z wymogami dotyczgcymi ekspozycji na promieniowanie RF, nalezy utrzymac
odlegtosc separacyjng 35 cm miedzy urzgdzeniem a cztowiekiem.

- Dla celow dotadowania akumulatora stosuj tylko odtgczany modut zasilacza dostarczany wraz z
urzgdzeniem.
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1.2 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce instalacji

« Unikaj instalowania stacji tadujgcej w miejscach, gdzie ludzie mogg sie o nig potknac.

« Nie instaluj stacji tadujgcej w miejscach, gdzie istnieje ryzyko wystgpienia stojgcej wody.

« Nie instaluj stacji tadujgcej, w tym zadnych akcesoriow, w zasiegu 60 cm/24 cali od jakichkolwiek
materiatow palnych. Awaria lub przegrzewanie sie stacji tadujgcej oraz zrodta zasilania stanowig
zagrozenie pozarowe.

e Dla uzytkownikow z USA/Kanady: Instalowanie zradta zasilania w terenie niesie ryzyko porazenia prgdem.
Instaluj tylko w zakrytym gniezdzie (RCD) GFCl klasy A o0 zamknieciu odpornym na warunki pogodowe |
upewnij sie, ze zaslepka wtyczki jest wtozona lub usunieta.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce dziatania

« Trzymaj dtonie i stopy z dala od obracajgcych sie ostrzy. Nie umieszczaj dtoni ani stop w poblizu lub pod
produktem, gdy jest on wtgczony.

» Nie podnos ani nie przenos produktu, gdy jest wtgczony.

« Uzyj trybu parkowania lub WY+ ACZ produkt, gdy w obszarze pracy znajdujqg sie ludzie, a zwtaszcza dzieci
lub zwierzeta.

« Upewnij sie, ze na trawniku nie ma takich obiektow jak kamienie, gatezie, narzedzia lub zabawki. W
przeciwnym razie, ostrza w kontakcie z nimi, mogg ulec zniszczeniu.

= Nie ktadz przedmiotow na produkcie, stacji tadowania lub stacji referencyjnej RTK.

« Nie uzywaj produktu, gdy przycisk STOP nie dziata.

« Unikaj kolizji pomiedzy produktem a ludZzmi lub zwierzetami. Jezeli osoba lub zwierze wejdg w droge
produktu, zatrzymaj go natychmiast.

e Zawsze WYt ACZA] produkt, jezeli nie pracuje.

« Nie uzywaj produktu, gdy jednoczesnie dziata zraszacz wynurzalny. Uzyj funkcji harmonogramu, aby
upewnic sie, ze produkt i zraszacz wynurzalny nie dziatajg w tym samym czasie.

» Unikaj umieszczania kanatow tgczenia tam, gdzie sg zainstalowane zraszacze wynurzalne.

« Nie uzywaj produktu w miejscach, gdzie znajduje sie stojgca woda, na przyktad podczas obfitych opadow
deszczu lub gdzie gromadzi sie woda.

1.4 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce konserwacji

« WYt ACZ produkt podczas konserwowania.

« Przed czyszczeniem lub konserwacjqg stacjitadujgcej, odtgcz wtyczke ze stacjitadujgcej lub usun
urzgdzenie blokujgce.

« Nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych lub rozpuszczalnikow, aby wyczysci¢ produkt.

« PO umyciu, upewnij sie, ze produkt znajduje sie na ziemi, w jego naturalnej pozycji, a nie do gory nogami.
= Nie odwracaj produktu, aby wyczyscic obudowe. Jezeli odwrocisz go w celach czyszczenia, upewnij sie,
ze zostanie on przywrocony do wtasciwej mu pozycji. Ten srodek ostroznosci jest konieczny, aby zapobiec
przedostaniu sie wody do silnika i potencjalnemu zaktdceniu normalnego funkcjonowania.

1.5 Bezpieczenstwo baterii

Baterie litowo-jonowe mogg eksplodowac lub powodowac pozar, gdy zostang rozmontowane, spowodujg
zwarcie, wystawione na dziatanie wody, ognia lub wysokich temperatur. Obchodz sie z nimi z ostroznoscig,
nie rozmontowuj lub nie otwieraj baterii, a takze unikaj jakichkolwiek form elektronicznych/mechanicznych

uszkodzen. Przechowuj z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

1. Uzywaj tylko tadowarki i zasilacza dostarczonych przez producenta. Uzycie niewtasciwych tadowarek lub

zasilaczy moze spowodowac porazenie prgdem i/lub przegrzanie.
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2. NIE PROBUJ NAPRAWIAC LUB MODYFIKOWAC BATERIII Proby naprawy mogg skutkowac powaznymi

obrazeniami ciata w wyniku eksplozji lub porazenia prgdem. Jezeli dojdzie do wycieku, uwolnione elektrolity
bedg zrgce i toksyczne.

3. To urzadzenie zawiera baterie, ktore mogg by¢ wymieniane jedynie przez wykwalifikowane osoby.
1.6 Pozostate niebezpieczenstwa

Aby unikng¢ urazow, do wymiany ostrzy zaktadaj rekawice ochronne.
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1.7. Symbole i naklejki

OSTRZEZENIE -
Przeczytaj instrukcje obstugi przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia.

OSTRZEZENIE -
Zachowaj bezpieczng odlegtosc od urzgdzenia podczas jego pracy.

OSTRZEZENIE -
Uruchom urzgdzenie blokujgce przed rozpoczeciem pracy przy
produkcie lub podnoszeniem go.

OSTRZEZENIE -
Nie jezdzij na urzgdzeniu.

W vel> T EH[>

OSTRZEZENIE -

Wyrzucanie tego produktu jako zwykty odpad domowy jest
zabronione. Upewnij sie, ze produkt zostat poddany recyklingowi
zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.

B
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e

Ten produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami WE.

@

Klasa lll

L]

Przed tadowaniem, zapoznaj sie z instrukcjg.

Prad staty

[

Klasa ll

ZAMIERZONE UZYCIE

Produkt ogrodowy jest przeznaczony do koszenia trawnika domowego. Jest zaprojektowany do czestego
koszenia, co pozwala utrzymac zdrowszy i lepiej wygladajgcy trawnik niz kiedykolwiek wczesniej. W
zaleznosci od wielkosci trawnika, kosiarka moze by¢ zaprogramowana do pracy w dowolnym czasie lub z
dowolng czestotliwoscig. Nie nadaje sie do kopania, zamiatania ani odsniezania.

e

Niniejszym Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. deklaruje, ze sprzet radiowy modelu Dreame Roboticmower
MLLA7110 jest zgodny z Dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod

ponizszym adresem internetowym: https://global.dreametech.com

Szczegotowa e-instrukcja znajduje sie na stronie https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us
cateqories/7968864195993-User-Manual
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2 Zawartosc pudetka
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@ Pokrywa lidaru © A1rro

9 Wieza tadowania (z 10m kablem) 0 Ptyta podstawowa

© Zrodto zasilania @ szczotka czyszczaca

@ Srubki x 8, imbus © zapasowe ostrze x 9

e Instrukcja uzytkownika @ Niestrzepigca sie szmatka

m Skrocona instrukcja uzytkownika
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3 Przeglad produktow

Lidar

Przycisk stop

Pokretto

Styki tadowania

'\fi.‘/‘\‘Ll/l‘ll’//l/l

. Wﬂ

Tarcza tngca

Przednie koto

Wyswietlacz

Przegroda na baterie

Czujnik
Nazwa Opis
Uzyskuje informacje o wptywie na srodowisko i utatwia A1 Pro ustalanie lokalizacji, omijanie
Lidar przeszkod i wyczuwanie wody oraz brudu.
Zasieg wykrywania: 70 m. Kgt w poziomie: 360° . Kgt w pionie: 59°.
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4 Montaz

4.1 Wybierz odpowiednie miejsce

= Umiesc stacje tadowania na rownej powierzchni blisko krawedzi trawnika i gniazdka zasilania. Zaleca sie
umiescic stacje tadowania w miejscu z silnym sygnatem Wi-Fi.

Uwaga: Site sygnatu Wi-Fi mozesz sprawdzic przy pomocy urzadzenia mobilnego. Duza sita sygnatu Wi-Fi
zwieksza stabilnosc potgczenia miedzy A1 Pro a aplikacja.

Uwaga: Upewnij sie, ze grunt jest dosc miekki, aby zapewni¢ mozliwosc bezpiecznego wkrecenia srubek.

4 N\

G —/

* Przestrzen w obrebie T m po lewej, prawej i naprzeciw stacji powinna byc pusta i pozbawiona przeszkod.
Upewnij sie, ze trawa wokot miejsca, w ktorym znajduje sie robot, jest krotsza niz 6 cm. Jezeli trawa jest wyzsza,
najpierw skos jg przy pomocy konwencjonalnej kosiarki. Wysoka trawa utrudnia A1 Pro powrdt do stacji
tadowania.

. N\

4.2 Zmontuj stacje tadowania

@ Przymocuj ptyte podstawowg do gruntu przy pomocy $rubek i imbusa,
4 )
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@ \Wsun wieze tadowania w odpowiednie miejsce ptyty padstawowej, az ustyszysz klikniecie.

. )
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€ Wtoz szczotke czyszczacg do wiezy tadowania dopasowujgc jezyczek do wyztobienia.

)

\
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O Podtacz kabel do zrodta zasilania. Nastepnie wtoz kabel do gniazdka. Upewnij sie, ze zrodto zasilania
znajduje sie zawsze przynajmniej 30 cm nad ziemia.

Uwaga: Jezeli wszystko zostanie poditgczone poprawnie, dioda LED zacznie swieci¢ na niebiesko, jesli bedzie
zasilanie.

- N

G =

© Umiesc A1 Pro w stacji tadowania, aby go natadowac. Upewnij sie, ze A1 Pro zostat poprawnie podtgczony
do stacji tadowania.

Uwaga: Lampka kontrolna bedzie migac na zielono, jesli A1 Pro bedzie pomyslnie sie tadowac w stadji
tadowania.




DREAME

N
\_ —/
Dioda LED na stacji tadowania
Kolory diody LED Znaczenie

1. Stacja tadowania ma problem (na przyktad z przeptywem pradu badz

Czerwony; dioda swieci napieciem).

nieprzerwanie/mruga 2. A1 Pro dokuje w stacji tadowania, ale tadowanie nie przebiega
poprawnie (na przyktad w przypadku zwarcia na stykach tadowania).

Niebieski; dioda swieci Stacja tadowania nie ma zasilania. A1 Pro nie znajduje sie w stadji
nieprzerwanie. tadowania.
Zielony; dioda mruga. Al Pro taduje sie w stacji tadowania

Zielony; dioda Swieci nieprzerwanie | Al Pro jest w stacjitadowania i jest w petni natadowany.

5 Przed uzyciem

Po wtgczeniu A1 Pro po raz pierwszy, nalezy wykonac kilka podstawowych czynnosci, zanim twoj robot bedzie
gotowy do uzytku.

@ Zdejmij pokrywe lidaru.
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@ \Wcisnij przycisk Stop, aby otworzy¢ pokrywe panelu sterowania. Aby wtgczy¢ Al Pro, wciénij i przytrzymaj
przycisk zasilania na panelu sterowania przez 2 sekundy.
Uwaga: Al Pro wtgczy sie automatycznie po zadokowaniu w stacji tadowania.

S
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€ Wybierz jezyk
Aby wybrac jezyk, obroc pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara lub przeciwnie do niego. Aby
potwierdzi¢, nacisnij pokretto.

)
Language
Deutsch
English
Espariol
Francais

Language Language
Dansk
Deutsch Deutsch

O ustaw kod PIN

1. Obroc pokretto, aby wybrac cyfre od 0 do 9. Aby wybrac¢ wiekszg cyfre (od 0 do 9), obroc pokretto
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Aby wybrac¢ mniejszg, obroc je przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara. Nacisnij pokretto, aby ustawic¢ nastepng cyfre. Aby zmodyfikowac poprzednig cyfre, obroc pokretto
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, az na wyswietlaczu pojawi sie 0, a nastepnie powtorz te czynnosc.
Uwaga: Nie ustawiaj kodu PIN o tresci ,0000" .

Set PIN Set PIN Set PIN

Don't set to '0000" Don't set to '0000" Don't set to '0000"
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2. Aby zakonczyc¢ ustawianie kodu PIN, wprowadz go ponownie.
Uwaga: Jezeli hasta sie nie zgadzajg, ustaw hasto ponownie

© Potacz Al Pro z Internetem
Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje Dreamehome na urzgdzenie mobilne. Po instalacji, utworz konto i
zaloguj sie.

Mozesz rowniez pobrac aplikacje Dreamehome z App Store lub Google Play.

Download on the AN, Get it on

P Google Play

1) Potaczenie Bluetooth
1. Wtgcz Bluetooth na urzgdzeniu mobilnym.
2. Zeskanuj kod QR z wewnatrz opakowania badz wybierz A1 Pro recznie w aplikacji.

3. Nacisnij i przytrzymaj pokretto na panelu sterowania przez 3 sekundy, aby A1 Pro wszedtw tryb
parowania Bluetooth.
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4. Sparuj Al Pro ze swoim urzgdzeniem mobilnym przez Bluetooth.
Uwaga: Upewnij sie, ze twoje urzgdzenie mobilne znajduje sie w odlegtosci nie mniejszej, niz 10 m od Al
Pro.

2) Potaczenie Wi-Fi

Upewnij sie, ze twoje urzadzenie mobilne i A1 Pro sg podtgczone do tej samej sieci Wi-Fi. Aby sfinalizowac
potgczenie, postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Uwaga: Wykorzystaj czestotliwosc¢ 2.4 GHz bgdz tez umozliwia tgcznosc¢ dwupasmowg 2.4/5 GHz.
Uwaga: Aby sterowac Al Pro zdalnie bez tgczenia sie z siecig Wi-Fi, mozesz rowniez kupi¢ modut do
tgczenia sie z Internetem.

Jak anulowa¢ powigzanie A1 Pro z kontem Dreamehome?

Po zakonczeniu parowania Al Pro zostanie automatycznie powigzany z kontem Dreamehome. Kazde
urzgdzenie moze byc¢ powigzane tylko z jednym kontem. Nie moze zosta¢ powigzane z innym kontem w tym
samym czasie.

Aby sparowac A1 Pro z nowym kontem, musisz anulowac jego powigzanie z pierwszym kontem. Aby
odtgczyc urzgdzenie, przejdz do "Urzgdzenie" i kliknij Wiecej > Usun w prawym garnym rogu.

Jak wylogowac sie z konta Dreamehome lub je usung¢?
Aby sie wylogowac, przejdz do zaktadkiJa > Ustawienia > Konto > Wyloguj sie. Aby usungc konto, przejdz do
zaktadki]a > Ustawienia > Konto > Usun konto.

6 Wygeneruj mape ogrodu

Przed mapowaniem, wykonaj nastepujace kroki:
» Poziom baterii A1 Pro jest wyzszy niz 50%.
e Pokrywa lidaru nie jest zatozona.

&)
j
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= A1 Pro prawidtowo zadokuje w stacji tadowania.

. N

6.1 Wygeneruj granice

@ Tapnij ,Rozpocznij tworzenie” w aplikacji. A1 Pro sprawdzi status i przeprowadzi kalibracje. Robot
automatycznie opusci stacje, aby przeprowadzic kalibracje. Zachowaj ostroznosc.

¢ R 5 . N

e § * . o

Start Creating
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© Zdalnie skieruj A1 Pro wzdtuz krawedzi trawnika, aby wygenerowac strefe dziatania. Podczas zdalnego
sterowania Al Pro i generowania granic, pamietaj:

A Uwaga!: Nie przesuwaj Al Pro recznie podczas generowania granicy, poniewaz moze sie ono zakonczyc
niepowodzeniem.

A Uwaga!: Gdy mapowanie rozpoczyna sie poprzez pilota, nie dokuj zdalnie A1 Pro w stacji tadowania
przed zakonczeniem mapowania. W przeciwnym wypadku LIDAR moze zostac zablokowany, a mapowanie
nie powiesc sie.

« Sterujgc Al Pro zdalnie, idZ 5 m za nim.
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« Nie generuj granicy na powierzchni pochytej o stopniu nachylenia przekraczajacym 27%.
4 )

<27%(15°)
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« Unikaj generowania granic w korytarzach wezszych niz 1.5 m.

LB ALS 0
sl TS
X 4

« Jezeli pomiedzy granicg twojego trawnika a przylegajgcym obszarem jest roznica wysokosci wieksza niz 4 cm,
trzymaj A1 Pro co najmniej 10 cm od krawedzi.

4 N
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= Upewnij sie, ze promien skretu wynosi wiecej niz 90° .

-

- J

@ Gdy A1 Pro wréci do miejsca znajdujacego sie w odlegtosci 1 m od punktu poczatkowego, mozesz tapngc
,Domknij granice” i generowanie granicy zostanie automatycznie zakonczone.

~
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6.2 Ustaw strefe wytgczong

Choc¢ A1 Pro potrafi automatycznie omijac przeszkody, nadal nalezy ustawic strefy zagrozenia upadkiem,
takie jak baseny i piaskownice, jako obszary, do ktorych nie moze wjezdzac. Jezeli chcesz chroni¢ pewne
przedmioty przed dziataniem robota (takie jak kwietnik, trampolina, grzgdka warzywna czy odstoniety korzen
drzewa), ustaw wokot nich strefy wytgczone. Aby wygenerowac strefy wytgczone mozesz zdalnie sterowac Al
Pro za posrednictwem aplikacji lub tez przejs¢ do zaktadki ,Edycja mapy” , aby rysowac bagdz kasowac strefy
wytgczone bezposrednio na mapie.

6.3 Ustaw wiele stref

Jezeli twoj trawnik przecinajg drogi lub tez jezeli masz wiele osobnych trawnikéw, mozesz tapngc ,Strefa
dziatania” w aplikacji, aby kontynuowac zdalne generowanie strefy dziatania. Mozesz rowniez dodawac,
usuwac i modyfikowac strefy w ,Edycji mapy” po zakonczeniu mapowania.
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6.4 Ustaw Sciezke

Dla osobnych stref, wygeneruj sciezke, aby je potgczyc. Osobne strefy niepotgczone sciezkg bedg
niedostepne dla Al Pro.

Uwaga: Al Pro domyslnie moze poruszac sie po sciezce, ale bez koszenia trawy.
Uwaga: Jezeli przez twoj trawnik przechodzg sciezkiwyzsze niz 4 cm, umiesc na nich przedmiot z pochytg
powierzchnig o wysokosci rownej wysokosci sciezki (taki jak pomost).

A
u _ v 24cm

= Aby potgczy¢ dwie osobne strefy dziatania

Jezeli nowa strefa/nowe strefy i strefa pierwotna zachodzg na siebie, zostang automatycznie scalone. W
przypadku osobnych stref, wygeneruj sciezki, aby je potgczy¢. W innym przypadku, beda dostepne dla Al
Pro. Aby wygenerowac $ciezke, tapnij ,Sciezka” irecznie steruj Al Pro.

Uwaga: Upewnij sie, ze poczatek i koniec sciezki znajdujg sie w strefie dziatania. Zachowaj co najmniej T m
odlegtosci miedzy poczatkiem/koncem sciezki a granica.

(" )
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« Aby potgczyc strefe dziatania i stacje tadowania

Jezeli stacja tadowania znajduje sie poza strefg dziatania, aby potaczyc ja ze strefg dziatania, nalezy
wygenerowac sciezke. Aby wygenerowac sciezke, ktdra pozwoli robotowi wroci¢ do stacji, tapnij ,Sciezka”

i zdalnie steruj Al Pro.

Uwaga: Generujgc sciezke, upewnij sie, ze jeden koniec sciezki naktada sie na strefe dziatania co najmniej o
1 metr (=1 m), adrugi koniec jest mniej niz 0,2 metra ( < 0,2 m) przed stacja.

A\ Uwaga!: Tworzac éciezki, aby potaczy¢ strefe dziatania i stacje tadowania, nie dokuj zdalnie A1 Prow
stacjitadowania. W przeciwnym wypadku LIDAR moze zostac zablokowany, a mapowanie nie powiesc sie.
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6.5 Ukoncz mape

Po wygenerowaniu stref dziatania, sciezek i stref wytgczonych, tapnij ,Ukoricz mape” . Po ukonczeniu
mapy, Al Pro powinien znajdowac sie w jej obrebie. W przeciwnym wypadku pojawi sie powiadomienie, ze
powinienes recznie skierowac go z powrotem.

@ =)
@ o

o] N ®EH H




DREAME

7 Sposob dziatania

7.1 Zapoznaj sie z panelem sterowania

Wyswietlacz

. J
. . ( \ ..
Zasilanie ° @ ° Rozpocznij
Pokretto
Wro¢é ° @‘ Gtéwny
- J
lkona Status
() Poziom baterii (Pokazuje obecny poziom baterii.)
@fju tadowanie (A1 Pro bez problemdw dokuje w stacji tadowania.)
* Bluetooth (A1 Pro jest potgczony z aplikacjg przez Bluetooth.)
) Wi-Fi (A1 Pro jest potgczony z aplikacjg przez Wi-Fi.)
l|||| Ustuga taczenia sie z Internetem (Ustuga tgczenia sie z Internetem aktywna.)
@ Plan (Zaplanowano na dzisiaj zadanie, ale nie zostato jeszcze rozpoczete.)
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Przycisk Fonction

Upewnij sie, ze A1 Pro znajduje sie poza stacjg tadowania. Przycisnij i przytrzymaj

. . |
Zasilanie O przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wtgczyc¢ lub wytgczyc robota.

Aby rozpoczgc koszenie, nacisnij przycisk Rozpocznij i w ciggu 5 sekund zamknij
Rozpocznij >l | pokrywe. Zadanie zostanie anulowane, jezeli pokrywa nie zostanie zamknieta w
ciagu 5 sekund.

Aby skierowac A1 Pro z powrotem do stacji na tadowanie baterii, nacisnij przycisk
Gtéwny O Gtéwny i zamknij pokrywe w ciggu 5 sekund. Zadanie zostanie anulowane, jezeli
pokrywa nie zostanie zamknieta w ciggu 5 sekund.

Wroc O Nacisnij przycisk Wré€, aby przejs¢ na poprzednia strone.

Nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ wybar w menu.

Przycisnij i przytrzymaj pokretto przez 3 sekundy, aby wprowadzi¢ A1 Pro w tryb
Pokretto parowania Bluetooth.

Aby poruszac sie w menu, obracaj pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara/
przeciwnie do niego.

Rozpocznij + Przycisnij i przytrzymaj przyciski Rozpocznij i Wrd€ naraz przez 3 sekundy, aby
Wroc zresetowac A1 Pro do ustawien fabrycznych. Kod PIN nie zostanie skasowany.

Aby otworzy¢ zaktadke Informacje o urzgdzeniu, przycisnij i przytrzymaj przycisk
Gtowny + Wroc | Gtowny i przycisk Wré¢ naraz przez 3 sekundy. Zaktadka Informacje o urzadzeniu
zniknie po 5 sekundach.

Pokretto + Aby zresetowac kod PIN, przycisnij i przytrzymaj pokretto i przycisk Wro€ przez 3
Wroé¢ sekundy naraz.

Nacisnij przycisk Stop, aby otworzy¢ pokrywe panelu sterowania i zatrzymac Al Pro.
Aby wznowic dziatanie A1 Pro, nalezy wprowadzi¢ kod PIN na panelu kantrolnym.

Stop
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Przeglad organizacji menu

Koszenie catego obszaru
Koszenie krawedzi
Zobacz plan
Plan wtgczania/wytgczania sie
Skutecznosc koszenia
Wysokos¢ koszenia
Wysokos¢ omijania przeszkod
Tryb Nie przeszkadzac

Ochrona przed deszczem

Strona gtowna

Ochrona przed mrozem

Alarm w przypadku utraty

w kontaktu z podtozem

Alarm w przypadku wyjechania
poza obreb mapy

Resetuj robota

* W zaleznosci od wersji oprogramowania, moze ulec aktualizacji.

7.2 Rozpocznij pierwsze koszenie

Wskazowki przed koszeniem:

 Uzyj konwencjonalnej kosiarki, aby skrocic¢ trawe do wysokosci nie wiekszej niz 10 cm.

 Usun z trawnika przeszkody, takie jak gruz, liscie, sterty przedmiotow, zabawki. Upewnij sie, ze podczas
koszenia na trawniku nie przebywajg dzieci i zwierzeta.

« Wyrdwnaj nierownosci trawnika.

« Z wyprzedzeniem ustaw w aplikacji preferencje koszenia (takie jak skutecznosc koszenia, wysokosc koszenia
czy kierunek koszenia).
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Nacisnij przycisk Rozpocznij na panelu sterowania i zamknij pokrywe gorng w ciggu 5 sekund. AT Pro opusci
stacje tadowania i rozpocznie koszenie. Aby rozpoczgc koszenie, mozesz takze tapngc ,Rozpocznij” w aplikacji.
= Rozpocznij za pomocg panelu kontrolnego

1. Nacisnij przycisk Stop, aby otworzy¢ pokrywe i wprowadzi¢ kod PIN.

3. Obroc pokretto, aby wybrac tryb koszenia.

St 030 217 dw

All Edge
Mowing— | Mowing

Press [ to start all
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4. Nacisnij przycisk Rozpocznij i zamknij pokrywe gorng w ciggu 5 sekund. A1 Pro rozpocznie koszenie.

» Rozpocznij w aplikacji
1. Otworz aplikacje.

2. Wybierz tryb koszenia i tapnij ,Rozpocznij” , aby rozpoczac.

o

Robot will operate a

PN
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7.3 Wstrzymaj

Aby wstrzymac obecne zadanie, nacisngc przycisk Stop na A1 Pro lub tapngc ,wWstrzymaj” w aplikacji.
Uwaga: Po nacisnieciu przycisku Stop, A1 Pro zostanie zablokowany i uruchomienie go za pomocg aplikacji nie
bedzie mozliwe. Aby wznowic koszenie, najpierw wprowadz kod PIN na panelu sterowania.
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7.4 Wznéw

Aby wznowic zadanie, gdy A1 Pro jest w stanie wstrzymania, nacisnij przycisk Rozpocznij na A1 Pro i zamknij
pokrywe w ciggu 5 sekund. A1 Pro wznowi poprzednie zadanie. Aby wznowic¢ zadanie, mozesz rowniez tapngc
JKontynuuj”  w aplikadji.

=n all 0

LR | 256 &80%

Al Mowing
Paused

Press [>| to start all

OR

7.5 Wréc€ do stacji tadowania

Aby zatrzymac zadanie i skierowac A1 Pro z powrotem do stacji tadowania, potwierdz kod PIN na panelu
sterowania i nacisnij przycisk gtowny. Aby zakonczy¢ zadanie, potwierdz i zamknij pokrywe w ciggu 5 sekund.
A1 Pro automatycznie powroci do stacji tadowania natadowac baterie. Aby skierowac A1 Pro z powrotem do
stacji tadowania, mozesz rowniez tapngc ,Wroc do stacji”  w aplikacji.

41 'l -
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AltMowing Pause task and return
Paused
End task and return

Press [| to start all

OR

8 Aplikacja Dreamehome

Aplikacja, ktora daje Ci wiecej mozliwosci

Dreamehome to cos znacznie wiecej, niz proagram do zdalnego sterowania robotem. W aplikacji mozesz robic
wiele rzeczy: wprowadzac zdalnie ustawienia, eksperymentowac z roznymi trybami koszenia, swobodnie
edytowac mape i plan koszenia. Co wiecej, w aplikacji mozesz bezposrednio oglgdac trojwymiarowg mape

swojego trawnika.
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8.1 Tryby koszenia

A1 Pro oferuje rozne tryby koszenia. Mozesz przetgczac¢ miedzy trybami koszenia w aplikagji.

||

29

Po ukonczeniu pierwszej mapy, A1 Pro automatycznie generuje dwutygodniowe plany koszenia dostosowane
do wielkosci trawnika: ,Plan wiosenno-letni” i ,Plan jesienno-zimowy" . Mozesz tapngc ,Plan” w aplikacji,
aby wprowadzic szczegotowe ustawienia planu. Gdy funkcja planu jest wigczona, jesli chodzi o codzienne
koszenie, mozesz w petni zdac sie na Al Pro. Jedyne, co musisz robic, to regularnie dbac o wtasciwg
konserwacje A1 Pro.

Uwaga: Jezeli obawiasz sie, ze podczas autonomicznego dziatania w pewnych godzinach A1 Pro moze
zaktdcac spokdj sgsiaddw, mozesz przejs¢ do zaktadki Ustawienia > Tryb Nie przeszkadzac i ustawic czas trybu
Nie przeszkadzac w aplikacji.

8.2 Plan

[ N\ ’
v
8.3 Blokada Child Lock

Jezeli obawiasz sie, ze A1 Pro mogg probowac uruchomic dzieci, mozesz wigczyc funkcje ,Blokada Child Lock”
w aplikacji. Jezeli ta funkcja jest wtgczona, A1 Pro zostanie zablokowany, jezeli nie wykona zadnego zadania w
ciggu 5 minut przy otwartej pokrywie.

Y

Jezeli obawiasz sie, ze na koszenie mogg wywrzec¢ negatywny wptyw niekorzystne warunki pogodowe, mozesz
wiaczyc funkcje ,Ochrona przed deszczem”  w ,Ustawieniach” na panelu sterowania lub w aplikacji. Gdy ta
funkcja jest aktywna, A1 Pro automatycznie przerywa koszenie i wraca do stacji tadowania, gdy pada deszcz.
Mozesz ustawic czas ochrony przed deszczem w aplikacji.

8.4 Ochrona przed deszczem
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8.5 Ochrona przed mrozem

Przy temperaturze ponizej 6 °C, koszenie spowoduje trwate uszkodzenia trawnika. Z przyczyn technicznych, A1 Pro
nie bedzie w stanie natadowac baterii. Mozesz wigczyc¢ ,,Ochrone przed mrozem” w ,Ustawieniach” na panelu
sterowania lub w aplikacji. Ta funkcja umozliwia A1 Pro automatyczne wstrzymanie koszenia i zainicjowanie powrotu
do stacji tadowania, gdy temperatura otoczenia spadnie do poziomu < 6 °C . Robot automatycznie wznowi koszenie,

jezeli temperatura wzrosnie do poziomu powyzej 11 °C .

8.6 Alarm w przypadku utraty kontaktu z podtozem

:

Jezeli ta funkcja jest wtgczona, A1 Pro zostanie zablokowany i alarm witgczy sie natychmiast w przypadku utraty

kontaktu z podtozem. d
=)

8.7 Alarm w przypadku wyjechania poza obreb mapy

Jezeli ta funkcja jest wtgczona, A1 Pro zostanie zablokowany i alarm wtgczy sie natychmiast po wyjechaniu poza
obreb mapy. (Wtgczenie tej funkcji wymaga zatozenia modutu do tgczenia sie z Internetem.)

Dzieki modutowi do tgczenia sie z Internetem, mozesz zobaczy¢ obecng lokalizacje A1 Pro w Mapach Google.
Uwaga: Zespot techniczny Dreame bedzie prowadzit zdalne aktualizacje i przeglady oprogramowania
firmoweqgo i aplikacji. Aby upewnic sie, ze posiadasz najnowszg wersje aplikacji i oprogramowania firmowego i

cieszycC sie najwiekszg iloscig funkcji, reqularnie sprawdzaj notyfikacje lub wtgcz funkcje Automatycznie pobieraj
aktualizacje.

8.8 Lokalizacja w czasie rzeczywistym

9 Konserwacja

Aby zapewnic sobie najlepsze dziatanie i najwiekszg zywotnosc Al Pro, czysc robota regularnie i wymieniaj
zZuzyte czesci zgodnie z nastepujgcym harmonogramem:
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Czesc¢ Czestotliwos¢ wymiany
Ostrza Co 6-8 tygodni lub wczesnie]
Szczotka czyszczaca Co 12 miesiecy lub wczesniej

9.1 Czyszczenie

A Uwaga!: Przed czyszczeniem, wytacz A1 Pro i odtgcz stacje tadowania od gniazdka.

AUwaga!: Przed odwroceniem Al Pro, upewnij sie, ze pokrywa lidaru jest zatozona, aby unikng¢ uszkodzenia
lidaru.

« Korpus A1 Pro, Podwozie i tarcza tngca:

1. Wytgcz A1 Pro.

2. Zatoz pokrywe lidaru na lidar.

3. Odwroc A1 Pro do gory nogami.
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4. Wyczysc korpus Al Pro, tarcze tngcg i podwaozie za pomocg weza.

A Uwagal!: podczas czyszczenia podwozia, nie dotykaj ostrzy. Przed czyszczeniem zatoz rekawice.
A Uwaga!: Nie uzywaj do mycia myjki wysokocisnieniowej. Nie uzywaj detergentow.

« Styki tadowania:
Czysc¢ stykitadowania A1 Pro i stacji tadowania czystg sciereczka. Po czyszczeniu upewnij sie, ze styki tadowania
sg suche.
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9.2 Wymiana czesci

« Wymiana ostrzy
Aby zachowac odpowiednig ostrosc ostrzy, wymieniaj je regularnie. Zaleca sie wymieniac ostrza co 6-8 tygodni
lub weczesniej. Uzywaj tylko oryginalnych ostrzy Dreame.

A Uwaga!: Przed przystapieniem do wymiany ostrzy, wytgcz A1 Pro i zatdz rekawice ochronne.
Uwaga: Aby zapewnic stabilny system koszenia, zawsze wymieniaj wszystkie trzy ostrza naraz.

1. Wytgcz A1 Pro. 2. Upewnij sie, ze pokrywa lidaru jest zatozona.

N
OO OOTOOOnO

3. Umies¢ AT Pro na miekkim podtozu i odwroc 4. Usun oprawke naciskajac przycisk pod tarczg
go do gory nogami. tnaca.

5. Usun ostrze, wsuwajac trzonek w otwor na 6. Usun w ten sposob wszystkie 3 ostrza wraz z
ostrzu.

oprawkami.

7
&L

AR _
AV =
¥R A



DREAME

7.Nacisnij przycisk pod tarczg tngcg i nasun 8. Upewnij sie, ze ostrza swobodnie sie obracajg.
oprawke na trzonek, aby umocowac ostrza i
oprawki.

« Wymiana szczotki czyszczgcej

Gdy szczotka czyszczaca lidaru sie zuzyje, jej wtosie moze sie strzepic i ulegac deterioradji, co z kolei moze
negatywnie wptynac na jakosc czyszczenia. Aby zapewnic sobie najlepsze rezultaty czyszczenia, wymieniaj
szczotke czyszczgcg regularnie. Zaleca sie wymieniac szczotke czyszczgcg co 12 miesiecy lub wczesnie;.
Uwaga: Przed wymiang szczotki czyszczacej, upewnij sie, ze stacja tadowania jest odtgczona od pradu.
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10 Bateria

Aby zapewnic sobie najdtuzszg zywotnosc baterii, taduj A1 Pro co 6 miesiecy. Gwarancja nie pokrywa uszkodzen
baterii spowodowanych jej catkowitym roztadowaniem. Nie taduj baterii, gdy temperatura otoczenia jest
wyzsza niz 45° C lub nizsza niz 6° C. Temperatura przechowywania dtugoterminowego dla baterii powinna
wynosi¢ pomiedzy -10° C a 35° C. Aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen, zaleca sie przechowywac baterie w
temperaturze miedzy 0° C a 25° C.

Uwaga: Zywotnosc baterii A1 Pro zalezy od czestotliwosci uzywania i dtugosci dziatania. Jezeli bateria

jest uszkodzona i nie moze zosta¢ natadowana, nie wyrzucaj jej wraz ze zwyktymi smieciami. Przestrzegaj
przepisdw dotyczgcych recyklingu.

Tryb tadowania przy niskim poziomie baterii:

Jezeli tryb tadowania przy niskim poziomie baterii jest wtgczony, funkcje niezwigzane z tadowaniem zostang
wytgczone. (Wyswietlacz i sie€ rowniez zostang wytaczone).

« Aby witgczyc tryb tadowania przy niskim poziomie baterii, przycisnij i przytrzymaj przycisk Rozpocznij i przycisk
Gtowny; trzymajac je, szybko nacisnij 5 razy przycisk Wroc. Ustyszysz powiadomienie: tryb tadowania przy
niskim poziomie baterii wtgczony.

« Aby wytgczyc tryb tadowania przy niskim poziomie baterii, uruchom ponownie A1 Pro lub nacisnij przycisk
zasilania szybko 5 razy.

11 Przechowywanie w okresie zimowym

* A1 Pro

1. Nataduj baterie do petna i wytgcz A1 Pro.

2. Zanim odtozysz A1 Pro na zime, wyczysc¢ go doktadnie.

3. Zatoz pokrywe ochronng LIDARU.

4. Al Pro powinien by¢ przechowywany w suchym miejscu, w temperaturze powyzej 0° C.

« Stacja tadowania

Odtgcz stacje tadowania od prgdu i umiesc jg w suchym i chtodnym miejscu, bez bezposredniego dziatania
promieni stonecznych.

Uwaga: Jezeli nie uzywates A1 Pro od dtugiego czasu, przeprowadz ponowne mapowanie ogrodu. Znaczgce
zmiany w otoczeniu mogg spowodowac btedy ustalania lokalizacji.

12 Transport

W przypadkach przewozenia A1 Pro na dtugich dystansach, zaleca sie wykorzystanie oryginalnego opakowania
celem zapewnienia najlepszej ochrony produktu. Zatdz pokrywe ochronng LiDARU.

A Uwagal!: Wytgcz A1 Pro przed transportem.

A\ Uwaga!: Podnos robota chwytajac za tyt. Trzymaj ostrza z dala od siebie.
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13 Rozwigzywanie problemow

Problem Przyczyna Rozwigzanie
1. A1 Pro znajduje sie poza 1. Sprawdz, czy A1 Pro zakonczyt proces
o sygnatem WiFi lub zasiegiem | wtgczania.
Agfggff? likaci Bluetooth. 2. Sprawdz, czy ruter dziata poprawnie.
potq yzap 19 2. A1 Pro jest wytgczony lub 3. Przybliz sie do A1 Pro, aby nawigzac
ponownie sie uruchamia. potgczenie Bluetooth.

1. Potdz A1 Pro z powrotem na rownej
powierzchni.

A1 Pro utracit kontakt z Koto nie dotyka ziemi 2. Potwierdz kodem PIN.

podtozem. ’ 3. Al Pro nie potrafi pokonac przeszkod
wyzszych niz 4 cm. Upewnij sie, ze grunt na
obszarze dziatania A1 Pro jest rowny.

1. Potdz A1 Pro z powrotem na rownej
powierzchni.

2. Potwierdz kodem PIN.

3. Al Pro nie potrafi wjezdzac po zboczach o
stopniu nachylenia wiekszym niz 45% (24°).

Przechyt robota jest wiekszy

A1 Pro jest przechylony. niz 370

1. Usun przeszkody znajdujgce sie w poblizu i
sprobuj ponownie.

2. Recznie przenies Al Pro na ptaskie i otwarte
miejsce w obrebie mapy i sprobuj rozpoczgc
zadanie ponownie. Jezeli problem bedzie sie
powtarzac, sprobuj ponownie po tym, jak A1 Pro
wroci do stacji tadowania.

3. Sprawdz, czy w padtozu sg dziury. Wypetnij
Al Pro jest A1 Pro jest unieruchomiony i | nieréwnosci podtoza przed koszeniem, aby
unieruchomiony. nie moze sie wydostac. uchronic A1 Pro przed unieruchomieniem.

4. Sprawdz, czy trawa w poblizu jest wyzsza niz
10 cm. Mozesz regulowac wysokosc¢ omijania
przeszkod bgdz skosic trawnik przy uzyciu
konwencjonalnej kosiarki, aby uchroni¢ A1 Pro
przed unieruchomieniem.

5.]ezeli w danej lokalizacji robot czesto zostaje
unieruchomiony, mozesz ustawi¢ w niej strefe
wytaczonag.

1. Wyczysc tylne kota i sprébuj ponownie.

Koto nie moze sie obracac 2. Jezeli ten btad bedzie nadal wystepowat,

lub zachodzi problem z sprobuj zrestartowac robota.

napedem. 3. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktu;
sie z obstugg klienta.

Btad lewego/prawego
tylnego kota.

107
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Tarcza tngca nie moze
sie obracac.

Tarcza tngca nie moze
sie obracac lub zachodzi
problem z napedem.

1. Wyczysc tarcze thgcg i sprobuj ponownie.

2. Sprawdz, czy trawa w poblizu jest wyzsza
niz 10 cm. Aby uchronic tarcze tngcg przed
zablokowaniem sie w trawie, mozesz wstepnie
skosic trawnik przy uzyciu konwencjonalnej
kosiarki.

3. Sprawdz, czy pod tarczg tnacg znajduje

sie woda. Jezeli tak, przenies robota w suche
miejsce | sprobuj ponownie.

4. Jezeli ten btad bedzie nadal wystepowat,
sprobuj zrestartowac robota.

5. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Btad zderzaka.

Czujnik przedniego zderzaka
czesto sie wigcza.

1. Sprawdz, czy A1 Pro nie zostat gdzies
unieruchomiony.

2. Delikatnie puknij w zderzak i upewnij sie, ze
jest sprezysty.

3. Jezeli ten btad bedzie nadal wystepowat,
sprobuj zrestartowac robota.

4. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Btad tadowania.

A1 Pro jest zadokowany
w stacji tadowania, ale
wystepuje problem z
przeptywem pradu lub
napieciem.

1. Sprawdz, czy stacja tadowania jest poprawnie
podtgczona do pradu.

2. Sprawdz, czy stykitadowania na A1 Pro i
stacja tadowania sg czyste.

3. Po zakonczeniu sprawdzania, sprobuj
ponownie zadokowac A1 Pro w stacji tadowania.
4. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Zbyt wysoka
temperatura baterii.

Temperatura baterii > 60°C .

1. Uzywaj A1 Pro tylko w miejscach, w ktorych
temperatura nie przekracza poziomu 40°C .
Mozesz poczekac, az temperatura spadnie
automatycznie.

2. Mozesz wytgczy¢ A1 Pro i sprobowac
uruchomi¢ go ponownie za chwile.

3. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Lidar jest zablokowany.

Lidar jest zablokowany (byc
moze pokrywa lidaru nie
zostata zdjeta).

1. Zdejmij pokrywa lidaru i sprobuj ponownie.

2. Jezeli lidar na gérze robota jest bardzo brudny,
wyczysC go przy uzyciu niestrzepigcej sie szmatki
i sprobuj ponownie.




Problem Przyczyna Rozwigzanie
1. Sprawdz, czy lidar jest brudny. Wyczys¢ go,
jezeli to konieczne i sprobuj ponownie.
Btad LIDARa. LIDAR jest bardzo brudny lub | 2.]Jezeli ten btgd bedzie nadal wystepowat,

wystgpit btad czujnika.

sprobuj zrestartowac robota.
3. Jezeli nie udato sie rozwigzac problemu,
skontaktuj sie z obstugg klienta.

A1 Pro stracit orientacje.

Ustalanie lokalizacji
przerwane.

1. Sprawdz, czy lidar na gorze A1 Pro jest
brudny. Brud negatywnie wptynie na ustalanie
lokalizacji.

2. Recznie przenies Al Pro na otwarte miejsce
w obrebie mapy i sprobuj rozpoczgc zadanie
ponownie.

3. Jezeli nie uda sie przywrocic ustalania
lokalizacji, zdalnie skieruj robota do stacji za
posrednictwem aplikacji i rozpocznij koszenie.

Btad czujnika.

Btad czujnika.

1. Uruchom ponownie Al Pro i sprobuj
ponownie.

2. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

AT Pro znajduje sie w
strefie wytgczone).

A1 Pro znajduje sie w strefie
wytgczonej.

1. Recznie przenies robota ze strefy wytgczonych
i sprobuj ponownie.

2. Zdalnie kontroluj robota przez aplikacje,

aby przeniesc¢ go ze strefy wytgczonej i sprobuj
ponownie.

A1 Pro znajduje sie
poza cbrebem mapy.

A1 Pro znajduje sie poza
obrebem mapy.

1. Recznie przenies robota na obszar mapy i
sprobuj ponownie.

2. Zdalnie, za pomocg aplikacji przywroc robota
na obszar mapy i sprobuj ponownie.

Zatrzymanie awaryjne
aktywowane.

Przycisk Stop na A1 Pro jest
wecisniety.

Wprowadz kod PIN na A1 Pro, aby
zdezaktywowac zatrzymanie awaryjne.

Niski poziom baterii.
A1 Pro wytaczy sie
niedtugo.

Poziom baterii wynosi < 10%.

Zadokuj A1 Pro w stacji, aby natadowac baterie.

DREAME
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

A1 Pro znajduje sie
poza cbrebem mapy.
Zachodzi ryzyko
kradziezy.

A1 Pro znajduje sie poza
obrebem mapy.

1. Zweryfikuj kodem PIN.

2. Mozesz wytgczy¢ Alarm w przypadku
wyjechania poza obreb mapy w aplikadji
(Ustawienia).

Powrot do stacji
zakonczony
niepowadzeniem.

Wracajgc do stacji
tadowania, A1 Pro nie moze
jej odnalezc.

1. Sprawdz, czy A1 Pro nie blokujg jakies
przeszkody. Po ich usunieciu sprobuj ponownie.
2. Zdalnie skieruj A1 Pro z powrotem do stacji
tadowania za posrednictwem aplikacji.

Dokowanie w stagji
tadowania zakonczone
niepowadzeniem.

A1 Pro znajduje stacje
tadowania, ale nie potrafi sie
zadokowac.

1. Sprawdz, czy odblaskowe warstwy na stacji
nie sg brudne bgdz zablokowane.

2. Sprawdz, czy naprzeciw stacji nie znajdujg sie
przeszkody.

3. Sprawdz, czy stacja nie zmienita potozenia.

4. Sprawdz, czy ptyta podstawowa jest pokryta
grubym btotem.

5. Sprawdz, czy stacja ma zasilanie.

6. Pomoz robotowi zadokowac na stacji za
pomocg pilota lub manualnie.

Ustalanie lokalizacji
zakonczone
niepowodzeniem.

Ustalanie lokalizacji jest
niemozliwe, gdy AT Pro
probuje rozpoczac zadanie.

1. Sprawdz, czy lidar nie jest zablokowany.
Recznie przenies robota na ptaskie i otwarte
miejsce w obrebie mapy i sprobuj rozpoczac
zadanie ponownie.

2. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, sprobuj
ponownie, gdy robot znajdzie sie w stacji.

Wysoka temperatura
baterii.

Temperatura baterii wynosi >
45°C .

1. tadowanie moze zakonczyc sie
niepowodzeniem, jezeli temperatura baterii
Wynosi wiecej niz 45°C .

2. Uzywaj A1 Pro tylko w miejscach, w ktorych
temperatura nie przekracza poziomu 40°C .

Niska temperatura
baterii.

Temperatura baterii wynosi <
6°C .

1. tadowanie moze zakonczyc sie
niepowodzeniem, jezeli temperatura baterii
wynosi mniej niz 6°C .

2. Uzywaj A1 Pro tylko w miejscach, w ktérych
temperatura wynosi wiecej niz 6°C .

Tarcza tngca nie
porusza sie do gory ani
do dotu.

Tarcza tngca nie porusza sie
do gory ani do dotu.

1. Wyczysc tarcze tngcg i sprobuj ponownie.

2. Jezeli ten btad bedzie nadal wystepowat,
sprobuj zrestartowac robot.

3. Jezeli problem utrzymuije sie, skontaktuj sie z
obstugg klienta.

Niewystarczajgca
przestrzen do skretu
przed stagja.

Niewystarczajgca przestrzen
do skretu przed stacja.

1. Jesli stacja jest umieszczona na krawedzi
mapy lub wewngatrz niej, upewnij sie, ze istnieje
co najmniej 1 m wolnej przestrzeni miedzy
przednig czescig ptyty podstawowej stacji a
granica mapy; w przeciwnym razie robot moze
nie by¢ w stanie skrecic.

2. Przenies stacje lub zmien mape w Edycja
mapy.




14 Specyfikacja

Nazwa produktu

Robot koszgcy Dreame

Informacje Marka Dreame
podstawowe | sy 643 x 436.5 x 261 mm
Waga (tgcznie z baterig) 12 kg
Zalecana wydajnosc pracy 2000 m?
Skutecznose koszenia Standardowa: 120 m* (0.03 acre)/h
Wysoka: 200 m* (0.05 acre)/h
Koszenie Wysokosc koszenia 30~70 mm
Szerokosc kaszenia 22.cm
Czas tadowania ! 65 min
Poziom mocy akustycznej LWA 64 dB(A)
Niepewnosci pomiarowe KWA 3 dB(A)
Emisja dzwieku
Wysokosc cisnienia akustycznego LpA 56 dB(A)
Niepewnosci pomiarowe KpA 3 dB(A)
0~50°C

Stan gotowosci

Temperatura dziatania

Zalecana: 10~35° C

Temperatura przechowywania
dtugoterminowego

-10~35° C
Zalecana: 0~25° C

do uzycia Kosiarka: IPX6
Klasyfikacja IP Stacja tadowania: IPX4
Zrodto zasilania: IP67
Maksymalny stopien nachylenia obszaru 45% (24°)
koszenia
Zakres czestotliwosci Bluetooth 2400,0-2483,5 MHz
Wi-Fi Wi-Fi 2.4 GHz (2400-2483.5M)
802.11b:16+£2dBm(@11Mbps)
80211g:14+2dBm(@54Mbps)
tacznosc Maksymalna Moc RF 802.11n:13+2dBm(@HT20,HT40)

Bluetooth: 7.49dBm

Ustuga tgcza (opcjonalnie) ¥

LTE-FDD: B1/3/7/8/20/28A
LTE-TDD: B38/40/41

GNSS (opcjonalnie) !

GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS

DREAME
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Predkos¢ podczas sterowania zdalnego 0.45m/s
Naped silnika Predkosc podczas koszenia standardowa: 0.35m/s
wysoka: 0.6 m/s
Naped koszenia | Predkos¢ 2200 obr./min.
Typ baterii Bateria litowo-jonowa
Bat.ena Pojemnosc znamionowa 5000 mAh
(kosiarka)
Napiecie znamionowe 18V
Napiecie wejsciowe 100~240V
Zrodto zasilania | Napiecie wyjsciowe 20V
Prad wyjsciowy 3A
Napiecie wejsciowe 20V
Napiecie wyjsciowe 20V
Stacja tadowania
Pragd wejsciowy 3A
Prad wyjsciowy 3A

[1] Czas tadowania ma zastosowanie, gdy A1 Pro automatycznie powraca do stacji tadowania przy niskim
poziomie baterii.

[2] Wymagana instalacja modutu tgcza.

[3] Wymagana instalacja modutu tgcza.

Uwaga: ze wzgledu na to, ze nieustannie pracujemy nad udoskonaleniem naszego produktu, jego specyfikacja
moze ulec zmianie. Aby uzyskac¢ najnowsze informacje, odwiedz naszg strone internetowgq: global.dreametech.
com.
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1 Sikkerhetsinstruksjoner

1.1 Generelle sikkerhetsinstruksjoner

= Les og forstd brukerhdndboken naye for du begynner a bruke produktet.

= Bruk kun det utstyret som er anbefalt av Dreame sammen med produktet. Enhver annen bruk er feil.

« Barn, personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap
eller personer som er ukjente med disse instruksjonene kan ikke tillates & bruke maskinen. Lokale forskrifter kan
begrense operatgrens alder.

« La aldri barn veere i neerheten eller leke med maskinen ndr den er i drift.

« Bruk aldri produktet i omrader der folk ikke er klar over dens tilstedevaerelse.

« N&r du kjgrer produktet manuelt med DreameHome-appen, ikke lgp. Ga alltid, se hvor du trakker i bakker og
oppretthold balansen til enhver tid.

« Unnga & bruke produktet nar det er mennesker i arbeidsomradet, spesielt barn eller dyr.

« Dersom du bruker produktet i offentlige omrader, plasser advarselsskilt rundt arbeidsomradet med folgende
tekst: "Advarsell Automatisk gressklipper! Hold deg unna maskinen! Overvak barn!"

« Bruk solid fottey og lange bukser nar du bruker produktet.

« For & forhindre skade pa produktet og ulykker som involverer kjagretgy eller enkeltpersoner, angi aldri
arbeidsomrader eller transportbaner over offentlige veier.

« Aldri bergr bevegelige farlige deler, for eksempel bladskiven, far den har stoppet fullstendig.

» Spk medisinsk hjelp i tilfelle skader eller ulykker.

« Sett produktet til AV og fjern ngkkelen fgr du fjerner blokkeringer, utfgrer vedlikehold eller undersgker
produktet. Dersom produktet vibrerer unormalt, inspiser det for skade fgr du starter det pd nytt. Ikke bruk
produktet hvis noen av delene er defekte.

e Ikke koble til eller bergr en skadet kabel fgr den er frakoblet strgmuttaket. Hvis kabelen blir skadet under
drift, ta pluggen ut av stramuttaket. En slitt eller skadet kabel gker risikoen for elektrisk stgt og bgr erstattes av
tienestepersonell.

« [kke installer hovedkabelen i omrader der produktet vil kan kutte den. Falg de medfglgende instruksjonene for
kabelinstallasjon.

« Bruk bare ladestasjonen som er inkludert i pakken til & lade produktet. Feil bruk kan fgre til elektrisk
stgt, overoppheting eller etsende vaeskelekkasje fra batteriet. | tilfelle elektrolyttlekkasje, flush med vann/
ngytraliseringsmiddel og sgk medisinsk hjelp hvis den etsende vaesken kommer i kontakt med gynene dine.

« Nar du kabler hovedkabelen inn i stramuttaket, bruk en reststrsmmenhet (RCD) med en maksimal trippestrgm
pd 30 MA.

 Bruk kun originale batterier anbefalt av Dreame. Produktets sikkerhet kan ikke garanteres med ikke-originale
batterier. Ikke bruk ikke-ladbare batterier.

« Hold skjgteledningene unna bevegende farlige deler for & unngd skade pa ledningene som kan fare til
kontakt med stramfgrende deler.

« |llustrasjonene som brukes | dette dokumentet er kun for referanse. Vennligst referer til de faktiske produktene.
« |kke skyv produktet kraftig eller raskt, siden dette kan skade produktet.

« For & opprettholde overensstemmelse med kravet til RF-eksponering, bar en separasjonsavstand p& 35 cm
mellom enheten og mennesket opprettholdes.

« Bruk bare den avtakbare stramforsyningsenheten som fulgte med dette apparatet for & lade opp batteriet.

1.2 Sikkerhetsinstruksjoner for installasjon

« Unngd installering av ladestasjonen i omrader der folk kan snuble over den.

« [kke installer ladestasjonen i omrader der det er fare for stillestdende vann.

« lkke installer ladestasjonen, inkludert ethvert tilbehgr, innen 60 cm/24 tommer av brennbart materiale.
Funksjonsfeil eller overoppheting av ladestasjonen og strgmfarsyningen kan utgjgre brannfare.
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» For brukere i USA/Canada: Hvis du installerer stramforsyningen utendgrs, er det fare for elektrisk sjokk.
Installer den kun i en dekket klasse-A GFCl-beholder (RCD) med en veerbestandig omslutning, samtidig som det
sikres at festplugghetten er satt inn eller fijernet.

1.3 Sikkerhetsinstruksjoner for drift

= Hold hendene og fattene dine unna de roterende knivbladene. Aldri plasser hendene eller fgttene dine neer
eller under produktet nar det er slatt pa.

« Hverken lgft eller flytt produktet nér det er slatt pa.

« Benytt parkeringsmodus eller sett produktet til AV nar det er mennesker, spesielt barn eller dyr, i
arbeidsomradet.

« Sgrg for at det ikke er noen gjenstander som steiner, grener, verktay eller leker pa plenen. Ellers kan bladene
bli skadet nar de kommer i kontakt med et objekt.

« Aldri plasser gjenstander oppa produktet, ladestasjonen eller RTK-referansestasjonen.

« Bruk aldri produktet dersom STOPP-knappen ikke fungerer.

« Unngd kollisjoner mellom produktet og mennesker eller dyr. Dersom en person eller et dyr kommer inn i
banen til produktet, stopp det umiddelbart.

« Still alltid produktet til AV nar det ikke er i drift.

» Bruk aldri produktet samtidig som en popup-sprinkler. Bruk tidsplanfunksjonen for & sikre at produktet og
popup-sprinkleren ikke opererer samtidig.

= Unnga a plassere en tilkoblingskanal der popup-sprinkler er installert.

» Bruk aldri produktet i neerheten av stillestdende vann i arbeidsomradet, for eksempel under kraftig regn eller
vannsamlinger.

1.4 Sikkerhetsinstruksjoner for vedlikehold

= Still produktet til AV mens du utfarer vedlikehold.

« Koble pluggen ut fra ladestasjonen eller fjern den deaktiverende enheten fgr du rengjar eller utfagrer
vedlikehold pd ladestasjonen.

« Bruk aldri en haytrykksspyler eller lzsningsmidler for a rengjgre produktet.

» Etter vasking, sgrg for at produktet er plassert p& bakken i sin normale orientering, og ikke opp-ned.

« Reverser aldri produktet for & rengjgre chassiset. Hvis du reverserer det for rengjgringsformal, serg for &
gjenopprette den til sin riktige orientering etterpd. Denne forholdsregelen er ngdvendig for & forhindre at vann
kommer inn i motoren og potensielt pavirker normal drift.

1.5 Batterisikkerhet

Litium-ion-batterier kan eksplodere eller forarsake brann hvis de demonteres, kortsluttes eller blir utsatt for
vann, brann eller hgye temperaturer. Handter dem med forsiktighet, ikke demonter eller &dpne batteriet, og
unnga enhver form for elektrisk/mekanisk misbruk. Oppbevar dem unna direkte sollys.

1. Bruk kun batterilader og strgmforsyning levert av produsenten. Bruk av en upassende lader eller
strgmforsyning kan forarsake elektriske stgt og/eller overoppheting.

2. IKKE FORS@K A REPARERE ELLER MODIFISERE BATTERIER! Reparasjonsforsgk kan fgre til alvorlig personskade,
pa grunn av eksplosjon eller elektrisk sjokk. Hvis det oppstar en lekkasje, er frigjorte elektrolytter etsende og
giftige.

3. Dette apparatet inneholder batterier som kun kan erstattes av fagfolk.

1.6 Resterende risiko

For & unngd skader, bruk vernehansker ved utskifting av knivbladene.
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1.7 Symboler og dekaler

Advarsel -
Les brukerinstruksjoner fgr du bruker maskinen.

Advarsel -
Hold en sikker avstand fra maskinen nar du bruker den.

Advarsel -
Bruk deaktiveringsenheten far du arbeider pa eller lafter
maskinen.

Advarsel -
Ikke kjor pa maskinen.

1 > o> T HP

Advarsel -

Det er ikke tillatt & kaste dette produktet som normalt
husholdningsavfall. Forsikre deg om at produktet blir resirkulert i
samsvar med lokale juridiske krav.
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Dette produktet samsvarer med de gjeldende EC-direktivene.

Les instruksjonene far lading.

€
@ Klasse IlI
i

e Likestrgm
[] Klasse Il
TILTENKT BRUK

Hageproduktet er beregnet for klipping av plener i hjemmet. Det er designet for & klippe ofte, og opprettholder
en sunnere og penere plen enn noen gang far. Avhengig av starrelsen pa plenen din, kan gressklipperen
programmeres til & operere ndr som helst eller med hvilken som helst frekvens. Den er ikke egnet for graving,
feiing eller sngrydding.

3

Med dette erkleerer Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. at radioutstyrsmodellen Dreame Roboticower MLLA7110
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa
folgende internettadresse: https://global.dreametech.com

For en detaljert e-manual kan du ga til https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/categories/7968864195993-

User-Manual

117
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2 Hva eri esken

o LiDAR-beskyttelsesdeksel

€) Ladetarn (med 10m skjgteledning)
o Stremforsyning

@ skruer x 8, unbrakongkkel

9 Brukermanual

@ Hurtigstartveiledning

©® A1 Pro

G Bunnplate

@ Rengjgringsbgarste
@ Reserveblad x 9

@ Lofri klut



3 Produktoversikt

LiDAR

Lader kontakter

DREAME

Stopp-knapp

Knott

Skjerm

Wiy i,
iy, (i

Batterikammer

li\\v\","" 2\
Skjeereblad £ ‘ﬂ/‘/‘?
K 5/3"’»\'
( %%/
Forhjul ,,,//’/ Drivhjul for terreng
Sensor
Navn Beskrivelse
Innhenter miljginformasjon og letter A1 Pros posisjonering, unngaelse av hindringer og
Lidar oppfattelse avvann og skitt.

Registreringsomrade: 70 m med 360° harisontal og 59° vertikal vidvinkel.
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4 Installasjon

4.1 Velg et passende sted

« Plasser ladestasjonen pa et jevnt underlag ved plenens kant og et stromuttak. Det anbefales & plassere

ladestasjonen i et omrdde med god Wi-Fi-signalstyrke.

Merk: Bruk din mobile enhet til & sjekke Wi-Fi-signalstyrken i omrédet. God Wi-Fi-signalstyrke forbedrer

stabiliteten i tilkoblingen mellom A1 Pro og app.

Merk: Sorg for at bakken er myk nok til & tillate skrumontering.

{

7}

« Hold minst 1 m ledig plass uten hindringer til venstre, hayre og foran ladestasjonen. Pass pad at gresset
rundt stedet er kortere enn 6 cm. Hvis gresset er hgyere, vennligst klipp det med en skyveklipper fgrst. Hayt

gress kan gjgre detvanskelig for AT Pro & komme tilbake til ladestasjonen.

{

~

4.2 Installering av ladestasjonen

@ Fest bunnplaten til bakken med medfalgende skruer med unbrakongkkelen.

-

~




@ Sett ladetdrnetinn i bunnplaten til du harer et klikk.

-

7}

~

—
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O Koble strgmforsyningen til en skjgteledning og koble den deretter til en stikkontakt. Vennligst p&se at

strgmforsyningen er minst 30 cm over bakken.

Merk: LED-indikatoren pd ladestasjonen vil vaere konstant bld dersom det er strgm.

{

~

7]

© sett Al Proiladestasjonen for & lade. Sgrg for at ladekontaktene p& AT Pro og pd ladestasjonen er

tilkoblet korrekt.

Merk: Indikatorlyset blinker grgnt hvis A1 Pro lader i ladestasjonen.
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N
. —/
LED-indikator pa ladestasjonen
LED-indikatorlysfarge Mening

1. Ladestasjonen har et problem (for eksempel med ladestram eller
spenning).

Blinker/helt rgdt
2. A1 Pro dokker i ladestasjonen, men ladingen er unormal (for

eksempel om en ladekontakt er kortsluttet).

Helt bl Ladestasjonen er tilkoblet strgm. A1 Pro finnes ikke i ladestasjonen.
Blinker grant A1 Proertil lading i ladestasjonen.
Helt grgnn Al Pro er posisjonert i ladestasjonen og fulladet.

5 Forberedelser for bruk

Nar A1 Pro slds pé for farste gang, er det noen grunnleggende innstillinger som ma gjares far A1 Pro er klar
til & starte jobbing.
@ Fjern LiDAR-beskyttelsesdekselet.
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@ Trykk pa Stopp-knappen for & dpne dekselet over kontrollpanelet. Trykk og hold p&-knappen pa
kontrollpaneletinne i 2 sekunder for & sl& pa Al Pro.

Merk: A1 Pro slds pd automatisk nar den dokker i ladestasjonen.

€ Velg ditt foretrukne sprak

Vri knotten med klokken for & navigere ned, og mot klokken for & navigere opp for & velge sprak. Trykk pa
knotten for & bekrefte.

Language
Dansk 2
Deutsch

O Angivelse av PIN-kode

1.Vri knotten for & velge tall fra 0 til 9. Vri den med klokken for & gke tallet fra 0til 9 og vri den mot klokken for

aredusere tallet. Trykk pd knotten for & stille inn neste siffer. For & endre det forrige sifferet, vri knotten mot
klokken til tallet blir 0 og fortsett & vri den en gang til.

Merk: Vennligst aldri sett PIN-koden til "0000".

SR SR
Set PIN

Don't set to ‘0000’

Set PIN Set PIN

Don't set to '0000" Don't set to '0000'
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2.Tastinn PIN-koden pa nytt for & fullfgre angivelsen av PIN-koden.
Merk: Dersom to passord ikke samsvarer, ma du angi det nye passordet pa nytt.

© A koble A1 Pro til internett
vennligst skann QR-koden og last ned Dreamehome-appen til din mobile enhet. Etter installasjonen ma du
opprette en konto og logge pa.

Du kan ogsé laste ned Dreamehome-appen fra App Store eller Google Play.

& Download on the AN, Get it on
’ App Store }

>
P’ Google Play
1) Bluetooth-tilkobling

1. Aktiver Bluetooth-funksjonen pé& din mobile enhet.
2. Skann QR-koden péd innsiden av dekselet eller velg AT Pro manuelt gjennom appen.

3. Trykk og hold knotten pé kontrollpanelet i 3 sekunder og A1 Pro gar inn i Bluetooth-paringsmodus.

S
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4. Par A1 Pro med din mobile enhet over Bluetooth.
Merk: Sgrg for at din mobile enhet er innenfor 10 m fra Al Pro.

2) Wi-Fi-tilkobling

Serg for at A1 Pro og din mobile enhet er pd samme Wi-Fi-nettverk. Fglg veiledningen inne i appen for &
fullfgre tilkoblingen.

Merk: Bruk et enkeltbdnds-nettverk med 2,4 GHz-frekvens eller tob&nds-nettverk med 2,4/5 GHz-frekvens.
Merk: Du kan ogsé kjgpe Link Module for & kunne fjernstyre A1 Pro uten Wi-Fi-tilkobling.

Hvordan lgsne A1 Pro?

Al Pro er automatisk bundet til Dreamehome-kontoen nar sammenkoblingen er vellykket. Hver enhet kan
bare knyttes til én konto. Den kan ikke bindes til en annen konto samtidig.

For & kable AT Pro med en ny konto, ma du fgrst fierne bindingen til enheten. Du kan ga til «<Enhet» og trykke
pa Mer > Slett i gvre hgyre hjgrne for & fjerne bindingen til enheten.

Hvordan logger jeg ut av eller sletter min Dreamehome-konto?
For & logge ut, navigér til Meg > Innstillinger > Konto > Logg ut. For & slette kontoen, navigér til Meg >
Innstillinger > Konto > Slett Konto.

6 Kartlegging av hagen din

Far kartleggingen, vennligst sjekk fglgende:
« Batterinivaet til A1 Pro er mer enn 50 %.
« Beskyttelsesdekselet pa LiDARen er fjernet.

« A1 Pro dokker riktig i ladestasjonen.

{
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6.1 Lag grensen

© Trykk pé "Begynn & lage" gjennom appen, og Al Pro vil sjekke statusen og kalibrere. Den vil da
automatisk forlate ladestasjonen for & kunne utfgre kalibreringen. Vennligst veer forsiktig.

¢ o 5 . N

e * . o

Start Creating

aQn

@ Fjernstyr A1 Pro til kanten av plenen og trykk pa
grensen.

Sett startpunkt" for & bekrefte startpunktet for

4 )

(40000

- J

€ Fjernstyr A1 Pro for & flytte langs kanten av plenen din for & skape arbeidsomradet. Nar du fjernstyrer Al
Pro for & opprette grensen, ma du huske pa:

A\ Advarsel: Ikke flytt A1 Pro manuelt mens du oppretter en grense, ellers kan kartleggingen mislykkes.
A\ Advarsel: Nar kartleggingen begynner via fiernkontrollering, m& du ikke fjerndokke A1 Pro |
ladestasjonen fgr kartleggingen er fullfgrt. Ellers kan LiDARen bli blokkert, noe som kan fgre til at
kartleggingen mislykkes.

« Navigér innenfor 5 m bak AT Pro ndr du fjernstyrer den.
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« [kke lag grensen i en skrdning som overstiger 27 %.

4 N\

-

<27%(15°)

- J

= Unnga & lage grenserinne i korridorer som er smalere enn 1.5 m.

J 8 AR
sal TS
X N

« Hvis det er en hgydeforskjell p&d mer enn 4 cm mellom kanten av plenen og den tilstgtende bakken,
vennligst hold AT Pro minst 10 cm unna kanten av plenen.

4 )

 Kontroller at svingvinklene er stgrre enn 90° .

4 A )
| ©
! £
i e

\- J

127
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O Nar A1 Pro kommer tilbake til plassen 1 m innen startpunktet, kan du trykke pd
grensen automatisk fullfgrt.

Steng grense" og sa blir

6.2 Angi forbudssone

Selv om Al Pro automatisk kan unngd hindringer, er det likevel ngdvendig & sette opp forbudte omrader
med risiko for fall, slik som sveammebasseng og sandkasser. For gjenstander som du @nsker & beskytte
(for eksempel et blomsterbed, en trampoline, en grgnnsakslapp eller en trerot) bes du angi dem som
forbudte soner. Du kan fjernstyre A1 Pro for & opprette forbudte soner gjennom appen, eller navigere til
«Kartredigering» for & tegne eller slette forbudte soner direkte pad kartet.

6.3 Angi flere soner

Hvis plenen din er adskilt av veier eller du har flere isolerte plener, kan du trykke pa "Arbeidssone" inne i
appen for & fortsette & lage arbeidsomrddet gjennom fjernstyring. Du kan ogsa legge til, slette eller endre
sonene under "Kartredigering" nar kartet er ferdig.

< - FE T B < —_— Ba0s % ® d
- @

y ° wE)
4 -> i -
pa—. = .

3 2 -
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6.4 Angi bane

Forisolerte soner ma du opprette en bane for & koble dem sammen. Isolerte soner uten baner vil veere
utilgjengelige for A1 Pro.

Merk: Som standard beveger Al Pro seg kun langs banen uten & klippe gresset.

Merk: Hvis plenen din er delt av passasjer hgyere enn 4 cm, plasser en gjenstand med en skréning som er lik
hayden pa passasjen (for eksempel en rampe).

A
u _ v 24cm

* Hvordan koble sammen to isolerte arbeidssoner

Hvis det er overlapping mellom nye omrader og det opprinnelige omradet, vil disse automatisk kombineres.
Forisolerte omrader, vennligst lag stier for & koble dem sammen, ellers vil de veere utilgjengelige for A1 Pro.
Trykk pd "bane" og fjernstyr A1 Pro for & opprette en bane.

Merk: Pass pé at begynnelsen og slutten av banen erinne i arbeidsomradet. Hold minst T m avstand
mellom begynnelsen/slutten av banen og grensen.

( )
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« Hvordan koble sammen arbeidsomradet og ladestasjonen

Dersom ladestasjonen din ikke er inne i arbeidsomradet, bgr det opprettes en bane for & koble den til
arbeidsomrédet. Trykk pa "bane", og fjernkontroller A1 Pro for & opprette en bane som lar den returnere til
ladestasjonen.

Merk: Nar du oppretter en bane, sgrg for at den ene enden overlapper arbeidsomradet med minst 1 meter (>

1m), og atden andre enden er mindre enn 0,2 meter ( < 0,2 m) foran ladestasjonen.

A\ Advarsel: N&r du oppretter baner for & kable sammen arbeidsomradet og ladestasjonen, m& du ikke
fjernstyre A1 Pro til ladestasjonen. Ellers kan LIDARen bli blokkert, noe som kan fgre til at kartleggingen

mislykkes.

a )

e X

6.5 Fullfar kart

Trykk pd "Fullfgr kart" nér arbeidsomréder, stier og forbudssoner er ferdig angitt. Al Pro skal vaere inne pd
kartet ndr kartet er ferdig, ellers vil du bli bedt om & fjernstyre det for & flytte tilbake inn i kartet.

< Rl hEes 3w 4
@® ws)
@ <




7 Drift

7.1 Gjor deg kjent med kontrollpanelet

Skjerm

4 N

Sat 10:20 @ % = il ==

Sla pa/av

S © &
Mode Sche... Setting

Press [>| to start all

- J

Tilbake

DREAME

Start

4 )
o c

Knott

Hjem

N ©e
- J

lkon Status
() Batteriniva (viser ndvaerende batteriniva.)
@{Qn Lading (A1 Pro er vellykket dokket i ladestasjonen.)
>g Bluetooth (A1 Pro er koblet til appen over Bluetooth.)
/,.:\\ Wi-Fi (A1 Pro er koblet til appen over et Wi-Fi-nettverk.)
l|||| Koblingstjeneste (koblingstjenesten er aktivert)
@ Tidsplan (en oppgave er planlagt for i dag, men har ikke startet ennd).
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Knapp Funksjon
Makt ¢ Sgrg for at A1 Pro befinner seg utenfor ladestasjonen. Trykk pd Makt-knappen og hold den
O inne i 2 sekunder for & sl& den pd eller av.
Start Dl Trykk pd Start-knappen og lukk dekselet om 5 sekunder for & begynne klippingen.
Oppgaven vil bli kansellert dersom dekselet ikke lukkes innen 5 sekunder.
Trykk pa Hjem-knappen og lukk deretter dekselet om 5 sekunder for & sende A1 Pro
Hjem O tilbake til stasjonen for & lade. Oppgaven vil bli kansellert dersom dekselet ikke lukkes
innen 5 sekunder.
Tilbake © Trykk pa Tilbake-knappen for & navigere tilbake til forrige side.
Trykk pa knotten for & bekrefte valg i menyen.
Trykk og hold inne knotten i 3 sekunder for & aktivere Bluetooth-paringsmodus pd Al
Knott PIO
Vri knotten med klokken/mot klokken for & navigere i menyen.
. Trykk og hold inne Start-knappen og Tilbake-knappen sammen i 3 sekunder for &
Start + Tilbake | ;5 ccilie A1 Pro il fabrikkstandard. PIN-koden vil midlertid ikke b slettet.
. . Trykk og hold inne Hjem-knappen og Tilbake-knappen sammen i 3 sekunder for &
Hjem + Tilbake navigere inn pd Om-siden i Innstillinger. Om-siden forsvinner om 5 sekunder.
Knott + tilbake Tryk_k 0g hold inne knotten og Tilbake-knappen sammen i 3 sekunder for & tilbakestille
PIN-koden.
Stopbpe Trykk pa Stopp-knappen for & dpne dekselet over kontrollpanelet og stoppe A1 Pro. PIN-
PP kode ma tastes inn pa kontrollpanelet for & gjenoppta driften av A1 Pro.
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Oversikt over menystruktur

Moduser

Tidsplan

*Det kan bli oppdatert avhengig av programvareversjonen.
7.2 Start klipping for farste gang
Tips f@r gressklipping:

Klipping av hele omradet

Kantklipping

Se tidsplan

Sl& pd/av tidsplan
Klippeeffektivitet
Klippehayde

Hgyde for unngdelse av
hindringer

Ikke forstyrr-modus
Regnbeskyttelse

Frostbeskyttelse

Loftealarm

Utenfor kartet-alarm

Tilbakestill roboten

« Bruk en skyveklipper for & klippe gressettil en hgyde péd ikke merenn 10 cm.
= Fjern hindringene, inkludert rusk, lavhauger, leker, ledninger og steiner fra plenen. Pass pa atingen barn

eller kjeeledyr oppholder seg pa plenen nar A1 Pro klipper.
« Fyll ut hullene i plenen.

« Stillinn klippepreferansene dine inne i appen pa forhand (som klippeeffektivitet, klippehgyde og

klipperetning).
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Trykk pa Start-knappen pa kontrollpanelet og lukk toppdekselet innen 5 sekunder. A1 Pro vil da forlate
ladestasjonen og starte klipping. Du kan ogséa trykke pa "Start" inne i appen for & starte klippingen.

« Start gjennom kontrollpanelet

1. Trykk pa Stopp-knappen for & dpne dekselet, og angi sa PIN-koden.

3. Vri knotten for & velge klippemodus.

Bl IR

1020 S 4 =l
All Edge Al Edge
Mawing Mowing Mowing Mowing

Press D to start all Press [ to start all
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4. Trykk pa Start-knappen og lukk toppdekselet innen 5 sekunder. A1 Pro vil sa starte klipping.

« Start gjennom appen
1. Apne appen.
2. Velg en klippemodus og trykk pé "Start" for & starte klippingen.

- -
¢ - -

: ® d Bl 256+ @ 80%

7.3 Pause

For & sette den ndveerende klippeoppgaven pa pause, kan du trykke pé Stopp-knappen pa Al Pro eller
trykke pa "Pause" inne i appen.
Merk: AT Provil da veere Last, og kan ikke startes direkte gjennom appen etter at Stopp-knappen har blitt

trykket. For & gjenoppta klippingen, tast inn din forhandsinnstilte PIN-kode %é kontrollpanelet fgrst.

£ FLTN
<
s v 4 € 266" 8 80x

B & = &

OR
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7.4 Gjenopptagelse

For & gjenoppta oppgaven nar Al Pro er satt pa pause, trykk pd Start-knappen pa Al Pro og lukk dekselet
innen 5 sekunder. A1 Pro vil da gjenoppta forrige klippeoppgave. Du kan ogsa trykke pd "Fortsett" inne i
appen for & gjenoppta klippeoppgaven.

)

All- Mowing
Paused

Press | to start all

OR

7.5 Navigértilbake til ladestasjonen

For & stoppe klippeoppgaven og sende Al Pro tilbake til ladestasjonen, bekrefter du PIN-koden pd
kontrollpanelet og trykker deretter pa Hjem-knappen. Bekreft for & avslutte oppgaven og lukk dekselet
innen 5 sekunder. A1 Pro vil automatisk navigere tilbake til ladestasjonen for & lade. Du kan ogsa trykke pa
"Return to Station" inne i appen for & sende Al Pro tilbake til ladestasjonen.

. Ao’

¢ «*w

2 * o B 284~ @ 8O«

All Mowing Pause task and return
Paused

End task and return

Press [>] to start all

OR

8 Dreamehome-appen

Her kan du utforske mer

Dreamehome-appen er mer enn bare en fjernkontroll. Det er mange ting du kan gjgre gjennom appen:
fullfgre forskjellige innstillinger eksternt, oppleve forskjellige klippemoduser, redigere kartet fritt og justere
klippeplanene. Dessuten kan du ogsa se 3D-kartet over plenen din direkte inne i appen.
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8.1 Klippemoduser

Al Pro tilbyr flere forskjellige klippemoduser. Du kan bytte mellom moduser gjennom appen.

|||
L]
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8.2 Tidsplan

Etter at det fgrste kartet er fullfgrt, oppretter A1 Pro automatisk to ukentlige klippeplaner i henhold til
plenstarrelsen, og disse er "V&r- og sommer-tidsplan" og "Hgst- og vinter-tidsplan”. Du kan trykke p&
"Tidsplan" inne i appen for & opprette detaljerte tidsplan-innstillinger. Med tidsplanfunksjonen kan du
overlate det daglige klippearbeidet fullstendig til A1 Pro. Det eneste du behaver & gjgre er & vedlikeholde Al
Pro regelmessig.

Merk: Dersom du bekymrer deg for at Al Pro kan forstyrre deg eller naboene dine nar den fungerer
autonomt til bestemte klokkeslett, kan du navigere til Innstillinger > Ikke forstyrr og angi lkke forstyrr-tid inne
i appen.

=®
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8.3 Barnesikring

Hvis du er bekymret for at barn kan forsgke 8 bruke A1 Pro, kan du aktivere "Barnesikring"-funksjonen inne
i appen. Med denne funksjonen aktivert vil Al Pro bli l&st hvis ingen operasjoner utfgres pa 5 minutter nar

dekselet er dpent.

Dersom du bekymrer deg for hvorvidt alvorlige veerforhold kan pavirke klippearbeidet, kan du aktivere
funksjonen "Regnbeskyttelse" under "Innstillinger" pa kontrollpanelet eller inne i appen. Med denne
funksjonen aktivert, pauser A1 Pro automatisk klippingen og returnerer til ladestasjonen nér det regner. Du
kan stille inn tiden for regnbeskyttelse inne i appen.

8.4 Regnbeskyttelse

8.5 Frostbeskyttelse

N&rtemperaturen er under 6 °C, vil klippeoperasjoner forarsake permanent skade pa plenen. Batteriet
vilda ikke bli ladet som en form av selvbeskyttelse. Du kan aktivere "Frostbeskyttelse"-funksjonen under
"Innstillinger" pa kontrollpanelet eller inne i appen. Funksjonen gjgr at A1 Pro automatisk kan pause
klippingen og navigere tilbake til ladestasjonen ndr omgivelsestemperaturen er < 6 °C . Den vil automatisk
fortsette & fungere nartemperaturen er over 11 °C.

=)

)
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8.6 Loftealarm

Med denne funksjonen aktivert vil AT Pro veere last og alarmen vil navigér umiddelbart hvis den lgftes.

A

3

8.7 Alarm utenfor kartet

Med denne funksjonen aktivert, vil A1 Pro veere last og alarmen vil g& umiddelbart dersom den er borte fra
kartet. (Denne funksjonen krever installasjon av koblingsmodul.)

Med koblingsmodulen kan du se den ndveerende posisjoneringen til AT Pro i Google Maps

)"

Merk: Dreame utviklingsteam vil kontinuerlig utfgre OTA(Over-the-Air)-oppdateringer samt vedlikehold pd
fastvaren og appen. Se etter oppdateringsvarsler eller aktivér funksjonen for automatisk oppdatering for &
holde fastvaren og appen oppdatert og nyte flere funksjoner.

9 Vedlikehold

For bedre ytelse og levetid for A1 Pro, vennligst rengjar den regelmessig, og skift ut slitte deler i frekvensen

8.8 Real-time location

nedenfor:
Del Utskiftningsfrekvens
Blader Hver 6.-8. uke eller hyppigere
Rengjgringsbgrste Hver 12. maned eller hyppigere

9.1 Rengjgring

/\ Advarsel: Fgr rengjgring ma du slé av Al Pro og koble den fra ladestasjonen.
/\ Advarsel: Sgrg for at LIDAR-beskyttelsesdekselet er riktig festet pd LiDARen f@r du snur Al Pro opp ned,
for 8 unngd skader pd LiDARen.
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=« Hoveddelen av A1 Pro, Chassis og Skjeereblad:
1.Sl& av Al Pro.

2. Sett LIDAR-beskyttelsesdekselet pd LIDAR.

3.5nu Al Pro opp ned.

4. Rengjgr karosseriet til A1 Pro, skjeerebladet og chassiset med en vannslange.

A\ Advarsel: Ikke bergr bladene nar du rengjer chassiset. Vennligst alltid bruk hansker ved rengjaring.
A\ Advarsel: Ikke bruk en haytrykkspyler til rengjgring. Ikke bruk noen vaskemidler til rengjgring.
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5. Bruk en lofri klut for & rengjg@re LiDAR-sensoren forsiktig.

« Lader kontakter:
Benytt en ren kluttil & rengjore ladekontaktene pd Al Pro og ladestasjonen. Pass pa at alle ladekontaktene
er tgrre etter rengjaring.

9.2 Utskifting av komponenter

« Utskifting av knivene
For & holde knivene skarpe, ma du bytte dem ut regelmessig. Det anbefales & skifte bladene hver 6.-8. uke
eller hyppigere. Vennligst bruk kun Dreame originale kniver.

A\ Advarsel: 53 av Al Pro 0g bruk vernehansker fgr du bytter ut bladene.
Merk: Bytt alle tre knivene samtidig for & sikre et balansert skjeeresystem.

1.5l& av Al Pro. 2. Sgrg for at LIDAR-beskyttelsesdekselet er pa.

DREAME
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3.Legg Al Pro pd en myk flate og snu den opp- 4. Fjern beholderen ved & trykke pa knappen
ned. under bladskiven.

5. Fjern bladet ved & justere hullet pa bladet
med akselen.

7. Trykk pa knappen under bladskiven og juster 8. Sgrg far at knivene kan rotere fritt.
hulleti beholderen med akselen for & feste
beholderne og knivene.

« Utskifting av rengjgringsbgrsten

Né&r rengjeringsbarsten for LIDAR-sensoren slites ut, kan ogsa busten slites eller forringes, noe som pavirker
rengjeringsytelsen. Bytt ut rengjaringsbgrsten regelmessig for & beholde et godt rengjgringsresultat. Det
anbefales & bytte ut rengjgringsbarsten hver 12. méned eller hyppigere.

Merk: Fgr du bytter ut rengjgringsbgrsten, sgrg for at enheten er frakoblet ladestasjonen.
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10 Batteri

For langtidslagring, lad A1 Pro hver 6. maned sa batteriet er beskyttet. Eventuell batteriskade forarsaket av
overutlading dekkes ikke av den begrensede garantien. Ikke lad batteriet ndr omgivelsestemperaturen er
over 45° C(113° F) eller under 6° C (43° F). Langtidslagringstemperaturen for batteriet burde vaere mellom
-10 0g 35° C (14 0g 95° F). For & minimere eventuell skade er den anbefalte lagringstemperaturen for
batteriet imidlertid mellom 0 0g 25°C (320977 °F).

Merk: Levetiden til A1 Pros batteri avhenger av bruksfrekvensen og driftstimene. Dersom batteriet er
skadet eller ikke kan lades, ikke kast det utdaterte eller defekte batteriet vilkarlig. Folg lokale forskrifter for
resirkulering.

Lavstroms-lademodus:

Med lavstrems-lademodus p4, vil funksjoner som ikke er relaterte til lading bli deaktivert. (Skjerm og nettverk
blir da slatt av.)

« For & aktivere lavstrams-lademodus, trykk og hold Start-knappen og Hjem-knappen inne samtidig, og trykk
samtidig pa Tilbake-knappen 5 ganger raskt. Du vil s8 hare en talemelding: Lavstrems-lademodus er pa.

« For & deaktivere lavstrams-lademodus, start AT Pro pa nytt eller trykk pa start-knappen 5 ganger raskt for &
sl den av.

11 Vinterlagring

*« Al Pro

1. Lad opp batteriet fullstendig og slé& av AT Pro.

2. Rengjgr A1 Pro grundig fgr oppbevaring om vinteren.

3. Sett pd LIDAR-ens beskyttelsesdeksel.

4. Oppbevar A1 Proinne og pa ettart sted, ved en temperatur pd over 0° C.

« Ladestasjon

Koble ut ladestasjonen og oppbevar den pd et tert og kjolig sted, vekk fra direkte sollys.

Merk: Dersom du ikke har brukt AT Pro pd lenge, ma du oppdatere kartet over hagen din da betydelige
endringer i hagemiljget kan fordrsake posisjoneringsfeil.

12 Transportere

Serg for at A1 Pro er slatt avved langtransport. Det anbefales & benytte originalemballasjen. Sett pad LiDAR-
ens beskyttelsesdeksel.

A\ Advarsel: Pass p& at Al Pro er sl&tt av far du transporterer den.
A\ Advarsel: Loft produktet bak med skjeerebladet vekk fra kroppen.



13 Feilsgking

Utgave

Arsaken

Lasning

A1 Pro er ikke koblet til
appen.

1. A1 Pro er ikke innenfor
Wi-Fi-signaldekning eller
Bluetooth-rekkevidde.

2. A1 Proerslattavelleri
ferd med & starte pa nytt.

1. Sjekk om A1 Pro har fullfart prosessen med &
sld seg pa.

2. Sjekk om ruteren fungerer ordentlig.

3. Ga neermere A1 Pro for & etablere en
Bluetooth-tilkobling.

Al Pro har blitt lgftet.

Hjulet nar ikke bakken.

1. Sett A1 Pro tilbake pé et flatt underlag.

2. Tast inn PIN-koden pd A1 Pro og trykk pa
bekreft.

3. A1 Pro kan ikke krysse gjenstander som er
hayere enn 4 cm. Vennligst hold bakken selv der
den jobber.

AT Pro vippet.

AT Pro tilter mer enn 37°.

1. Sett A1 Pro tilbake pé et flatt underlag.

2. Tastinn PIN-koden pa& A1 Pro for & bekrefte.
3. A1 Pro kan ikke klatre i bakker som har stgrre
helning enn 45 % (24°).

A1 Pro fanget.

A1 Pro er fanget og klarer
ikke & komme seg ut.

1. Fjern de omkringliggende hindringene, og prav
deretter pd nytt.

2. Flytt A1 Pro manuelt til et flatt og dpent sted inne
pa kartet og prav & begynne oppgaven pa nytt.
Dersom du fortsetter & stgte pd dette problemet,
forsgk igjen etter at A1 Pro befinner seg inne i
ladestasjonen.

3. Sjekk om det er hull i bakken. Fyll ut hullene fgr
klipping for & forhindre at AT Pro blir fanget.

4. Sjekk om gresset rundt er hgyere enn 10 cm. Du
kan justere hgyden for unngdelse av hindringer
eller klippe plenen pa forhdnd med en skyveklipper,
for & forhindre at A1 Pro setter seg fast.

5. Dersom A1 Pro ofte setter seq fast pd dette
stedet, kan du angi det som en forbudssone.

Venstre/hgyre
bakhjulsfeil

Hjulet kan ikke rotere eller
det er et problem med
hjulmotoren.

1. Rengjgr bakhjulene, og prgv deretter pd nytt.
2. Hvis du fortsetter & mgte denne feilen, forsgk
& starte robaten pd nytt.

3. Hvis problemet vedvarer, vennligst kontakt
ettersalgsservice.

Skjeerebladet kan ikke
rotere.

Bladskiven kan ikke
rotere normalt eller
det er et problem med
skjeeremotoren.

1. Rengjgr bladskiven i tide.

2. Sjekk om gresset rundt er hgyere enn 10

cm. Du kan bruke en skyveklipper til & klippe
plenen pa forhand for & forhindre at bladskiven
blokkeres av for hgyt gress.

3. Kontroller om det er vann under bladskiven.
Dersom dette er tilfelle, flytt roboten til et tart
sted og prov deretter p& nytt.

4. Hvis du fortsetter & mgte denne feilen, forsgk
a starte roboten pa nytt.

5. Hvis problemet vedvarer, vennligst kontakt
ettersalgsservice.

Stgtfangerfeil.

Stgtfangersensoren foran
blir konstant utlg@st.

1. Sjekk hvorvidt A1 Pro er fanget et sted.
2. Bank forsiktig pa statfangeren og kontroller at

den spretter tilbake.

DREAME
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problem med ladestrammen
eller spenningen.

Utgave Arsaken Lasning

3. Hvis du fortsetter & mgte denne feilen, forsgk
3 starte roboten pad nytt.
4. Hvis problemet vedvarer, vennligst kontakt
ettersalgsservice.
1. Sjekk hvorvidt ladestasjonen er kablet til strgm
korrekt.

A1 Pro kan dokke | 2. Sjekk hvorvidt ladekontaktene pd A1 Pro og

Ladefeil ladestasjonen, men deteret | ladestasjonen er rene.

3. Etter at kontrollen er fullfgrt, prev & dokke AT
Pro i ladestasjonen pa nytt.

4. Hvis problemet vedvarer, vennligst kontakt
ettersalgsservice.

Batteritemperaturen er
for hay.

Batteritemperaturen er = 60
°C.

1. Bruk A1 Pro der omgivelsestemperaturen er
under 40 °C. Du kan vente til batteritemperaturen
reduseres automatisk.

2. Du kan deretter sl av A1 Pro og starte den pa
nytt etter en stund.

3. Hvis problemet vedvarer, vennligst kontakt
ettersalgsservice.

LiDARen er blokkert.

LiDARen er blokkert (for
eksempel at LIDAR-
beskyttelsesdekselet ikke har
blitt fiernet).

1. Fjern lidar-beskyttelsesdekselet, og prav
deretter pd nytt.

2. Dersom lidaren pa toppen av roboten er
veldig skitten, rengjgr den med en lofri klut og
prov deretter pa nytt.

LIDAR har funksjonsfeil.

LiDARen er sveert skitten,
eller det er en sensorfeil.

1. Sjekk om lidaren er skitten. Rengjgr den om
ngdvendig, og sa forsgk igjen.

2. Hvis du fortsetter & mgte denne feilen, forsgk
3 starte roboten pa nytt.

3. Dersom problemet vedvarer, vennligst kontakt
ettersalgsservice.

A1 Pro kan ikke bli
funnet.

Posisjonering kan ikke bli
funnet.

1. Sjekk hvorvidt LiDARen pd toppen av Al Pro er
skitten. Smuss vil pdvirke posisjonen.

2. Flytt A1 Pro manuelt til et dpent sted inne pd
kartet og prgv & starte oppgaven pa nytt.

3. Hvis posisjoneringen ikke gjenopprettes,
fiernkontroll A1 Pro tilbake til ladestasjonen
gjennom appen, og start deretter
klippeoppgaven.

Sensorfeil.

Sensorfeil.

1. Start A1 Pro pd nytt og prav igjen.
2. Hvis problemet vedvarer, vennligst kontakt
ettersalgsservice.

Al Proeri
forbudssonen.

A1 Pro er i forbudssonen.

1. Flytt roboten manuelt ut av forbudssonen, og
prgv deretter pa nytt.

2. Fjernkontroller roboten gjennom appen for &
flytte den ut av forbudssonen, og prgv deretter
pa nytt.

ATl Pro befinner seg
utenfor kartet.

A1 Pro befinner seg utenfor
kartet.

1. Flytt roboten manuelt inn i kartet, og prav
deretter pa nytt.




Utgave

Arsaken

Lasning

2. Fjernkontroller roboten tilbake inn i kartet via
appen, og prov deretter pd nytt.

Ngdstopp er aktivert.

Stopp-knappen pé Al Pro
har blitt trykket inn.

Tastinn PIN-koden p& A1 Pro for & deaktivere
ngdstoppen.

Lavt batteri. AT Pro
stenges snart.

Batterinivéet er pd < 10 %.

Dokk A1 Pro i ladestasjonen s& den kan lade.

Al Pro er utenfor kartet.
Fare for & bli stjalet.

A1 Pro er utenfor kartet.

1. Tast inn PIN-koden for & bekrefte.
2. Du kan deaktivere utenfor kartet-alarm i
innstillingene i appen.

Mislyktes & g tilbake til
ladestasjonen.

A1 Pro finner ikke
ladestasjonen ved retur til
den.

1. Sjekk hvorvidt det er hindringer som kan
blokkere A1 Pro. Fjern hindringene og prev pa
nytt.

2. Fjernkontroll A1 Pro tilbake til ladestasjonen
gjennom appen.

Mislyktes & dokke i
ladestasjonen.

A1 Pro finner ladestasjonen,

men mislykkes med & dokke.

1. Sjekk hvorvidt de reflekterende filmene pa
ladestasjonen er skitne eller blokkerte.

2. Sjekk hvorvidt det er noen hindringer foran
ladestasjonen.

3. Sjekk hvorvidt ladestasjonen har blitt flyttet.
4. Sjekk om bunnplaten er dekket med tykt
gjgrme.

5. Sjekk om stasjonen har stram.

6. Hjelp roboten med & dokke i stasjonen ved
bruk av fiernkontrollen eller manuelt.

Posisjonering mislyktes.

Posisjonering mislykkes nar
Al Pro prgver & starte en
klippeoppgave.

1. Lidaren kan veere hindret. Flytt roboten
manuelt til et flatt og dpent sted innenfor kartet
0g prgv & starte oppgaven pa nytt.

2. Hvis du fortsetter & mgte pa denne feilen,
vennligst prgv igjen etter at roboten er dokket i
ladestasjonen.

Batteritemperaturen er
hay.

Batteritemperaturen er = 45
°C.

1. Lading kan mislykkes nar batteritemperaturen
erover4s°C.

2. Bruk A1 Pro der omgivelsestemperaturen er
under40°C.

Batteritemperaturen er
lav.

Batteritemperaturener<6
°C.

1. Lading kan mislykkes nar batteritemperaturen
erunder6°C.

2. Bruk A1 Pro der omgivelsestemperaturen er
over6°C.

Bladskiven klarer ikke
a bevege seg opp eller
ned.

Bladskiven klarer ikke &
bevege seg opp eller ned.

1. Rengjaer bladskiven og prgv deretter p& nytt.
2. Prgv & starte roboten pa nytt hvis du fortsetter
a oppleve denne feilen.

3. Hvis problemet vedvarer, vennligst kontakt
kundeservice.
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Utgave

Arsaken

Lasning

Utilstrekkelig plass til &
svinge foran stasjonen.

Utilstrekkelig plass til &

svinge foran stasjonen.

1. Hvis stasjonen er plassert pd kanten av kartet
eller innenfor det, sgrg for at det finnes minst

1 m med fri plass mellom den fremre delen av
stasjonens bunnplate og kartgrensen; ellers kan
det hende at roboten ikke klarer & svinge.

2. Flytt stasjonen, eller endre kartet i
Kartredigering.
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14 Spesifikasjoner

Produktnavn Dreame robotklipper
Merke Dreame
Grunnleggende
informasjon A A 643 x 436,5 x 261 mm
) Dimensjoner (25,3x172x10,2 tommer)
Vekt (batteri inkludert) 12 kg (26 lbs)
Anbefalt arbeidskapasitet 2000 m? (0,5 dekar)
. o Standard: 120 m* (0,03 acre)/t
Klippeeffektivitet Effektiv: 200 m* (0,05 acre)/t
Klipping Kutthgyde ~30-70 mm (~1,2-2,8 tommer)
Klippebredde 22 cm (8,7 tommer)
Ladetid 1" 65 min
Lydeffektniva LWA 64 dB(A)
Lydkraft
usikkerhet KWA 3 dB(A)
Stayutslipp
Lydtrykk
nivé LpA 26 dB(A)
Lydtrykk
usikkerhet KpA 3 dB(A)
4 ~0-50° C (~32-122° F)
Driftstemperatur Anbefalt: ~10-35° C (~50-95° F)
_ _ ~-10-35° C (~14-95° F)
Langtidslagringstemperatur 950 ¢ (2970
Arbeidsforhold Anbefalt: ~0-25° C (~32-77° F)
Klipper: IPX6
IP-klassifisering Ladestasjon: IPX4
Strgmforsyning: IP67
Maksimal helningsvinkel for klippeareal 45% (24°)

147
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Bluetooth-frekvensomrade

2400.0-2483.5 MHz

Wi-Fi

Wi-Fi 2,4 GHz
(2 400-2 483,5 millioner)

802.11b:16+2dBM(@11Mbps)
802.11g:14+2dBm(@54Mbps)

Kjgrehastighet ved klipping

Tilkobling Maksimal RF-effekt 802.11n:13+2dBM(@H120,HT40)
Bluetooth: 7.49dBm
. . . LTE-FDD: B1/3/7/8/20/28A
Koblingsservice (valgfritt) \TE-TDD: B38/40/41
GNSS (valgfritt) & GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS
Skjeeremotor Hastighet 2200 r/min
Kjgrehastighet ved fiernkontroll 0.45m/s
Kjgremotor

Standard: 0,35 m/s
Effektiv: 0,6 m/s

Batteritype Litium-ionbatteri
Batteri (klipper) | Nominellkapasitet 5000 mAh
Nominell spenning 18V
Inngdende spenning ~100-240V
Stromforsyning | Utgdende spenning 20V
Utgéende stram 3A
Inngaende spenning 20V
Utgéende spenning 20V
Ladestasjon
Inng&ende strgm 3A
Utgéende stram 3A

[1] Ladetiden begynner n&r A1 Pro automatisk gar tilbake til ladestasjonen ved lavt batteri.
[2] Dette krever installasjon av koblingsmodul.
[3] Dette krever installasjon av koblingsmodul.

Merk: Disse spesifikasjonene kan endres ettersom vi kontinuerlig forbedrer produktet vart. For tilgang til
den nyeste informasjonen, vennligst besgk nettstedet vart pa global.dreametech.com.
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1 Sikkerhedsinstruktioner

1.1 Generelle sikkerhedsinstruktioner

« Laes og forsta brugervejledningen omhyggeligt, for produktet tages i brug.

= Brug kun det udstyr, som Dreame anbefaler sammen med produktet. Enhver anden brug er forkert.

 Lad aldrig barn, personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden eller personer, der ikke er bekendt med disse instruktioner, bruge maskinen; lokale bestemmelser kan
seette begraensninger for operatgrens alder.

« Lad ikke barn opholde sig i neerheden af eller lege med maskinen, nér den er i drift.

« Brug ikke produktet i omrader, hvor personer ikke er klar over dets tilstedeveerelse.

« Lgb ikke, nar du betjener produktet manuelt med Dreamehome-appen. Ga& altid, pas pa, nar du gar pa
skrdninger, og s@rg for til enhver tid at have god balance.

« Undgé at bruge produktet, nar der er personer, isar bgrn, eller dyr, i arbejdsomradet.

« Hvis produktet bruges i offentlige omrdder, skal der placeres advarselsskilte omkring arbejdsomrddet med
folgende tekst: "Advarsell Automatisk plaeneklipper! Hold afstand til maskinen! Hold bgrn under opsyn!"

« Brug solidt fodtgj og lange bukser ved betjening af produktet.

« For at undga skader pa produktet og ulykker med kgretgjer og personer ma arbejdsomrader eller
transportstier ikke krydse offentlige veje.

« Ror ikke ved beveegelige, farlige dele, som f.eks. skivebladet, fgr det er standset fuldsteendigt.

» Spg leegehjeelp i tilfeelde af skader eller ulykker.

« Seet produktet pd SLUKKET og fijern ngglen, far du fjerner forhindringer, udfgrer vedligeholdelse eller
undersgger produktet. Hvis produktet vibrerer unormalt, skal det unders@ges for skader, fgr det genstartes. Brug
ikke produktet, hvis nogen af delene er defekte.

« Du ma ikke tilslutte eller rgre ved et beskadiget kabel, for det er taget ud af stikkontakten. Hvis kablet bliver
beskadiget under drift, skal stikket tages ud af stikkontakten. Et slidt eller beskadiget kabel gger risikoen for
elektrisk stgd og bgr udskiftes af servicepersonale.

« Installer ikke hovedkablet i omrader, hvor produktet klipper grees. Fglg de medfglgende instruktioner for
kabelinstallation.

« Brug kun den inkluderede ladestation til at oplade produktet. Forkert brug kan resultere i elektrisk stgd,
overophedning eller leekage af eetsende veeske fra batteriet. | tilfeelde af elektrolytleekage skal du skylle med
vand/neutraliseringsmiddel og s@ge leegehjeelp, hvis den aetsende vaeske kommer i kontakt med dine gjne.

« N&r du tilslutter hovedkablet til stikkontakten, skal du bruge en fejlstremsafbryder (RCD) med en maksimal
udlgsningsstrgm pa 30 mA.

« Brug kun originale batterier, der er anbefalet af Dreame. Produktets sikkerhed kan ikke garanteres med ikke-
originale batterier. Brug kun genopladelige batterier.

« Hold forleengerledninger veek fra beveegelige farlige dele for at undga skader pa ledningerne, som kan fare til
kontakt med strgmfarende dele.

« |llustrationerne i dette dokument er kun til reference. Der henvises til de faktiske produkter.

« Skub ikke kraftigt eller hurtigt pa produktet, da det kan beskadige det.

« For at overholde kravene til RF-eksponering skal der opretholdes en afstand p& 35 cm mellem enheden og
mennesket.

 Brug kun den aftagelige forsyningsenhed, der fglger med dette apparat, til at genoplade batteriet.

1.2 Sikkerhedsinstruktioner for installation

« Undgé atinstallere ladestationen, hvor man kan snuble over den.

« Installer ikke ladestationen i omré&der, hvor der er risiko for stdende vand.

« Installer ikke ladestationen, inklusive tilbehgr, inden for en afstand af 60 cm/24 tommer fra breendbart
materiale. Funktionsfejl eller averophedning af ladestationen og strgmforsyningen kan medfgre brandfare.« - »
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= For brugere i USA/Canada: Hvis stramforsyningen installeres udendgrs, er der risiko for elektrisk stgd. Den ma
kun installeres i en overdaekket klasse A fejlstrgmsafbryder (RCD) med en vejrbestandig forsegling, og man skal
sgrge for at fijerne/iseette stikpropheetten.

1.3 Sikkerhedsinstruktioner for brug

= Hold heender og fadder veek fra de roterende knive. Placer ikke dine heender eller fgdder i neerheden af eller
under produktet, nar det er teendt.

= Produktet ma ikke laftes eller flyttes, nar det er teendit.

« Brug parkeringsfunktionen, eller indstil produktet til SLUKKET, nar der er personer, iseer barn, eller dyr, |
arbejdsomradet.

« Sgrg for, at der ikke ligger genstande som sten, grene, veerktgj eller legetaj pa pleenen. Knivene kan blive
beskadiget, hvis de kommer i kontakt med en genstand.

« Stil ikke genstande oven pé produktet, ladestationen eller RTK-referencestationen.

= Brug ikke produktet, hvis STOP-knappen ikke fungerer.

» Undgé kollisioner mellem produktet og mennesker eller dyr. Stop produktet omgdende, hvis en person eller et
dyr kommer i vejen for det.

« Seet altid produktet pa SLUKKET, nar det ikke bruges.

« Brug ikke produktet samtidig med en pop-op-sprinkler. Brug planleegningsfunktionen til at sikre, at produktet
0g pop-op-sprinkleren ikke karer samtidig.

« Undga at placere en forbindelseskanal, hvor der er installeret pop-op-sprinklere.

» Brug ikke produktet, hvis der er stdende vand i arbejdsomradet, f.eks. ved kraftig regn eller vandansamlinger.

1.4 Sikkerhedsinstruktioner til vedligeholdelse

« Seet produktet pa SLUKKET under udfgrelse af vedligeholdelse.

e Treek stikket ud af ladestationen, eller fjern deaktiveringsenheden, fgr du renggr eller udfarer vedligeholdelse
pa ladestationen.

« Brug ikke hajtryksrenser eller oplgsningsmidler til at rengare produktet.

» Efter vask skal du sgrge for, at produktet placeres pd jorden i sin normale retning, ikke med bunden opad.

« Vend ikke produktet om for at renggre kabinettet. Hvis du vender det om for at renggre det, skal du sgrge for
at vende det korrekt igen bagefter. Denne forholdsregel er ngdvendig for at forhindre vand i at treenge ind i
motoren og potentielt pdvirke normal drift.

1.5 Batterisikkerhed

Lithium-ion-batterier kan eksplodere eller forarsage brand, hvis de skilles ad, kortsluttes, udseettes for vand,
ild eller hgje temperaturer. Handter dem med forsigtighed, batteriet ma ikke afmonteres eller dbnes, og undgéa
enhver form for elektrisk/mekanisk overbelastning. Ma ikke opbevares i direkte sollys.

1. Brug kun den batterioplader og stramforsyning, der leveres af producenten. Brug af en ukorrekt oplader og
strgmforsyning kan forarsage elektrisk stad og/eller overophedning.

2. FORS@G IKKE AT REPARERE ELLER MODIFICERE BATTERIERNE! Reparationsfors@g kan resultere i alvorlige
personskader p& grund af eksplosion eller elektrisk stgd. Hvis der opstar en leekage, er de udsivende
elektrolytter eetsende og giftige.

3. Dette apparat indeholder batterier, som kun méa udskiftes af fagpersonale.

1.6 Restrisici

For at undgd skader ved udskiftning af knivene skal der benyttes sikkerhedshandsker.



~_ DREAME

1.7 Symboler og meerkater

ADVARSEL -
Laes brugervejledningen, for du betjener maskinen.

ADVARSEL -
Hold sikker afstand til maskinen, nar den betjenes.

ADVARSEL -
Anvend deaktiveringsenheden, far du arbejder pa eller lafter
maskinen.

ADVARSEL -
Sid ikke pa maskinen.

1 > o> T HP

ADVARSEL -

Dette produkt ma ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald. Sgrg for, at produktet bortskaffes i
overensstemmelse med lokale lovkrav.
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Dette produkt er i overensstemmelse med de geeldende EF-
direktiver.

¢
@ Klasse IlI
(1]

Laes instruktionerne, far du oplader.

g Jeevnstram
|:| Klasse Il
TILTANKT BRUG

Haveproduktet er beregnet til graesslaning i hjemmet. Det er designet til at sl greesset ofte og opretholde
en sundere og flottere greespleene end nogensinde for. Afheengigt af starrelsen pa din greespleene kan din
pleeneklipper programmeres til at fungere nar som helst eller med enhver frekvens. Det er ikke egnet til
gravning, fejning eller snerydning.

e

Hermed erkleerer Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. at den radioudstyrede model Dreame
Roboticmower MLLA7110 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst til EU-
overensstemmelseserkleeringen er tilgaengelig pa folgende internetadresse: https://global.dreametech.com

For detaljeret e-manual, ga til https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/categories/7968864195993-
User-Manual
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2 Hvad er der i kassen?

o LiDAR-beskyttelsesdaeksel
€) Ladetarn

(med et 10m forleengerkabel)
o Stremforsyning
@ skruer x 8, unbrakonggle

9 Brugermanual

@ Hurtig startvejledning

©® A1 Pro

O Grundplade
@ Renggringsbarste
@ Ekstra klinge x 9

Q@ Fnugfri klud
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3 Produktoversigt

Stop-knap
LiDAR
Drejeknap
. Skaerm
Opladnings-
kontakter
_ Mﬁ"“ﬂ”’» Batterirum
\li\\'\","" D\
skiveblad / \,/L/“)?‘
(ud iﬁ\/'f\:
Forhjul ,,,4/ off-road drivhjul
Sensor
Navn Beskrivelse

Indhenter miljgoplysninger og ggr det nemmere for A1 Pro at positionere sig, undga
Lidar forhindringer og registrere vand og snavs.
Detekteringsomrade: 70 m med 360° horisontal og 59° vertikal vidvinkel.
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4 Installation

4.1 Veelg et passende sted

« Anbring ladestationen pa en plan overflade neer kanten af greespleenen og en stikkontakt. Det anbefales
at placere ladestationen i et omrade med god wi-fi-signalstyrke.

Bemeerk: Brug din mobilenhed til at kontrollere wi-fi-signalstyrken pa stedet. God wi-fi-signalstyrke
forbedrer stabiliteten af forbindelsen mellem A1 Pro og appen.

Bemeerk: Sgrqg for, at jorden er blgd nok til, at skruerne kan monteres.

{

7}

* Sgrg for, atder er mindst 1 m frirum uden forhindringer til venstre, hgjre og foran ladestationen. Sgrg for,
at greesset omkring stedet er kortere end 6 cm. Hvis graesset er hgjere end dette, skal det fgrst klippes. Hgjt
grees kan ggre det sveert for A1 Pro at komme tilbage til ladestationen.

{

~

4.2 Monter ladestationen

@ Fastger bundpladen til underlaget med de medfglgende skruer ved hjeelp af unbrakongglen.

-

~
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@ Indscet ladetarnet i bundpladen, indtil du harer et klik.
4 N

7}
€ st renggringsbgrsten ind i ladetdrnet ved at justere tungen efter rillen.
~N
b
\_ —

O slut stramforsyningen til forleengerkablet, og slut den derefter til en stikkontakt. Stramforsyningen
skal som minimum veere 30 cm over jordoverfladen.
Bemeerk: Ladestationens LED-indikator lyser konstant bldt, hvis der er strgm.

4 N\

G =

© S=t Al Proiladestationen for at oplade den. Kontrollér, at opladningskontakterne p& Al Pro og
ladestationen er tilsluttet korrekt.
Bemeerk: Indikatorlyset vil blinke gr@nt, hvis AT Pro oplader korrekt i ladestationen.

157
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\
o —/
Ladestationens LED-indikator
LED-indikators farve Betydning

1. Der er et problem med ladestationen (f.eks. et problem med
ladestrammen eller spsendingen).

Blinkende/konstant rad
2. A1 Pro sidder korrekt ladestationen, men opladningen er unormal

(f.eks. hvis opladningskontakterne har en kortslutning).

Konstant bl Der er stram pa ladestationen. A1 Pro er ikke i ladestationen.
Blinkende grgnt A1 Pro oplades i ladestationen.
Konstant gron A1 Proeriladestationen og fuldt opladet.

5 Forberedelser far brug

Nar A1 Pro teendes for farste gang, skal du foretage nogle grundleeggende indstillinger, far A1 Pro er klar til
brug.
@ Fjern LiDAR-beskyttelsesdeekslet.
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@ Tryk pd Stop-knappen for at dbne deekslet til kontrolpanelet. Hold taend/sluk-knappen pd kontrolpanelet
nede i 2 sekunder for at teende Al Pro.

Bemeerk: A1 Pro teendes automatisk, nar den seettes i ladestationen.

6©) Vaxlg det gnskede sprog

Drej drejeknappen med uret for at gd ned og mod uret for at g& op, nér du veelger sprog. Tryk pd knappen
for at bekreefte.

Language
Dansk 2
Deutsch

O Indstil pinkode
1. Drej drejeknappen for at veelge et tal fra 0 til 9. Drej drejeknappen med uret for at gge talletfra 0til 9, og
drej mod uret for at mindske tallet. Tryk p& drejeknappen for at angive det neeste ciffer. For at eendre det

forrige ciffer skal du dreje drejeknappen mod uret, indtil tallet bliver 0, og dreje den endnu en gang.
Bemeerk: Du méa ikke angive "0000" som pinkode.

) )
Set PIN Set PIN Set PIN

Don't set to '0000" Don't set to '0000'

Don't set to ‘0000’
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2. Indtast pinkoden igen for at afslutte indstillingen af den.
Bemeaerk: Hvis de to adgangskoder ikke stemmer overens, skal du angive den nye adgangskode igen.

© slut A1 Pro til internettet
Scan QR-koden for at downloade Dreamehome-appen til din maobilenhed. Nar appen er installeret, opretter
du en konto og logger ind.

Du kan ogsd downloade Dreamehome-appen fra App Store eller Google Play.

& Download on the AN, Get it on
’ App Store }

< 4
P’ Google Play
1) Bluetooth-forbindelse

1. Aktiver Bluetooth-funktionen pé& din mobilenhed.
2.5can QR-koden pa deekslet, eller veelg A1 Pro manuelt via appen.

3. Hold drejeknappen pa kontrolpanelet nede i 3 sekunder for at seette A1 Pro i Bluetooth-parringstilstand.

S
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4. Par A1 Pro med din mobilenhed via Bluetooth.
Bemeaerk: Din mobilenhed m& maks. veere 10 m vaek fra Al Pro.

2) Wi-fi-forbindelse

Serg for, at A1 Pro og din mobilenhed er p& det samme wi-fi-netvaerk. Falg vejledningen i appen for at
fuldfgre forbindelsen.

Bemeerk: Brug et enkeltbdndsnetveerk med en frekvens pd 2,4 GHz eller et dobbeltbandsnetvaerk med en
frekvens pa 2,4/5 GHz.

Bemeerk: Du kan ogsa kebe Link Module til at fjernstyre A1 Pro uden wi-fi-forbindelse.

Hvordan fjerner man A1 Pro’s tilknytning?

Al Pro er automatisk knyttet til Dreamehome-kontoen, nér parringen er fuldfert. Hver enhed kan kun veere
knyttet til én konto. Den kan ikke veere knyttet til en anden konto p& samme tid.

Hvis du vil parre A1 Pro med en ny konto, skal du fgrst fjerne tilknytningen. Du kan ga til "Enhed" og trykke pa
Mere > Slet i gverste hgjre hjgrne for at fjerne enheden.

Hvordan logger man ud af sin Dreamehome-konto eller sletter den?
For at logge ud skal du ga til Mig > Indstillinger > Konto > Log ud. For at slette kontoen skal du ga til Mig >
Indstillinger > Konto > Slet konto.

6 Kortlaeg din have

Far du kortleegger, skal du kontrollere fglgende:
= A1 Pro's batteriniveau er over 50%.
« LiDAR'ens beskyttelsesdeeksel fjernes.

« Al Pro dokker korrekt i ladestationen.

-




DREAME

6.1 Opret afgraensningen

@ Tryk pd "Start skabelse" via appen, s tjekker A1 Pro sin status og kalibrerer. Den forlader automatisk
ladestationen for at udfgre kalibreringen. Veer forsigtig.

‘ o § . N

e * . o

Start Creating

@ Fjernstyr Al Pro til greesplaenekanten, og tryk pd "Angiv startpunkt " for at bekraefte afgreensningen
startpunkt.

4 )

(40000

- J

€ Fjernstyr A1 Pro til at beveege sig langs graesplanekanten for at oprette arbejdsomradet. Nar du
fiernstyrer A1 Pro for at oprette afgreensningen, skal du huske at:

A\ Advarsel: Du mé ikke flytte A1 Pro manuelt, n&r du opretter afgraensningen, da det kan medfare, at
kartleegningen mislykkes.

A\ Advarsel: Nar kortleegning p&begyndes via fjernstyring, ma Al Pro ikke fierndokkes i ladestationen, far
kortleegningen er gennemfart. | modsat fald kan lidar blive blokeret, hvilket kan fordrsage, at kortleegningen
mislykkes.

« G maks. 5 mbag Al Pro, nar den fjernstyres.
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« Opseet ikke afgreensningen pa en skraning, pa mere end 27%.

4 N\

-

<27%(15°)

- J

= Undgd at oprette afgreensninger i korridorer, der er smallere end 1.5 m.

Ry LA

« Hvis der er en hgjdeforskel pé mere end 4 cm mellem greesplanekanten og den tilstgdende jord, skal Al
Pro vaere mindst 10 cm fra greespleenekanten.

4 )

« Sgrqg for, at drejevinklerne er starre end 90° .

-
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@ Nar A1 Pro vender tilbage til stedet 1 m fra startpunktet, trykker du p& "Luk skillelinje", hvorefter
afgraensningen afsluttes automatisk.

6.2 Indstil undvigelseszone

Selvom A1 Pro automatisk kan undgd forhindringer, er det stadig ngdvendigt at indstille omrader med
risiko for at falde, sdsom svemmebassiner og sandkasser, som no-go-zoner. For objekter, du gnsker at
beskytte (sdsom et blomsterbed, en trampolin, en kekkenhave eller en blotlagt treerod), skal du indstille
dem som undvigelseszoner. Du kan fjernstyre A1 Pro for at oprette undvigelseszoner via appen, eller ga til
"Kortredigering" for at tegne eller slette undvigelseszoner direkte pa kortet.

6.3 Indstil flere zoner

Hvis din pleene er adskilt af veje, eller du har flere isolerede pleener, kan du trykke pa "Arbejdszone" i appen
for at fortseette med at oprette arbejdsomréder via fjernstyring. Du kan ogsé tilfgje, slette eller eendre
zonerne under "Kortredigering", nar kortet er feerdigt.

< - FE T B < —_— Ba0s % ® d
- @

y ° wE)
4 -> i -
pa—. = .

3 2 -
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6.4 Indstil sti

Du skal oprette en stifor isolerede zoner, sa& de er forbundne. A1 Pro kan ikke f& adgang tilisolerede zoner
uden en sti.

Bemaerk: Som standard kan Al Pro bevaege sig pd stien, men klipper ikke grees.

Bemeerk: Hvis din greespleene er opdelt af passager, der er hgjere end 4 cm, skal du placere en genstand
med en heeldning, der svarer til passagens hgjde (f.eks. en rampe).

A
u _ v 24cm

« Sadan forbinder du to isolerede arbejdszoner

Hvis der er et averlap mellem nye omrader og det oprindelige omréde, kombineres de automatisk. |
isolerede omrader bedes du oprette stier, der forbinder dem, ellers vil de veere utilgeengelige for AT Pro. Tryk
pé& "sti", og fjernstyr A1 Pro for at oprette en sti.

Bemaerk: Sorg for at stiens start- og slutpunkt befinder sig inden for arbejdsomradet. Hold mindst T m
afstand mellem stiens start/slut og afgreensningen.

( )
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« Sadan forbindes arbejdsomradet og ladestationen

IHvis din ladestation ikke befinder sig inden for arbejdsomradet, skal der oprettes en sti, der forbinder den
med arbejdsomrédet. Tryk pd "Sti", og fjernstyr A1 Pro for at oprette en sti, sé den kan vende tilbage til
stationen.

Bemaerk: Nar du opretter en sti, skal du sgrge for, at den ene ende af stien overlapper med arbejdsomradet
med mindst 1T meter (=1 m), og den anden ende er mindre end 0,2 meter ( < 0,2 m) foran ladestationen.

A\ Advarsel: N&r du opretter stier for at forbinde arbejdsomradet og ladestationen, ma Al Pro ikke
fierndokkes i ladestationen. | modsat fald kan lidar blive blokeret, hvilket kan fordrsage, at kortleegningen
mislykkes.

C N
=)
Q@ o o

6.5 Afslut kort

Tryk pa "Afslut kort", nar arbejdsomrader, stier og undvigelseszoner er feerdige. A1 Pro skal befinde sig inden
for kortomradet, nar kortet er feerdigt, ellers vil du blive bedt om at fjernstyre den tilbage pa kortet.

< - pR0s 3 % d
=)
@ o

T N H H
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7 Drift
7.1 Leer kontrolpanelet at kende
4 N
Skaerm
. J
4 N
Teend/sluk ° C)e Start
Drejeknap
Tilbage ° @ ° Hjem
\ J
lkon Status
@l Batteriniveau (Viser det aktuelle batteriniveau.)
@{Qn Opladning (A1 Pro er tilsluttet ladestationen.)
>g Bluetooth (A1 Pro er tilsluttet appen via Bluetooth.)
/,.:\\ Wi-fi (A1 Pro er tilsluttet appen via et wi-fi-netveerk.)
lI||| Linktjeneste (Linktjeneste er aktiveret.)
@ Tidsplan (En opgave er planlagttilidag.)

167
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Knap Funktion
Taend/sluk Sgrg for, at A1 Pro ikke befinder sig i ladestationen. Hold teend/sluk-knappen nede i 2
d) sekunder for at teende eller slukke for den.
Start Dl Tryk pé Start-knappen, og luk deekslet inden for 5 sekunder for at pabegynde klipningen.
Opgaven annulleres, hvis deekslet ikke lukkes inden for 5 sekunder.
Tryk pd Hjem-knappen, og luk deekslet inden for 5 sekunder for at sende A1 Pro tilbage
Hjem O til stationen for opladning. Opgaven annulleres, hvis deekslet ikke lukkes inden for 5
sekunder.
Tilbage O Tryk pa Tilbage-knappen for at vende tilbage til den forrige side.
Tryk pa drejeknappen for at bekreefte valget i menuerne.
Drejeknap Eirc(;ld drejeknappen nede i 3 sekunder for at aktivere Bluetooth-parringstilstand pa Al
Drej drejeknappen med uret/mod uret for at navigere i menuen.
Start + Tilbage Hold Start- og Tilbage-knappen nede samtidig i 3 sekunder for at nulstille A1 Pro il

fabriksindstillingerne. Pinkoden slettes ikke.

Hjem + Tilbage

Hold Hjem- og Tilbage-knappen nede i 3 sekunder for at ga til Om-siden i Indstillinger.
Om-siden forsvinder efter 5 sekunder.

Drejeknap +
Tilbage

Hold drejeknappen og Tilbage-knappen nede samtidig i 3 sekunder for at nulstille
pinkoden.

Stop

Tryk pd Stop-knappen for at dbne deekslet til kontrolpanelet og stoppe Al Pro. Pinkoden
skalindtastes pa kontrolpanelet for at genoptage driften af A1 Pro.
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Oversigt over menustruktur

Greesslaning af hele
omrédet

Tilstande

Greesslaning af kanter

Se tidsplan

Tidsplan

Teend/sluk tidsplan
Greesslaningens effektivitet

Greesslaningens hgjde

Hajde for
forhindringsundgadelse

Forstyr ikke-tilstand

m Regnbeskyttelse

Frostbeskyttelse

Uden for kort-alarm

Zndr PIN-kode

Nulstil robotten

*Den kan blive opdateret afheengigt af softwareversionen.

7.2 Begynd at klippe for farste gang

Tips far klipning:

« Sprg for at greesset har en hgjde pd maks. 10 cm.

« Fjern forhindringer som lgse genstande, bladbunker, legetgj, ledninger og sten fra pleenen. Sarg for, at der
ikke er barn eller keeledyr pa pleenen, nar Al Pro slér greesset.

« Fyld huller i greespleenen.

= Indstil dine klippepreeferencer i appen far klipning (f.eks. klippeeffektivitet, graessldningens hgjde og
klipperetning).
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Tryk pa Start-knappen pa kontrolpanelet, og luk topdeekslet inden for 5 sekunder. A1 Pro forlader

ladestationen og begynder atklippe. Du kan ogsa trykke pa "Start" i appen for at starte klipningen.
« Start via kontrolpanelet

1. Tryk pa Stop-knappen for at abne daekslet og indtaste pinkoden.

Bl IR

1020 S 4 =l
All Edge Al Edge
Mawing Mowing Mowing Mowing

Press D to start all Press [ to start all
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4. Tryk pa Start-knappen, og luk topdeekslet inden for 5 sekunder. A1 Pro begynder at klippe.

= Start via appen
1. Abn appen.
2. Veelg en klippetilstand, og tryk pa "Start" for at starte klipning.
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7.3 Pause

Hvis du vil seette den aktuelle klippeopgave pé pause, kan du trykke pd Al Pro’s Stop-knap eller trykke pa
"Pause" i appen.

Bemaerk: A1 Pro ldses og kan ikke startes direkte via appen, nar der trykkes pa Stop-knappen. For at
genoptage klipningen skal du fgrst indtaste din forudindstillede pinkode pa kontrolpanelet.

< H

3 v A €) 266 @ B0x

OR

171



DREAME

7.4 Genoptage klipning

For at genoptage opgaven, nar Al Pro er sat pa pause, skal du trykke p& Al Pro's Start-knap og lukke deekslet
inden for 5 sekunder. A1 Pro vil genoptage den forrige klippeopgave. Du kan genoptage klippeopgaven ved

2

attrykke pad "Fortseet" i appen.

)

All- Mowing
Paused

Press | to start all

7.5 Tilbage til ladestationen

For at stoppe klippeopgaven og sende Al Pro tilbage til ladestationen skal du bekreefte din pinkode pd
kontrolpanelet og derefter trykke pa Hjem-knappen. Bekreeft for at afslutte opgaven, og luk deekslet inden
for 5 sekunder. A1 Pro vender automatisk tilbage til ladestationen for at lade op. Du kan ogsa trykke pa
"Vend tilbage til station" i appen for at sende Al Pro tilbage til ladestationen.

. Ao’

< - -
A oe o B 286 §80x
e & = 8

All Mowing Pause task and return
Paused

End task and return

Press [>] to start all

OR

8 Dreamehome-appen

Hvor du kan fa mere at vide

Dreamehome-appen er mere end en fjernstyring. Du kan udfgre mange opgaver via appen: foretage
forskellige indstillinger pa afstand, afprave forskellige klippetilstande, redigere kortet frit og justere
klippeplaner. Desuden kan du se 3D-kortet over din greespleene direkte i appen.
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8.1 Klippetilstande

Al Protilbyder forskellige klippetilstande. Du kan skifte mellem tilstande via appen.

|||
L]

3

8.2 Tidsplan

N&r det fgrste kort er udfyldt, opretter A1 Pro automatisk to ugentlige tidsplaner for klipning i forhold til
pleenens stgrrelse, nemlig "Tidsplan fordr/sommer" og "Tidsplan efterdr/vinter". Du kan trykke pd "Tidsplan"
i appen for atindstille tidsplanerne i detaljer. Med planleegningsfunktionen kan du helt overlade det
daglige klippearbejde til AT Pro. Du behgver kun at vedligeholde A1 Pro regelmeessigt.

Bemaerk: Hvis du er bekymret for, at A1 Pro kan forstyrre dig eller dine naboer, nér den arbejder
selvsteendigt i bestemte tidsperioder, kan du gé til Indstillinger > Forstyr ikke og angive Forstyr ikke-tid i
appen.

8.3 Barnelas

Hvis du er bekymret for, at barn kan betjene A1 Pro, kan du aktivere funktionen "Bgrnelds" i appen. Nar
denne funktion er aktiveret, [dses Al Pro, hvis der ikke udfgres nogen handlinger i 5 minutter, nar deekslet er

abent.

Hvis du er bange for, at darlige vejrforhold kan pavirke klippearbejdet, kan du aktivere funktionen
"Regnbeskyttelse" i "Indstillinger" pd kontrolpanelet eller i appen. Nar denne funktion er aktiveret,
pauser A1 Pro automatisk klipningen og vender tilbage til ladestationen, nar det regner. Du kan angive
regnbeskyttelsestiden i appen.

8.4 Regnbeskyttelse

8.5 Frostbeskyttelse

N&rtemperaturen er under 6 ° C, vil klipning fordrsage permanente skader pd plaenen. Batteriet vil ikke
kunne oplades pé& grund af selvbeskyttelse. Du kan aktivere funktionen "Frostbeskyttelse" i "Indstillinger" pa
kontrolpanelet eller i appen. Funktionen gar det muligt for A1 Pro automatisk at stoppe klipningen og vende
tilbage il ladestationen, ndr omgivelsestemperaturen er < 6 °C . Den genoptager automatisk arbejdet, nar

temperaturen erover 11 ° C.
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8.6 Loftealarm

Nar denne funktion er aktiveret, l&ses A1 Pro og alarmen aktiveres omgdende, hvis den lgftes.

A

3

8.7 Uden for kortet-alarm

Nar denne funktion er aktiveret, l3ses A1 Pro og alarmen aktiveres omgdende, hvis den er uden for kortet.
(Denne funktion kreever installation af linkmodul).

&2

Y

Med linkmodul kan du se den aktuelle placering af A1 Pro pd Google Maps.

)"

Bemeerk: Dreames udviklingsteam vil lebende foretage tradlgse opdateringer og vedligeholdelse af
firmwaren og appen. Hold gje med opdateringsmeddelelser, eller aktivér funktionen Automatisk opdatering
for at holde firmwaren og appen opdateret og f& gleede af flere funktioner.

9 Vedligeholdelse

8.8 Placering i realtid

For at forbedre Al Pra's ydeevne og levetid bedes du renggre den regelmeessigt og udskifte slidte dele i
henhold til nedenstdende frekvens:

Del Udskiftningsfrekvens
Blade Hver 6-8. uge eller fgr
Renggringsbarste Hver 12. méned eller far

9.1 Renggring

/\ Advarsel: For renggring skal du slukke for AT Pro og tage stikket ud af ladestationen.
/\ Advarsel: For atundgd skader p& LiDAR'en skal du sgrge for, at LIDAR-beskyttelsesdaekslet er pasat, for
du vender A1 Pro pd hovedet.
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= A1 Pro's krop, chassis og skiveblad:
1. Sluk for A1 Pro.

2. Seet beskyttelsesdaekslet pd LiDAR'en.

3.Vend Al Pro pa hovedet.

4.Renggr Al Pros krop, skivebladet og chassiset med en vandslange.

A\ Advarsel: Ror ikke ved knivene under renggring af chassiset. Brug handsker under renggring.
A\ Advarsel: Brug ikke en hgjtryksrenser til renggring. Brug ikke rengeringsmidler til rengering.
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5. Brug en fnugfri klud til forsigtigt at renggre LIDAR-sensoren.

« Opladningskontakter:
Brug en ren klud til at renggre opladningskontakterne pd Al Pro og ladestationen. Sgrg for, at
opladningskontakterne er tgrre efter renggring.

9.2 Udskiftning af komponenter

« Udskiftning af bladene
Udskift bladene regelmeessigt for at holde dem skarpe. Det anbefales at udskifte bladene hver 6.-8. uge
eller fgr. Brug kun originale Dreame-blade.

A\ Advarsel: Sluk for A1 Pro, 0g brug beskyttelseshandsker, fgr du udskifter bladene.
Bemeerk: Udskift alle tre blade samtidig for at sikre et afbalanceret klippesystem.

1. Sluk for AT Pro. 2. Sgrg for, at LIDAR-beskyttelsesdaekslet er pé.

N
| INODIOOaCTaau0nani

ch 4o
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3. Leeg Al Pro pa et blgdt underlag, og vend 4. Fjern beholderen ved at trykke pa knappen
den pd hovedet. under skivebladet.

5. Fjern bladetved atjustere hulleti bladet med
akslen.

7. Tryk pd knappen under skivebladet, og juster 8. Sgrg faor, at bladene kan rotere frit.
hulleti beholderen efter akslen for at fastgare
beholderne og bladene.

« Udskiftning af renggringsbarsten

Na&r renggringsbarsten til LIDAR-sensoren slides, kan barstehdrene blive flossede eller forringede, hvilket
pavirker renggringsevnen. Udskift renggringsbgrsten regelmaessigt for at sikre et godt resultat. Det
anbefales at udskifte rengaringsbarsten hver 12. méaned eller far.

Bemeaerk: Fgr du udskifter renggringsbarsten, skal du sagrge for at tage stikket ud af ladestationen.
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10 Batteri

Ved langtidsopbevaring skal A1 Pro oplades hver 6. maned for at beskytte batteriet. Batteriskader forarsaget
af overafladning daekkes ikke af den begreensede garanti. Oplad ikke batteriet ved en omgivelsestemperatur
over 45° C eller under 6° C. Langtidsopbevaringstemperaturen for batteriet bgr vaere mellem -10 og 35° C.
For at minimere skaden er den anbefalede opbevaringstemperatur for batteriet mellem 0 og 25° C.
Bemeerk: Levetiden for A1 Pro's batteri afheenger af, hvor ofte den bruges, og hvor mange timer den er i
drift. Hvis batteriet er beskadiget eller ikke kan oplades, méa du ikke bortskaffe det nedslidte eller defekte
batteri med husholdningsaffald. Overhold de lokale regler for bortskaffelse.

Opladningstilstand med lavt streamforbrug:

N&ropladningstilstand med lavt stremforbrug er sldet til, deaktiveres funktioner, der ikke er relateret til
opladning. (Display og netveerk slukkes).

« For at aktivere apladningstilstand med lavt strgmforbrug skal du holde Start-knappen og Hjem-
knappen nede og trykke hurtigt pa Tilbage-knappen 5 gange samtidig. Du vil hare en stemmemeddelelse:
Opladningstilstand med lavt strgmforbrug er slaet til.

» Du kan deaktivere opladningstilstand med lavt strgmforbrug ved at genstarte Al Pro eller trykke hurtigt 5
gange pa teend/sluk-knappen.

11 Vinteropbevaring

*« Al Pro

1. Oplad batteriet helt, og sluk for A1 Pro.

2. Renggr A1 Pro grundigt far vinteropbevaring.

3. Seet LIDAR-beskyttelsesdeekslet pa.

4. Opbevar Al Pro indendgrs pa et tort sted ved en temperatur over 0° C.

« Ladestation

Treek stikket ud af ladestationen, og opbevar den pd ettert og keligt sted uden direkte sollys.

Bemeaerk: Hvis du ikke har brugt A1 Pro i lang tid, skal du kortlaegge din have igen, da veesentlige eendringer
i havemiljget kan medfare positioneringsfejl.

12 Transport

Ved transport over lange afstande anbefales det at bruge den originale emballage for at beskytte Al Pro.
Seet LIDAR-beskyttelsesdeekslet pa.

A\ Advarsel: Sluk for A1 Pro, fgr du transporterer den.
A\ Advarsel: Loft produktet bagfra med skivebladet vaek fra din krop.
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13 Fejlfinding

Problem

Arsag

Lasning

A1 Pro er ikke forbundet
tilappen.

1. A1 Pro er ikke inden for wi-
fi-signalets deekning eller
Bluetooth-reekkevidde.

2. A1 Pro er slukket eller ved
at genstarte.

1. Kontrollér, om A1 Pro har afsluttet processen
med at teende.

2. Kontrollér, om routeren fungerer korrekt.

3. G4 teettere pd A1 Pro for at etablere en
Bluetooth-forbindelse.

Al Pro loftet.

Hjulet er ikke pa jorden.

1. Seet A1 Pro tilbage pé et fladt underlag.

2. Indtast pinkoden pd Al Pro, og bekreeft.

3. A1 Pro kan ikke krydse objekter, der er hgjere
end 4 cm. Sgrg for et jeevnt underlag, hvor den
klipper.

Al Pro heelder.

Al Pro heelder mere end
37°.

1. St A1 Pro tilbage pé et fladt underlag.

2. Indtast pinkoden pa A1 Pro for at bekreefte.
3. A1 Pro kan ikke forcere skraninger pd mere
end 45% (24°).

A1 Pro fanget.

A1 Pro er fanget og kan ikke
komme ud.

1. Fjern de omkringliggende forhindringer, og prav
igen.

2. Flyt manuelt A1 Pro til et fladt og dbent sted pd
kortet, og prgv at starte opgaven igen. Hvis du
fortsat oplever dette problem, s pravigen, ndr A
Pro eri ladestationen.

3. Tjek, om der er huller i jorden. Fyld hullerne op far
klipning for at forhindre, at A1 Pro bliver fanget.
4.Tjek, om det omgivende grees er hgjere end 10
cm. Du kan justere forhindringshgjden eller bruge
en skubbeklipper til at klippe pleenen pa forhand
for atforhindre, at A1 Pro bliver fanget.

5. Hvis AT Pro ofte bliver fanget pd dette sted, kan
du indstille det som en undvigelseszone.

Fejl p& venstre/hgjre
baghjul

Hjulet kan ikke rotere, eller
der er et problem med
hjulmotoren.

1. Rengar baghjulene, og pragv igen.

2. Hvis du fortsat steder pd denne fejl, s& prav at
genstarte robotten.

3. Hvis problemet varer ved, skal du venligst
kontakte eftersalgsservice.

Skiveblad kan ikke
rotere.

Skivebladet kan ikke
rotere normalt, eller
der er et problem med
klippemotoren.

1. Renggr skivebladet, og prav igen.

2. Tjek, om det omgivende grees er hgjere end
10 cm. Du kan bruge en skubbeklipper til at
klippe pleenen pd forhand for at forhindre, at
skivebladet blokeres af hgjt graes.

3. Kontrollér, om der er vand under skivebladet.
Hvis det er tilfeeldet, sa flyt robotten til et tart
sted og prov derefter igen.

4. Hvis du fortsat stgder pa denne fejl, s& prav at
genstarte robotten.

5. Hvis problemet varer ved, skal du venligst
kontakte eftersalgsservice.

Fejlikofanger.

Sensoren i den forreste
kofanger udlgses konstant.

1. Tjek, om A1 Pro sidder fast et sted.

2. Tryk forsigtigt pa kofangeren, og sgrg for, at
den skubber sig tilbage.

3. Hvis du fortsat stader pa denne fejl, sa prov at
genstarte robotten.

4. Hvis problemet varer ved, skal du venligst
kontakte eftersalgsservice.
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Problem

Arsag

Lasning

Fejliopladning.

Al Pro tilsluttes
ladestationen, men
der er problemer med
ladestrgmmen eller
speendingen.

1. Tjek, at ladestationen er korrekt tilsluttet stram.
2. Tjek, at A1 Pro's og ladestationens
opladningskontakter er rene.

3. Nér dette er tjekket, sa prov at seette A1 Pro i
ladestationen igen.

4. Hvis problemet varer ved, skal du venligst
kontakte eftersalgsservice.

Batteritemperatur for
hgj.

Batteriets temperatur er >
60°C .

1. Brug A1 Pro, hvor omagivelsestemperaturen
er under 40 ° C. Du kan vente, indtil
batteritemperaturen bliver seenket automatisk.
2. Du kan slukke for A1 Pro og genstarte den
efter et stykke tid.

3. Hvis problemet varer ved, skal du venligst
kontakte eftersalgsservice.

LiDAR er blokeret.

LIDAR er blokeret (f.eks. er
LIDAR-beskyttelsesdaekslet
ikke fiernet).

1. Fjern lidar-beskyttelsesdeekslet, og prav igen.
2. Hvis lidaren pa toppen af robotten er meget
snavset, sa renggr den med en fnugfri klud, og
prov derefter igen.

Fejlfunktion i LIDAR.

LIDAR er meget snavset, eller

der er en sensorfejl.

1. Kontrollér, om lidaren er snavset. Renggr den
om ngdvendigt, og prav igen.

2. Hvis du fortsat stgder pd denne fejl, s& prav at
genstarte robotten.

3. Hvis problemet fortseetter, s& kontakt
eftersalgsservice.

A1 Pro kan ikke
positionere sig.

Positioneringen er mistet.

1. Tjek, om LiDAR'en gverst pd A1 Pro er snavset.
Skidt vil pavirke positionering.

2. Flyt manuelt A1 Pro til et dbent sted p4 kortet,
0g prgv at starte opgaven igen.

3. Hvis positioneringen ikke gendannes, kan

du fjernstyre A1 Pro tilbage til ladestationen via
appen og derefter starte klippeopgaven.

1. Genstart A1 Pro, og prav igen.

undvigelseszonen.

A1 Pro er i undvigelseszonen.

Sensorfejl. Sensorfejl. 2. Hvis problemet varer ved, skal du venligst
kontakte eftersalgsservice.
1. Flyt robotten manuelt ud af den forbudte
Al Proeri zZone, 0g prgv igen.

2. Fjernstyr robotten via appen for at flytte den
ud af den forbudte zone, og prav derefter igen.

A1 Pro er uden for
kortet.

A1 Pro er uden for kortet.

1. Flyt manuelt robotten inden for kortet, og prav
igen.

2. Fjernstyr robotten inden for kortet via appen,
0g prev igen.

Ngdstop er aktiveret.

Der er blevet trykket pd Al
Pro's Stop-knap.

Indtast pinkoden p& A1 Pro for at deaktivere
ngdstoppet.

Lavt batteri. A1 Pro
lukker snart ned.

Batteriniveauet er < 10%.

Seet A1 Pro i ladestationen for at oplade den.




Problem

Arsag

Lasning

A1 Pro er veek fra kortet.
Risiko for at blive stjalet.

Al Pro er vaek fra kortet.

1. Indtast pinkode for at bekreefte.
2. Du kan deaktivere Ude-af-kort-alarmen i
indstillinger i appen.

Kunne ikke vende
tilbage til ladestationen.

A1 Pro kan ikke finde
ladestationen, nar
den vender tilbage til
ladestationen.

1. Tjek, om der er forhindringer, der blokerer A1
Pro. Fjern forhindringerne, og prav igen.

2. Fjernstyr A1 Pro tilbage til ladestationen via
appen.

Kunne ikke dokke i
ladestationen.

A1 Pro finder ladestationen,
men kan ikke dokke.

1. Tjek, om de reflekterende folier pa
ladestationen er snavsede eller blokerede.

2. Tjek, om der er forhindringer foran
ladestationen.

3. Tjek, om ladestationen er flyttet.

4. Tjek om grundpladen er deekket med tykt
mudder.

5. Tjek om stationen har stram.

6. Hjeelp robotten med at docke i stationen ved
at bruge fjernbetjeningen eller manuelt.

Positionering
mislykkedes.

Positioneringen fejler, nar
A1 Pro forsgger at starte en
klippeopgave.

1. Tjek, om lidar'en kan vaere blokeret. Flyt
robotten til et fladt og dbent omréde inden for
kortet manuelt, og start opgaven igen.

2. Hvis du fortseetter med at stade pa denne fejl,
skal du prgve igen, efter robotten er i stationen.

Batteritemperatur er
haj.

Batteriets temperatur er >
45°C.

1. Opladning kan mislykkedes, nar
batteritemperaturen overstiger 45°C .

2. Brug A1 Pro, hvor omagivelsestemperaturen er
under40° C.

Batteritemperatur er lav.

Batteriets temperatur er <
6°C .

1. Opladning kan mislykkedes kan mislykkedes,
nar batteritemperatur er under 6°C .

2. Brug A1 Pro, hvor omgivelsestemperaturen er
over6°C.

Skivebladet kan ikke
beveege sig op eller
ned.

Skivebladet kan ikke beveege
sig op eller ned.

1. Renggr skivebladet, og prav igen.

2. Hvis du fortsat steder pa denne fejl, s& prav at
genstarte robotten.

3. Hvis problemet varer ved, skal du kontakte
eftersalgsservice.

Utilstraekkelig plads til
at dreje foran stationen.

Utilstraekkelig plads til at
dreje foran stationen.

1. Hvis stationen er placeret pa kanten af kortet
ellerinden i det, sgrg for at der er mindst 1 m fri
plads mellem stationens grundplades forreste
omrade og kortets greense; ellers kan robotten
muligvis ikke dreje.

2. Flyt stationen, eller eendr kortet i
Kortredigering.
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14 Specifikationer

Produktets navn

Dreame robotpleeneklipper

Meerke Dreame
Grundleeggende
oplysninger Dimensioner 643 x 436,5x 261 mm
Veegt (inklusive batteri) 12 kg
Anbefalet arbejdskapacitet 2000 m?

Klippeeffektivitet

Standard: 120 m* /t
Effektiv: 200 m* /t

| funktionsdygtig
stand

Driftstemperatur

Klipning Klippehgjde 30~70 mm

Klippebredde 22¢cm

Opladningstid " 65 min

Lydeffektniveau LWA 64 dB(A)

Lydstyrke

usikkerheder KWA 3 dB(A)

Stgjemissioner

Lydtryk

LpA-niveau 56 dB(A)

Lydtryk

usikkerheder KWA 3 dB(A)
0~50° C

Anbefalet: 10~35° C

Langtidsopbevaringstemperatur

-10~35°C
Anbefalet: 0~25° C

IP-klassificering

Pleeneklipper: IPX6
Ladestation: IPX4
Strgmforsyning: IP67

Maksimal heeldning for klippeomradet

45% (24°)




Bluetooth frekvensomrade

2400.0-2483.5 MHz

Wi-fi

Wi-Fi 2.4 GHz (2400-2483.5M)

Maksimal RF-effekt

802.11b:16x2dBm(@711Mbps)
802.11g:14x2dBm(@54Mbps)

Forbindelse 802.11n:13+£2dBm(@HT20,HT40)
Bluetooth: 7.49dBm
. @ LTE-FDD: B1/3/7/8/20/28A
Linktjeneste (Valgfrit) \TE-TDD: B38/40/41
GNSS (Valgfrit) @ GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS
Skeeremotor Hastighed 2200 omdr/min

Kerende motor

Kgrehastighed under flernstyring

0,45 m/s

Kagrehastighed ved klipning

Standard: 0,35 m/s
Effektiv: 0,6 m/s

Batteritype Lithium-ion-batteri
Batte.n Nominel kapacitet 5000 mAh

(pleeneklipper)

Nominel speending 18V

Indgangsspaending 100~240V
Stremforsyning | Udgangsspeending 20V

Udgangsstrgm 3A

Indgangsspaending 20V

Udgangsspeending 20V
Opladningsstation

Indgangsstrgm 3A

Udgangsstrgm 3A

[1] Opladningstiden geelder, nér A1 Pro automatisk vender tilbage til ladestationen ved lavt batteriniveau.
[2] Kreever installation af Linkmoduletet.
[3] Kraever installation af Linkmoduletet.,

Bemeaerk: Specifikationerne kan eendres sig, da vi lgbende forbedrer vores produkt. Du kan finde de seneste
oplysninger p& vores hjemmeside global.dreametech.com.
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1 Turvallisuusohjeet

1.1 Yleiset turvallisuusohjeet

« Lue kayttoohje huolellisesti ja ymmarra se ennen tuotteen kayttoa.

= Kayta tuotteen kanssa vain Dreamen suosittelemia laitteita. Kaikki muu kaytté on virheellista.

« Ald koskaan anna seuraavien henkildiden kayttaa konetta: lapset, tai henkilot, joilla on heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kywyt, tai joilla ei ole riittavasti kokemusta ja tietoa, tai henkilot, jotka eivat tunne naita
ohjeita. Paikalliset maaraykset voivat rajoittaa kayttajan ikaa.

« Ald anna lasten olla koneen laheisyydessa tai leikkia silld sen ollessa toiminnassa.

« Al kayta tuotetta alueilla, joilla ihmiset eivat tiedad sen lasndolosta.

= Kun kaytat tuotetta manuaalisesti Dreamehome-sovelluksen kautta, ala juokse. Kavele aina, varo askeleitasi
rinteiss@/maissa ja varmista tasapainaosi.

« \/alta tuotteen kayttoa, kun tydalueella on ihmisia, erityisesti lapsia tai elaimia.

« Jos tuotetta kaytetaan yleisilla alueilla, aseta tydalueen ymparille varoituskyltit, joissa on seuraava teksti:
" Varoitus! Automaattinen ruohonleikkuri! Pysy poissa koneen luota! Valvo lapsial”

« Kayta tukevia jalkineita ja pitkid housuja, kun kaytat tuotetta.

= Tuotteen vaurioitumisen seka ajoneuvo- ja henkiloonnettomuuksien valttamiseksi, ala aseta tyoalueita tai
kuljetusreitteja yleisten kulkuvaylien poikki.

« Ala koske liikkuviin vaarallisiin osiin, kuten leikkuupaahéan, ennen kuin se on pysahtynyt kokonaan.

= Hakeudu laakarin hoitoon loukkaantumisen tai onnettomuuden sattuessa.

» Aseta tuote POIS PAALTA ja poista avain ennen tukosten poistamista, huoltotoimenpiteitd tai tuotteen
tutkimista. Jos tuote tarisee epanormaalisti, tarkista se vaurioiden varalta ennen uudelleenkdynnistamista. Ala
kayta tuotetta, jos jokin osa on viallinen.

« Ald kytke tai kosketa vaurioitunutta kaapelia ennen kuin se on irrotettu pistorasiasta. Jos kaapeli vaurioituu
kayton aikana, irrota pistoke pistorasiasta. Kulunut tai vaurioitunut kaapeli lisda sahkoiskun vaaraa, ja
huoltohenkildston on vaihdettava se.

Al asenna padkaapelia alueille, joissa tuote leikkaa. Noudata kaapelin asennusta varten annettuja ohjeita.

« Kayta tuotteen lataamiseen vain pakkauksen mukana toimitettua lataustelakkaa. Virheellinen kayttd voi
aiheuttaa sahkoiskun, ylikuumenemisen tai syovyttavan nestevuodon akusta. Jos elektrolyyttinestetta vuotaa
laitteesta, huuhtele alue vedella/neutraloivalla aineella ja hakeudu laakariin, jos syovyttavaa nestetta joutuu
silmiin.

« Kun kytket padkaapelin pistorasiaan, kayta vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka suurin laukaisuvirta on 30 mA.

« Kayta vain Dreamen suosittelemia alkuperaisia akkuja. Tuotteen turvallisuutta ei voida taata muilla kuin
alkuperaisilla akuilla. Al kayta akkuja, joita ei voi ladata.

= Pida jatkojohdot kaukana liikkuvista vaarallisista osista, jotta johdot eivat vaurioidu ja paase kosketuksiin
jannitteisten osien kanssa.

 Tassa asiakirjassa kaytetyt kuvat ovat vain viitteellisia. Ks. todelliset tuotteet.

« Alg tydnna tuotetta voimakkaasti tai nopeasti, sillé se voi vahingoittaa tuotetta.

« RF-altistumisvaatimuksen noudattamisen yllapitamiseksi laitteen ja ihmisen valilla tulee yllapitaa 35 cm:n
etaisyytta.

« Kayta akun lataamiseen vain taman laitteen mukana toimitettua irrotettavaa latausyksikkoda.

1.2 Turvallisuusohjeet asennukseen

« Valta lataustelakan asentamista alueille, joissa ihmiset voivat kompastua siihen.

« Ald asenna lataustelakkaa alueille, joissa on vaara seisovan veden muodostumisesta.

« Ald asenna lataustelakkaa lisdvarusteineen 60 cm:n/24 tuuman etaisyydelle palavasta materiaalista.
Lataustelakan ja virtalahteen toimintahdiriot tai ylikuumeneminen voivat aiheuttaa palovaaran.

e Kayttajille Yhdysvalloissa/Kanadassa: Jos virtalahde asennetaan ulkatiloihin, on olemassa sahkoiskun vaara.



DREAME

Asenna se vain suojattuun luokan A GFCl-pistorasiaan (vikavirtasuoja), jossa on sadnkestava kotelo, ja varmista,
etta kiinnityspistokkeen suojus on asetettu tai poistettu.

1.3 Turvallisuusohjeet kayttoon

« Pida kadet ja jalat kaukana pyorivista terista. Ald aseta kasiasi tai jalkojasi tuotteen lahelle tai sen alle, kun se
on paalla.

« Ald nosta tai siirrd tuotetta, kun se on paalla.

« Kayta pysakointitilaa tai aseta laite POIS PAALTA, kun tydalueella on ihmisid, erityisesti lapsia tai eldimid.

« Varmista, ettei nurmikolla ole esineita, kuten kivia, oksia, tyokaluja tai leluja. Muussa tapauksessa terat voivat
vahingoittua, kun ne joutuvat kosketuksiin jonkin esineen kanssa.

« Ald aseta esineitd tuotteen, lataustelakan tai RTK-viiteaseman padlle.

« Ald kayta tuotetta, jos STOP-painike ei toimi.

« Valta tormayksia tuotteen ja ihmisten tai eldinten valilla. Jos ihminen tai eldin joutuu tuotteen tielle, pysayta se
valittomasti.

« Aseta laite aina POIS PAALTA, kun se ei ole kaytossa.

« Tuotetta ei saa kayttad samanaikaisesti sadettimen kanssa. Kayta ajastustoimintoa varmistaaksesi, etta tuote
ja sadetin eivat toimi samaan aikaan.

« Valta liitantakanavan sijoittamista sadettimien asennuskohtiin.

« Ald kayta tuotetta, jos tydalueella on seisovaa vettd, esimerkiksi rankkasateen tai veden kerddntymisen aikana.

1.4 Turvallisuusohjeet huoltoon

« Aseta laite aina POIS PAALTA, kun huollat sitd.

« Irrota pistoke lataustelakasta tai poista poiskytkentalaite ennen lataustelakan puhdistamista tai huoltoa.

« Al kayta painepesuria tai liuottimia tuotteen puhdistamiseen.

e Varmista pesun jalkeen, etta asetat tuotteen maahan normaalissa asennossaan, ei ylosalaisin.

« Ald kdanna tuotetta vaarinpdin alustan puhdistamiseksi. Jos kaannat sen vaarinpain puhdistusta varten,
varmista, ettd palautat sen puhdistuksen jalkeen oikeaan asentoon. Tama varotoimenpide on tarpeen, jotta
vesi el paase tunkeutumaan moottoriin ja mahdollisesti vaikuttamaan normaaliin toimintaan.

1.5 Akun turvallisuus

Litiumioniakut voivat rdjahtaa tai aiheuttaa tulipalon, jos niitd puretaan, oikosuljetaan, altistetaan vedelle,
tulelle tai korkeille lampotiloille. Kasittele niita varoen, ala pura tai avaa akkua, ja valta kaikenlaista sahkoista tai
mekaanista vaarinkayttoa. Sailyta ne suojassa suoralta auringonvalolta.

1. Kayta vain valmistajan toimittamaa akkulaturia ja virtaldhdettd. Sopimattoman laturin ja virtaldhteen kaytto
voi aiheuttaa sahkoiskun ja/tai ylikuumenemisen.

2. ALA YRITA KORJATA TAI MUUTTAA AKKUJAI Karjausyritykset voivat aiheuttaa vakavia henkilovahinkoja
rajahdyksen tai sahkoiskun vuoksi. Jos vuotoja muodostuu, niistad vapautuvat elektrolyytit ovat syovyttavia ja
myrkyllisia.

3. Tama laite sisaltaa akkuja, jotka vain ammattitaitoiset henkildt voivat vaihtaa.

1.6 Jadnnosriskit

Kayta terid vaihtaessasi suojakasineita loukkaantumisten valttamiseksi.



DREAME

1.7 Symbolit ja merkit

VAROITUS -
Lue kayttoohjeet ennen koneen kayttoa.

VAROITUS -
Pida turvallinen etaisyys koneesta kayton aikana.

VAROITUS -
Kayta poiskytkentalaitetta ennen koneella tydskentelya tai sen
nostamista.

VAROITUS -
Al3 istu koneen paélle milloinkaan.

VAROITUS -

Tata tuotetta ei saa havittda tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Varmista, etta tuote kierratetaan paikallisten lakisaateisten
vaatimusten mukaisesti.

1= > el> T B>
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c € Tama tuote on sovellettavien EY-direktiivien mukainen.

@ Luokka lil

|| Lue ohjeet ennen lataamista.

- Tasavirta

[] Luokka Ii

TARKOITETTU KAYTTO

Puutarhatuote on tarkoitettu kotinurmikon leikkaamiseen. Se on suunniteltu leikkaamaan usein, mika yllapitaa
terveellisempaa ja paremman nakoista nurmikkoa kuin koskaan ennen. Riippuen nurmikkosi koosta, leikkurisi
voidaan ohjelmoida toimimaan milloin tahansa tai milla tahansa taajuudella. Se ei sovellu kaivamiseen,
lakaisemiseen tai lumen puhdistamiseen.

e

Taten Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. vakuuttaa, etta radiolaitteen malli Dreame Roboticmower MLLA7110
on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla

seuraavassa Internet-osoitteessa: https://global.dreametech.com

Yksityiskohtainen sahkéinen kayttdopas on osoitteessa https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/
tegories/7968864195993-User-Manual
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2 Mita laatikossa on

@ m DREAME | ouicksart uide

0 LiDAR-suojakansi e A1l Pro

9 Lataustorni (10 m:n jatkojohdolla) 0 Pohjalevy

© virtalshde @ Puhdistusharja

@ Ruuvit x 8, kuusiokoloavain @ varatera x 9

e Kayttdohje @ Nukkaamaton liina
m Pikaopas
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3 Tuotteen yleiskatsaus

Stop-painike
LiDAR
Nuppi
Naytto
Latauskontaktit
Akkulokero
Leikkuupaa
Etupyéra Off-road-vetopyora
Anturi
Nimi Kuvaus
Hankkii ymparistotietoa ja helpottaa A1 Pro:n paikannusta, esteiden valttamista seka
Lidar veden ja lian havaitsemista.
Tunnistusalue: 70 metria 360° vaaka- ja 59° pystysuuntaisella laajakulmalla.
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4 Asennus

4.1 Valitse sopiva sijainti

= Aseta lataustelakka tasaiselle alustalle lahelle nurmikon reunaa ja pistorasiaa. On suositeltavaa sijoittaa
lataustelakka alueelle, jossa on hyva Wi-Fi-signaalin voimakkuus.

Huomautus: Kayta mobiililaitetta sijainnin Wi-Fi-signaalin voimakkuuden tarkistamiseen. Hyva Wi-Fi-
signaalin voimakkuus parantaa A1 Pro:n ja sovelluksen valista yhteytta.

Huomautus: Varmista, etta maa on tarpeeksi pehmea ruuvien asentamiseksi.

- N\

G —/

e Pida vahintdan 1 mvapaata tilaa ilman esteita lataustelakan vasemmalla, oikealla ja edessa.
Varmista, etta ruoho paikan ymparilla on lyhyempi kuin 6 cm. Jos ruoho on korkeampaa, leikkaa se ensin
tyontoleikkurilla. Korkea ruoho vai vaikeuttaa Al Pro:n paluuta lataustelakalle.

- N\

4.2 Asenna lataustelakka

@ Kiinnita pohjalevy maahan mukana toimitetuilla ruuveilla kuusiokoloavaimella.

- N
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@ Tyonné lataustorni pohjalevyyn, kunnes kuulet naksahduksen.

. N

. —/
€ Aseta puhdistusharja lataustorniin kohdistamalla kieleke uraan.
( )
\
g —

O Kytke virtalahde jatkojohtoon ja liita se sitten pistorasiaan. Pida virtaldhde vahintdan 30 cm
maanpinnan ylapuolella.
Huomautus: Lataustelakan LED-merkkivalo palaa jatkuvasti sinisend, jos virta on paalla.

4 N\

G =

© Laita A1 Pro lataustelakkaan latausta varten. Varmista, ettd Al Pro:n ja lataustelakan latauskontaktit
on kytketty oikein.
Huomautus: Merkkivalo vilkkuu vihreana, jos A1 Pro lataa onnistuneesti lataustelakassa.
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\
N\ =
Lataustelakan LED-merkkivalo
LED-merkkivalon véri Tarkoitus

1. Lataustelakalla on ongelma (esimerkiksi latausvirta- tai
janniteongelma).

Vilkkuva/jatkuva punainen
2. A1 Pro telakoituu lataustelakkaan, mutta lataus on epanormaalia
(esimerkiksi latauskontakteissa on oikosulku).

Jatkuva sininen Lataustelakalla on virtaa. A1 Pro ei ole lataustelakalla.
Vilkkuva vihrea A1 Pro latautuu lataustelakalla.
Jatkuva vihrea A1 Pro on lataustelakalla ja taysin ladattu.

5 Valmistelut ennen kayttoa

Kun A1 Pro kytketaan paalle ensimmaista kertaa, on maaritettava joitakin perusasetuksia, ennen kuin A1 Pro
on valmis aloittamaan toimintansa.

@ Poista LiDAR-suojakansi.
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@ Avaa ohjauspaneelin kansi painamalla Stop-painiketta. Kytke A1 Pro paalle painamalla ohjauspaneelin
virtapainiketta ja pitamalla sita painettuna 2 sekunnin ajan.

Huomautus: A1 Pro kytkeytyy automaattisesti paalle, kun se liitetaan lataustelakkaan.

DREAME

€ Valitse haluamasi kieli
Valitse kieli. Voit mennd alaspain kaantamalla nuppia myotapaivaan ja ylospain kaantamalla sita
vastapdivaan. Vahvista painamalla nuppia.

Language

Deutsch

@ Aseta PIN-koodi
1. Valitse numero 0-9 kdantamalla nuppia. Kaanna sitd myotapaivaan kasvattaaksesi lukua 0:sta 9:aan
ja kaanna sita vastapaivaan pienentaaksesi lukua. Aseta seuraava numero painamalla nuppia. Jos haluat
muuttaa edellista numeroa, kaannda nuppia vastapdaivaan, kunnes numeroksi tulee 0, ja jatka kaantamista
viela kerran.

Huomautus: Al& aseta PIN-koodiksi "0000".

Y

Set PIN

Don't set to ‘0000’

Set PIN Set PIN

Don't set to '0000' Don't set to '0000"
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2. Syota PIN-koodi uudelleen viimeistellaksesi PIN-koodin asettamisen.
Huomautus: Jos kaksi salasanaa ei tdsmaa, aseta uusi salasana uudelleen.

© Yhdistd A1 Pro internetiin
Skannaa QR-koodi ladataksesi Dreamehome-sovelluksen mobiililaitteeseesi. Asennuksen jalkeen luo tili ja
kirjaudu sisaan.

Vaoit myas ladata Dreamehome-sovelluksen App Storesta tai Google Playsta.
& Download on the > Get it on
‘ App Store
1) Bluetooth-yhteys

<
7" Google Play
1. Ota Bluetooth-toiminto kayttéon mobiililaitteessa.
2. Skannaa kannen sisalla oleva QR-koodi tai valitse A1 Pro manuaalisesti sovelluksen kautta.

3. Pida ohjauspaneelin nuppia painettuna 3 sekunnin ajan, jolloin A1 Pro siirtyy Bluetooth-pariliitostilaan.

Y
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4. Pariliita A1 Pro mobiililaitteesi kanssa Bluetoothilla.
Huomautus: Varmista, etta mobiililaite on 10 metrin etaisyydella A1 Pro:sta.

2) Wi-Fi-yhteys

Varmista, etta A1 Pro ja mobiililaitteesi ovat samassa Wi-Fi-verkossa. Seuraa sovelluksessa annettuja
ohjeita yhteyden muodostamiseksi.

Huomautus: Kayta 2,4 GHz:n taajuudella toimivaa yksikaistaista verkkoa tai 2,4/5 GHz:n taajuudella
toimivaa kaksikaistaista verkkoa.

Huomautus: Voit myos ostaa linkkimoduulin A1 Pro:n etahallintaa varten ilman Wi-Fi-yhteytta.

Miten A1 Pro:n sidonnaisuus kdyttajasta poistetaan?

Al Pro on automaattisesti sidottu Dreamehome-tiliin, kun pariliitos on onnistunut. Kukin laite voidaan sitoa
vain yhteen tiliin. Sita ei voi sitoa samaan aikaan toiseen tiliin.

Jos haluat pariliittaa A1 Pro:n uuden tilin kanssa, sinun on ensin poistettava nykyinen sidonnaisuus.

Siirry kohtaan " Laite” ja napsauta kohtaa Lisda > Poista oikealla ylakulmassa poistaaksesi nykyisen
sidonnaisuuden.

Miten kirjautua ulos Dreamehome-tililtasi tai poistaa se?
Kirjaudu ulos valitsemalla Mind > Asetukset > Tili > Kirjaudu ulos. Voit poistaa tilin valitsemalla Mina >
Asetukset > Tili > Poista tili.

6 Kartoita puutarhasi

Tarkista seuraavat asiat ennen kartoitusta:
= A1 Pro:n akun varaustaso on yli 50 %.
« LiDAR-suojakansi poistetaan.

« Al Pro telakoituu oikein lataustelakkaan.
4
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6.1 Luo raja

@ Napauta sovelluksen kautta "Aloita luominen", jolloin A1 Pro tarkistaa sen tilan ja kalibroi. Se poistuu
automaattisesti lataustelakalta kalibraintia varten. Ole varovainen.

< - - i Ve ~N

L. * N o

Start Creating

- J

@ ttaohjaa Al Pro nurmikon reunalle ja vahvista rajauksen aloituspiste napauttamalla "Maéarita
aloituspiste”.

- )

= (NS

€) ttaohjaa Al Pro:ta nurmikon reunaa pitkin tydalueen luomiseksi. Kun etdohjaat A1 Pro:té rajaa
luodaksesi, pida mielessasi:
A\ Varoitus: Ala siirrd A1 Pro:ta manuaalisesti rajaa luodessasi, silld muuten kartoitus voi epdonnistua.

A\ Varoitus: Kun kartoitus aloitetaan etaohjauksen avulla, ala telakoi A1 Pro:ta lataustelakkaan, ennen
kuin kartoitus on valmis. Muuten LiDAR voi tukkeutua, mika voi aiheuttaa kartoituksen epaonnistumisen.

= Kavele 5 metrin etdisyydella A1 Pro:n takana, kun sita etaohjataan.
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= Ala luo rajaa paikkaan, jossa kaltevuus on yli 27 prosenttia.

4 N\

<27%(15°)

- J

«Valta luomasta rajoja alle 1.5 m kapeisiin kaytaviin.

J 8 AR
sal TS
X

e

*Jos nurmikon reunan ja viereisen maanpinnan valinen korkeusero on yli 4 cm, pida Al Pro vahintaan 10
cm:n etaisyydella nurmikon reunasta.

4 N

e Varmista, etta kaantokulmat ovatyli 90° .

-
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@ Kun A1 Pro palaa paikkaan, joka on 1 m lahelld aloituspistettd, voit napauttaa "Sulje raja", jolloin raja
valmistuu automaattisesti.

6.2 Maadrita kielletty alue

Vaikka A1 Pro pystyy automaattisesti vaistamaan esteita, on silti tarpeen asettaa kielletyiksi alueiksi

alueita, joissa on putoamisvaara, kuten uima-altaat ja hiekkalaatikot. Jos haluat suojella kohteita (kuten
kukkapenkkia, trampaliinia, kasvimaata tai paljaita puun juuria), maarita ne kielletyiksi alueiksi. Voit
etaohjata A1 Pro:ta luodaksesi kiellettyja alueita sovelluksen kautta tai menna "Kartan muokkaus" -kohtaan
piirtadksesi tai poistaaksesikiellettyja alueita suoraan kartalle.

6.3 Aseta useita alueita

Jos nurmikkoasi erottaa tie tai sinulla on useita erillisia nurmikoita, voit jatkaa tydalueen luomista
etaohjattuna napauttamalla sovelluksessa "Ty6alue". Voit myos lisata, poistaa tai muokata vyohykkeita
kohdassa "Kartan muokkaus", kun kartta on valmis.

< - iB0x 8 @ 4 < — B80. 3 * d
O

Ve )

| y - 4

- E o - -
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6.4 Maarita polku

Erillisille alueille on luotava polku, joka yhdistaa ne toisiinsa. Eristetyt alueet, joilla ei ole reittia, ovat A1 Pro:n
ulottumattomissa.

Huomautus: Oletuksena Al Pro liikkuu vain polulla, mutta ei leikkaa ruohoa.

Huomautus: Jos nurmikko on jaettu yli 4 cm:n korkuisilla kulkuvaylilla, aseta kulkuvaylan korkeudelle
kalteva esine (kuten luiska).

A
u _ v 24cm

« Kahden erillisen tydalueen yhdistaminen

Jos uuden alueen tai uusien alueiden ja alkuperaisen alueen valilla on paallekkaista tilaa, ne yhdistetaan
automaattisesti. Luo eristyksissa oleville alueille polkuja, jotka yhdistavat ne toisiinsa, sillda muuten AT Pro ei
paase niille. Napauta "Polku" ja etaohjaa Al Pro:ta luodaksesi polun.

Huomautus: Varmista, etta polun alku ja loppu ovat tydalueella. Pida vahintaan 1 metrin etaisyys polun

alun/lopun ja rajan valilla.

4 N
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« Tyoalueen ja lataustelakan yhdistaminen

Jos lataustelakka ei ole tyoalueella, on luotava reitti, joka yhdistaa sen tyoalueeseen. Napauta "Polku", ja
etaohjaa Al Pro:ta luomaan polku, jonka avulla se voi palata telakalle.

Huomautus: Kun luot polkua, varmista, etta toinen paa on vahintaan 1 metrin (=1 m) paallekkain
tyoalueen kanssa, ja etta toinen paa on alle 0,2 metrin ( < 0,2 m) etaisyydelld asemasta.

A\ varoitus: Kun luot polkuja tydalueen ja lataustelakan yhdistamiseksi, ala telakoi A1 Pro:ta
lataustelakkaan etana. Muuten LIDAR voi tukkeutua, mika voi aiheuttaa kartoituksen epaonnistumisen.

~

~
@ L0 )
@ -

- 3P ¢ @\ - <0.2m &

N
AT —“
,,, |
T S

f
L

6.5 Viimeistele kartta

Napauta "Viimeistele kartta", kun tyoalueet, polut ja kielletyt alueet ovat valmiit. A1 Pro:n on oltava kartan

sisalla, kun kartta on valmis, silla muuten sinua pyydetaan etaohjaamaan robottia siirtaaksesi sen takaisin
kartan sisalle.

< Rl a86: 3 v o
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7 Kaytto

7.1 Tutustu ohjauspaneeliin

Naytté

. J
Virta paalle/pois g A Kaynnista
o[ e
@ Nuppi
Takaisin ° @. Koti
. J
Kuvake Tila
@l Akun varaustaso (Nayttaa akun nykyisen varaustason.)
@fﬂl Lataus (A1 Pro telakoituu onnistuneesti lataustelakkaan.)
>g Bluetooth (A1 Pro on yhdistetty sovellukseen Bluetoothin kautta.)
— Wi-Fi (A1 Pro on yhdistetty sovellukseen Wi-Fi-verkon kautta.)

Linkkipalvelu (Linkkipalvelu on aktivoitu.)

Ajastus (Tehtava on ajastettu talle paivalle, mutta sita ei ole vield aloitettu.)




Nappi Toiminto
Virta (! Varmista, etta A1 Pro on lataustelakan ulkopuolella. Kytke laite padlle tai pois paalta
O pitamalla virtapainiketta painettuna 2 sekunnin ajan.
. R Paina kaynnistyspainiketta ja sulje kansi 5 sekunnin kuluttua aloittaaksesi leikkuun.
Kaynnista > Tehtava peruutetaan, jos kantta ei suljeta 5 sekunnin kuluessa.
Koti 0 Paina Kati-painiketta ja sulje kansi 5 sekunnin kuluttua lahettaaksesi A1 Pro:n takaisin
telakalle latausta varten. Tehtava peruutetaan, jos kantta ei suljeta 5 sekunnin kuluessa.
Takaisin © Palaa edelliselle sivulle painamalla Takaisin-painiketta.
Vahvista valinta valikoissa painamalla nuppia.
NUDDi Pida nuppia painettuna 3 sekunnin ajan ottaaksesi Bluetooth-pariliitostilan kayttoéon Al
PP Pro:ssa.

Navigai valikossa kaantamalla nuppia myotapaivaan/vastapaivaan.

Kaynnista +
Takaisin

Pida Kaynnistyspainiketta ja Takaisin-painiketta painettuna yhdessa 3 sekunnin ajan Al
Pro:n tehdasasetusten palauttamiseksi. PIN-koodia ei poisteta.

Koti + Takaisin

Pida Koti-painiketta ja Takaisin-painiketta painettuna yhdessa 3 sekunnin ajan
siirtyaksesi Asetukset-kohdan Tietoa-sivulle. Tietoa-sivu katoaa 5 sekunnissa.

Nuppi + Pida nuppia ja Takaisin-painiketta yhdessa painettuna 3 sekunnin ajan PIN-koodin
Takaisin nollaamiseksi.
Stop Avaa ohjauspaneelin kansi ja pysayta A1 Pro painamalla Stop-painiketta. PIN-koodi on

syOtettava ohjauspaneelissa, jotta A1 Pro:n toimintaa voidaan jatkaa.

DREAME
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Valikkorakenteen yleiskatsaus

Koko alueen leikkaus

Reunaleikkaus

INEVEEIERGS

Ajastus

Kytke ajastus paalle/pois

Leikkausteho

Leikkauskorkeus

Esteidenkiertokorkeus

Ala hairitse -tila
Sadesuojaus

Jaatymissuojaus

Kartaltapoistumishalytys

Adnenvoimakkuus

Nollaa robotti

*Se saatetaan paivittaa ohjelmistoversiosta riippuen.

7.2 Aloita leikkuu ensimmaista kertaa

Vinkkeja ennen leikkuuta:

e Leikkaa ruoho tyonnettavallé ruohonleikkurilla enintdan 10 cm korkeaksi.

« Poista nurmikolta esteet, kuten roskat, lehtikasat, lelut, johdot ja kivet. Varmista, etteivat lapset tai lemmikit
ole nurmikolla, kun A1 Pro leikkaa.

e Tayta nurmikon reiat.

= Aseta leikkuuasetukset sovelluksessa etukateen (kuten leikkausteho, leikkuukorkeus ja leikkuusuunta).
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Paina ohjauspaneelin kaynnistyspainiketta ja sulje ylakansi 5 sekunnin kuluessa. A1 Pro poistuu
lataustelakalta ja aloittaa leikkuun. Voit myos napauttaa sovelluksessa "Kaynnista" aloittaaksesi leikkuun.
« Kdynnista ohjauspaneelista

1. Avaa kansi painamalla Stop-painiketta ja syota PIN-koodi.

Set PIN

Don't set to '0000"

2. Valitse naytossa "Tilat" ja paina nuppia.

i © G
Mode Sche... Setting

Press [l to start all

3. Valitse leikkuutila kaantamalla nuppia.

St 020 BT aw

2t 1020 Bt =l
All d Atk Edge
Mawing Mowing Mowing: Mowing

Press (| to start all Press [ to start all
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4. Paina kaynnistyspainiketta ja sulje ylakansi 5 sekunnin kuluttua. A1 Pro aloittaa leikkuun.

« Kdynnista sovelluksesta
1. Avaa sovellus.
2. Valitse leikkuutila ja napauta "Kdynnistd" aloittaaksesi leikkuun.

< -
32 ® d CJ 256 B 80w
- - a = &
¥ e
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7.3 Tauko

Voit keskeyttaa nykyisen leikkuutehtavan painamalla A1 Pro:n Stop-painiketta tai napauttamalla
sovelluksessa "Tauko".

Huomautus: A1 Pro lukittuu, eika sita voi kaynnistaa suoraan sovelluksen kautta sen jalkeen, kun Stop-
painiketta on painettu. Jos haluat jatkaa leikkuuta, syota ensin ohjauspaneeliin esiasetettu PIN-koodi.
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7.4 Jatka

Jos haluat jatkaa tehtavaa, kun A1 Pro on pysaytetty, paina A1 Pro:n kaynnistyspainiketta ja sulje kansi
5 sekunnin kuluttua. A1 Pro jatkaa edellista leikkuutehtavaa. Voit myos napauttaa sovelluksessa "jatka"
jatkaaksesi leikkuutehtavaa.

- e -

3w A G 256 § 80%

Al Mowing
Paused

Press (| to start all

OR

7.5 Paluu lataustelakalle

Jos haluat pysayttaa leikkuutehtavan ja lahettaa Al Pro:n takaisin lataustelakkaan, vahvista PIN-koodi
ohjauspaneelissa ja paina sitten Koti-painiketta. Vahvista lopettaaksesi tehtavan ja sulkeaksesi kannen
5sekunnin kuluttua. A1 Pro palaa automaattisesti lataustelakkaan latautumaan. Voit myos napauttaa
sovelluksessa "Palaa telakalle" lahettaaksesi Al Pro:n takaisin lataustelakalle.

AlEMovwing Pause task and return
Paused
End task and refurn

Press D| to start all

OR

8 Dreamehome-sovellus

Missa voit tutkia lisda

Dreamehome App on enemman kuin kaukosaadin. Sovelluksen kautta voit tehda monia asioita: maarittaa
erilaisia asetuksia etana, kokeilla erilaisia leikkuutiloja, muokata karttaa vapaasti ja saataa leikkuun
ajastuksia. Lisaksi voit tarkastella nurmikkosi 3D-karttaa suoraan sovelluksessa.

207
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8.1 Leikkuutilat

Al Pro tarjoaa erilaisia leikkuutiloja. Voit vaihtaa tilojen valilla sovelluksen kautta.

||

. ’II

Kun ensimmainen kartta on valmis, A1 Pro luo automaattisesti kaksi viikoittaista leikkauksen ajastusta
nurmikon koon mukaan, jotka ovat "Kevat- ja kesa" ja "Syksy- ja talvi". Voit maarittaa yksityiskohtaiset
ajastuksen asetukset napauttamalla sovelluksessa "Ajastus". Ajastustoiminnon avulla voit jattaa paivittaiset
leikkuutyot kokonaan Al Pro:n tehtavaksi. Sinun tarvitsee vain huoltaa A1 Pro:ta saannollisesti.

Huomautus: Jos olet huolissasi siita, etta Al Pro voi hairita sinua tai naapureitasi, kun se toimii itsenaisesti
tiettyina kellonaikoina, voit siirtyd kohtaan Asetukset > Al3 hdiritse ja asettaa sovelluksessa Al hairitse
-ajan.

3

8.2 Ajastus

8.3 Lapsilukko

Jos pelkaat, etta lapset saattavat kayttaa Al Pro:ta, voit ottaa sovelluksessa kayttoon "Lapsilukko"-
toiminnon. Kun tama toiminto on kaytossa, A1 Pro lukittuu, jos mitaan toimintoja ei suoriteta 5 minuuttiin

kannen ollessa auki.

Jos olet huolissasi siita, etta ankarat sadolosuhteet voivat vaikuttaa leikkuutyohon, voit ottaa "Sadesuojaus”-
toiminnon kayttoon ohjauspaneelin "Asetukset'-kohdassa tai sovelluksessa. Kun tama toiminto on kaytossa,
Al Pro keskeyttaa automaattisesti leikkuun ja palaa lataustelakalle, kun sataa. Voit asettaa sadesuojauksen
ajan sovelluksessa.

8.4 Sadesuojaus

8.5 Jadtymissuojaus

Kun lampotila on alle 6 °C, ruohonleikkuu aiheuttaa pysyvia vaurioita nurmikolle. Akku ei pysty latautumaan
itsesuojauksen vuoksi. Voit ottaa "Jaatymissuojaus" -toiminnon kayttoon ohjauspaneelin "Asetukset”
-kohdassa tai sovelluksessa. Toiminnon avulla A1 Pro voi automaattisesti keskeyttaa leikkuun ja palata
lataustelakalle, kun ympariston lampotila on < 6 °C . Se jatkaa automaattisesti toimintaansa, kun lampotila
onyli11°C.

S
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8.6 Nostohadlytys

Kun tama toiminto on kaytossa, A1 Pro lukittuu ja halytys laukeaa valittomasti, jos se nostetaan.

)

3

8.7 Kartaltapoistumishalytys

Kun tama toiminto on kaytossa, Al Pro lukittuu ja halytys laukeaa valittomasti, jos se on poissa kartalta.
(Tdma toiminto edellyttaa linkkimoduulin asentamista.)

Y

Linkkimoduulin avulla voit tarkastella A1 Pro:n nykyista sijaintia Googlen kartalla.

=)

Huomautus: Dreamen kehitystiimi tekee jatkuvasti OTA-pdivityksid (etdpaivitys) ja yllapitoa
laiteohjelmistoon seka sovellukseen. Tarkista paivitysilmoitukset tai ota Automaattinen paivitys -toiminto
kayttoon, jotta laiteohjelmisto ja sovellus pysyvat ajan tasalla, ja jotta voit nauttia uusista ominaisuuksista.

9 Huolto

4

8.8 Reaaliaikainen sijainti

Parantaaksesi Al Pro-laitteen suorituskykya ja kayttoikaa puhdista se saannollisesti ja vaihda kuluneet osat
alla olevien vaihtovalien mukaisesti:

Osa Vaihtovali
Terat 6-8 viikon valein tai aikaisemmin
Puhdistusharja 12 kuukauden valein tai aikaisemmin

9.1 Puhdistus

/\ Varoitus: Kytke A1 Pro pois paaltd ja irrota lataustelakka pistorasiasta ennen puhdistusta.
/\ Varoitus: Varmista, ettd LiDAR-suojakansi on LIDARIn paalld ennen kuin kaannat A1 Pro:n ylosalaisin,
jotta LIDAR ei vahingoitu.
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= A1 Pro:n runko, alusta ja leikkuupaa:
1. Kytke A1 Pro pois paalta.

2. Aseta LIDAR-suojakansi LIDARIn paalle.

3.Kaanna Al Pro ylosalaisin.

4. Puhdista A1 Pro:n runko, leikkuupaa ja alusta letkulla.

A\ Varoitus: Ala koske teriin, kun puhdistat alustaa. Kayta kasineita puhdistaessasi.
A\ Varoitus: Ala kayta painepesuria puhdistukseen. Al kayta pesuaineita puhdistukseen.
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5. Kayta nukkaamatonta liinaa puhdistaaksesi varovaisesti LIDAR-anturin.

 Latauskontaktit:

Puhdista A1 Pro:n ja lataustelakan latauskontaktit puhtaalla liinalla. Pida latauskontaktit kuivina
puhdistuksen jalkeen.

9.2 Komponenttien vaihtaminen
« Terien vaihtaminen

Jotta terat pysyisivat teraving, ne tulee vaihtaa saannollisesti. Terat on suositeltavaa vaihtaa 6-8 viikon
valein tai aikaisemmin. Kayta vain Dreamen alkuperdisia teria.

A\ varoitus: Kytke A1 Pro pois paalta ja kayta suojakasineita ennen terien vaihtamista.

Huomautus: Vaihda kaikki kolme teraa samanaikaisesti tasapainaisen leikkausjarjestelman
varmistamiseksi.

1. Sammuta Al Pro. 2. Varmista, etta LIDAR-suojakansi on paalla.

)
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3. Aseta Al Pro pehmealle alustalle ja kaanna 4. Irrota pidike painamalla leikkuupaan alla
se ylosalaisin. olevaa painiketta.

7. Paina leikkuupaan alla olevaa painiketta ja 8. Varmista, etta terat voivat pyoria vapaasti.
kohdista pidikkeen reika akseliin pidikkeiden ja
terien kiinnittamiseksi.

« Puhdistusharjan vaihto

Kun LIDAR-anturin puhdistusharja kuluu loppuun, sen harjakset voivat haalistua tai heikentya, mika
vaikuttaa puhdistustehoon. Vaihda puhdistusharja saannollisesti, jotta puhdistustulos pysyy hyvana.
Puhdistusharja on suositeltavaa vaihtaa 12 kuukauden valein tai aikaisemmin.

Huomautus: Ennen kuin vaihdat puhdistusharjan, varmista, etta lataustelakka on irrotettu pistorasiasta.
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10 Akku

Pitkaaikaista varastointia varten lataa A1 Pro-akku 6 kuukauden valein akun suojaamiseksi. Rajoitettu takuu
ei kata ylipurkauksen aiheuttamia akkuvahinkoja. Alé lataa akkua yli45° C:n (113 °F)taialle6° Cin (43°F)
ympariston lampotilassa. Akun pitkdaikaisen sailytyslampotilan tulisiolla -10ja 35° C (14 ja 95° F) valilla.
Vaurioiden minimoimiseksi akun suositeltava sailytyslampotila on 0-25° C(32-77 ° F).

Huomautus: A1 Pro:n akun kayttoika riippuu kayttotineydesta ja kayttotunneista. Jos akku on vaurioitunut
tai sita eivoi ladata, ala havita vanhentunutta tai viallista akkua mielivaltaisesti. Noudata paikallisia

kierratysmaarayksia.

Vahavirtainen lataustila:

Kun vahavirtainen lataustila on kaytdssa, lataukseen littymattomat toiminnot poistetaan kaytosta. (Naytto ja
verkko kytkeytyvat pois paalta.)

« Ota vahavirtainen lataustila kayttoon pitamalla Kdynnistyspainiketta ja Koti-painiketta painettuna ja
painamalla Takaisin-painiketta 5 kertaa nopeasti samanaikaisesti. Kuulet aanikehotteen: Vahavirtainen
lataustila on paalla.

« Jos haluat poistaa vahavirtaisen lataustilan kaytosta, kaynnista Al Pro uudelleen tai kytke vahavirtainen
lataustila pois paalta painamalla virtapainiketta 5 kertaa nopeasti.

11 Talvisailytys

* A1 Pro

1. Lataa akku tdyteen ja sammuta A1 Pro.

2. Puhdista A1 Pro perusteellisesti ennen talvisdilytysta.

3. Aseta LIDAR-suojakansi paikoilleen.

4. Sailyta Al Pro:ta sisallé kuivassa paikassa yli 0 ° C:n lampotilassa.

 Lataustelakka

Irrota lataustelakka pistorasiasta ja sailyta sita kuivassa ja viiledssa paikassa, suojattuna suoralta
auringonvalolta.

Huomautus: Jos et ole kayttanyt A1 Pro:ta pitkaan aikaan, kartoita puutarhasi uudelleen, sillé merkittavat
muutokset puutarhaymparistossa voivat aiheuttaa paikannusvirheita.

12 Kuljetus

Pitkan matkan kuljetuksissa on suositeltavaa kayttaa alkuperaispakkausta Al Pro:n suojaamiseksi. Aseta
LiDAR-suojakansi paikoilleen.

A\ Varoitus: Kytke A1 Pro pois paalta ennen sen kuljettamista.
A\ Varoitus: Nosta tuotetta takapuolelta siten, ettd leikkuupaa on poispain vartalostasi.
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13 Vianmaaritys

Ongelma

Aiheuttaja

Ratkaisu

A1 Pro ei ole yhteydessa
sovellukseen.

1. A1 Pro ei ole Wi-Fi-
signaalin kuuluvuusalueella
tai Bluetooth-alueella.

2. A1 Pro on sammutettu tai
kaynnistyy uudelleen.

1. Tarkista, onko A1 Pro:n kaynnistysprosessi
paattynyt.

2. Tarkista, toimiiko reititin oikein.

3. Siirry lAhemmas A1 Pro:ta Bluetooth-yhteyden
muodostamiseksi.

AT Pro on nostettu.

Pyora ei ole maassa.

1. Aseta A1 Pro takaisin tasaiselle alustalle.

2. Syota PIN-koodi A1 Pro:ssa ja vahvista.

3. A1 Pro eivoi ylittaa yli 4 cm korkeita esineita.
Pida maa tasaisena sielld, missa se toimii.

A1 Pro on kallistettu.

A1 Pro on yli 37° kallistunut.

1. Aseta A1 Pro takaisin tasaiselle alustalle.
2. Vahvista syottamalla A1 Pro:ssa PIN-koodi.
3. A1 Pro ei voi nousta yli 45 % (24°) rinteisiin.

AT Pro on loukussa.

A1 Pro on loukussa eika
paase pais.

1. Poista ymparoivat esteet ja yrita sitten uudelleen.
2. Siirrd A1 Pro manuaalisesti tasaiseen ja avoimeen
paikkaan kartan sisalla ja yrita aloittaa tehtava
uudelleen. Jos ongelma jatkuu, yrita uudelleen, kun
A1 Pro on lataustelakalla.

3. Tarkista, onko maassa reikia. Tayta reiat ennen
leikkuuta, jotta A1 Pro ei jaa loukkuun.

4. Tarkista, onko ympadroiva ruoho yli 10 cm

korkea. Voit sadtaa esteidenkiertokorkeutta

tai leikata nurmikon etukateen tyonnettavalla
ruohonleikkurilla, jotta AT Pro el jaa jumiin.

5.Jos A1 Pro jaa usein jumiin tahan paikkaan, voit
asettaa sen kielletyksi alueeksi.

VVasemman/oikean
takapyoran virhe

PyOra ei paase pyorimaan
tai pyoran moottorissa on
ongelma.

1. Puhdista takapyorat ja yrita sitten uudelleen.
2.Jos tama virhe jatkuu, yrita kaynnistaa robotti
uudelleen.

3.Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltopalveluun.

Leikkuupaa ei pysty
kaantymaan.

Leikkuupaa ei pysty
kaantymaan normaalisti
tai leikkuumoottorissa on
ongelma.

1. Puhdista leikkuupdaa ja yrita sitten uudelleen.
2. Tarkista, onko ymparoiva rucho yli 10

cm korkea. Voit leikata nurmikon etukateen
tyonnettavalla ruohonleikkurilla, jotta korkea
ruoho ei tukkisi leikkuupaata.

3. Tarkista, onko leikkuupaan alla vetta. Jos vetta
Oytyy, siirra robotti kuivaan paikkaan ja yrita
sitten uudelleen.

4.Jos tama virhe jatkuu, yrita kaynnistaa robotti
uudelleen.

5.Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltopalveluun.

Puskurivirhe.

Etupuskurin anturi laukeaa
jatkuvasti.

1. Tarkista, onko A1 Pro loukussa jossakin.

2. Napauta puskuria varovasti ja varmista, etta
se kimpoaa takaisin.

3.Jos tama virhe jatkuu, yrita kaynnistaa robotti
uudelleen.

4.]os ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltopalveluun.
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Aiheuttaja

Ratkaisu

Latausvirhe.

A1 Pro telakoituu
lataustelakkaan, mutta
latausvirrassa tai
-jannitteessa on ongelma.

1. Tarkista, etta lataustelakka on kytketty oikein
verkkovirtaan.

2. Tarkista, etta A1 Pro:n ja lataustelakan
latauskontaktit ovat puhtaat.

3. Kun tarkistus on valmis, yrita telakoida A1 Pro
uudelleen lataustelakkaan.

4.Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltopalveluun.

Akun lampatila lilan
korkea.

Akun lampotila on = 60°C .

1. Kayta A1 Pro:ta alle 40 °C :n
ymparistolampotilassa. Voit odottaa, etta akun
lampotila laskee automaattisesti.

2. Voit sammuttaa A1 Pro:n ja kaynnistaa sen
uudelleen jonkin ajan kuluttua.

3.Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltopalveluun.

LIDAR is estynyt.

LIDAR on estynyt (esimerkiksi
LIDAR-suojakantta ei ole
poistettu).

1. Poista lidar-suojakansi ja yrita sitten
uudelleen.

2.Jos robotin ylaosassa oleva lidar on erittain
likainen, puhdista se nukkaamattomalla liinalla
ja yrita sitten uudelleen.

LiDAR-toimintahairio.

LiDAR on erittain likainen tai
anturissa on virhe.

1. Tarkista, onko lidar likainen. Puhdista se
tarvittaessa ja yrita sitten uudelleen.

2.Jos tama virhe jatkuu, yrita kaynnistaa robotti
uudelleen.

3.Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta myynnin
jalkeiseen palveluun.

AT Pro is kadoksissa.

Paikannus on menetetty.

1. Tarkista, onko A1 Pro:n yléosassa oleva LIDAR
likainen. Lika vaikuttaa paikannukseen.

2. Siirra A1 Pro manuaalisesti avoimeen
paikkaan kartan sisalla ja yrita aloittaa tehtava
uudelleen.

3.Jos paikannusta ei saada palautettua,
etaohjaa A1 Pro takaisin telakalle sovelluksen
kautta ja aloita sitten leikkuutehtava.

Anturivirhe.

Anturivirhe.

1. Kaynnista A1 Pro uudelleen ja yrita uudelleen.
2.Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltopalveluun.

A1 Pro on kielletylla
alueella.

Al Pro on kielletylla alueella.

1. Siirra robotti manuaalisesti pois kielletylta
alueelta ja yrita sitten uudelleen.

2. Etdohjaa robotti sovelluksen kautta pois
kielletylta alueelta, ja yrita sitten uudelleen.

AT Pro on kartan
ulkopuolella.

A1 Pro on kartan
ulkopuolella.

1. Siirra robottia manuaalisesti kartan sisalla ja
yrita sitten uudelleen.

2. Etdohjaa robottia takaisin kartan sisalla
sovelluksen kautta ja yrita sitten uudelleen.

Hatapysaytys on
aktivoitu.

A1 Pro:n Stop-painiketta
painetaan.

Syota PIN-koodi A1 Pro:ssa hatapysaytyksen
poistamiseksi kaytosta.

DREAME
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Ongelma

Aiheuttaja

Ratkaisu

Akku vahissa. A1 Pro
sammuu pian.

Akun taso on <10 %.

Telakoi A1 Pro lataustelakkaan latausta varten.

AT Pro on poissa
kartalta. Varkauden
riski.

A1 Pro on poissa kartalta.

1. Syota PIN-koodi vahvistaaksesi.
2. Voit poistaa kartaltapoistumishalytyksen
kaytosta sovelluksen asetuksista.

Paluu lataustelakalle
epaonnistui.

A1 Pro el loyda

lataustelakkaa, kun se palaa

lataustelakalle.

1. Tarkista, onko A1 Pro:n tielld esteita. Poista
esteet ja yrita uudelleen.

2. Etaohjaa A1 Pro takaisin lataustelakalle
sovelluksen kautta.

Lataustelakalle
telakoituminen
epaonnistui.

A1 Pro loytaa lataustelakan,

mutta ei onnistu
telakoitumaan.

1. Tarkista, ovatko lataustelakan heijastinkalvot
likaisia tai estyneita.

2. Tarkista, onko lataustelakan edessa esteita.
3. Tarkista, onko lataustelakkaa siirretty.

4. Tarkista, onko pohjalevy peitetty paksulla
mudalla.

5. Tarkista, onko asemalla virtaa.

6. Auta robottia telakoitumaan asemalle
kayttamalla kaukosaadinta tai manuaalisesti.

Paikantaminen
epaonnistui.

Paikannus epaonnistuu,
kun A1 Pro yrittaa aloittaa
leikkuutehtavan.

1. Tarkista, etta lidar voi olla estynyt. Flytta
roboten manuellt till en platt och 6ppen plats
inom kartan och forsok starta uppgiften igen.
2. Jos kohtaat edelleen taman virheen, yrita
uudelleen, kun robotti on telakoituna asemalle.

Akun lampaotila on
korkea.

Akun lampdtila on > 45°C .

1. Lataus voi epdonnistua, kun akun lampotila
onyli45°C.

2. Kayta Al Pro:ta alle 40 °C :n
ymparistolampotilassa.

Akun lampdtila on
matala.

Akun lampdtila on < 6°C .

1. Lataus voi epaonnistua, kun akun lampotila
onalle6°C.

2. Kayta A1 Pro:tayli6 °C :n
ymparistolampotilassa.

Leikkuupaa ei liikku ylos
tai alas.

Leikkuupaa ei likku ylos tai
alas.

1. Puhdista leikkuupdaa ja yrita sitten uudelleen.
2.Jos tama virhe jatkuu, yrita kaynnistaa robotti
uudelleen.

3.Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltopalveluun.

Riittamaton
kaantymistila aseman
edessa.

Riittamaton kaantymistila
aseman edessa.

1.Jos asema on asetettu kartan reunaan tai
sen sisalle, varmista etta aseman pohjalevyn
etuosan ja kartan rajan valilla on vahintaan 1
m vapaata tilaa; muuten robotti ei enka pysty
kaantymaan.

2. Siirra asemaa tai muuta karttaa Kartan
muokkaus -toiminnolla.
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14 Tekniset tiedot

Tuotteen nimi Dreame Roboticmower
Merkki Dreame
Perustiedot iat 643 x 436,5 x 261 mm
(25,3x172x 10,2 tuumaa)
Paino (mukana akku) 12 kg (26 lbs)
Suositeltu kayttokapasiteetti 2 000 m* (0,5 eekkerid)
) Vakio: 120 m* (0,03 eekkeria)/h.
Leikkausteho Tehokas: 200 m? (0,05 eekkerig)/h.
Leikkuu Leikkuukorkeus 30~70 mm (1,2~2,8 tuumaa)
Leikkuuleveys 22 .cm (8,7 tuumaa)
Latausaika ™ 65 min
Adnitehotaso LWA 64 dB(A)
Adnen tehon
epavarmuudet KWA 3 dB(A)
Melupaastot -
Adnenpaineen
taso LpA 26 dB(A)
Adnenpaineen
epavarmuudet KpA 3 dB(A)
R 0~50° C (32~122°F)
Kaytolampotla Suositeltu: 10~35° C (50~95° F)
e e -10~35° C (14~95° F)
Pitkaaikainen sailytyslampaotila A
.. c0~25° 2~77°F
Tyoolosuhteet Suositeltu: 0~25° C (3 )

IP-luokitus

Leikkuri: IPX6
Lataustelakka: IPX4
Virtaléhde: IP67

Leikkuualueen enimmaiskaltevuus

45 % (24°)

217
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Bluetooth-taajuusalue 2400,0-2483,5MHz
Wi-Fi Wi-Fi 2,4 GHz(2 400-2 483,5M)
802.11b:16x2dBm(@711Mbps)
Yhteydet | Mot RFiehe 2021101 2 20Em{@KT20/740)
Bluetooth: 7.49dBm
Linkkipalvelu (valinnainen) ™ HTE-FDD: 81./3/7/8/20/28A
LTE-TDD: B38/40/41
GNSS (valinnainen) ™ GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS
Leikkuumoottori | Nopeus 2200 r/min
Ajonopeus etdohjattuna 0,45m/s
Kayttomoottori Ajonopeus leikkuun aikana vakio: 0,35 m/s
Tehokas: 0,6 m/s
Akkutyyppi Litium-ioniakku
Akku (leikkuri) Nimelliskapasiteetti 5000 mAh
Nimellisjannite 18V
Tulojannite 100~240V
Virtalahde Lahtsjannite 20V
Lahtovirta 3A
Tulojannite 20V
Lahtojannite 20V
Lataustelakka
Tulovirta 3A
Lahtovirta 3A

[1] Latausaikaa sovelletaan, kun Al Pro palaa automaattisesti latausasemalle, kun akun varaustaso on

alhainen.

[2] Vaatii linkkimoduulin asentamisen.
[3] Vaatii linkkimoduulin asentamisen.

Huomautus: Tekniset tiedot voivat muuttua, koska parannamme tuotteitamme jatkuvasti. Uusimmat tiedot

loydat verkkosivuiltamme osoitteesta global.dreametech.com.
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1T NHCTPYKUMKN NO 6e30nacHOCTA

1.1 O6wme cBepeHNs no 6esonacHoOCTN N3penmns

e [lepes HayasioM MCMO/b30BaHNS YCTPOWCTBA BHMATESIbHO 13YUlTe IaHHOEe PDYKOBOACTBO MO 3KCM/IyaTaumm.
* COBMECTHO C YCTPOVICTBOM MCMONb3YNMTe TONLKO TO 0B0pyaoBaHmne, KOTOpoe pekomMeH10BaHo Dreame.
cnone30BaHme Nobora Apyroro 000PyA0BaHNSA ABAAETCH HEKOPPEKTHbIM.

* He Mo3BONANTE AETAM HaXOAUTLCA PSAOM C POOOTOM-Ta30HOKOCW/IKOW VN UTPaThb C HYM BO BPeMd ero
PaboThl.

* He 1Cnosb3ynTe yCTPOMCTBO B MeCTax, rae It0AM He 3HAOT, YTO OHO TaM HaxO4MTCA.

e He Berante nNpuy py4yHOM ynpaBieH i yCTPOMCTBOM C MOMOLLLIO NpuaoxeHus Dreamehome. Bceraa TO/1bKO
NAVTe, CMOTPUTE NOA4 HOMW Ha YK/IOHAX 1 COXPaHarTe paBHOBeCue.

e [/136erate NCNOMbL30BAHWE N30/ TaM, [ae B paboyeit 30He MPUCYTCTBYHOT JIKOAM, OCOBeHHO — AeTu 1N
KNBOTHbLIE.

e [1pV NCNONB30BAHUM M3AENNA B OOLLECTBEHHbIX MECTax YCTAHOBUTE BOKPYTr Pabouyen 30Hbl
npenynpexaatoLlme 3Hakn co CneayrLlliM TeKCTOM: «BHMaHve! PabotaeT aBToMaTnyeckas ra3oHokocmIKal
He npnbamxantecs K rasoHokocunke! Cneante 3a neteMul»

« [1py pabaTe C M3aenremM HaleBanTe Kpenkyto 1 YCTONUMBYHO 00YBb 1 ANIVIHHbIE BPIOKN.

* Bo n3bexaHue yulepba ang 13genmsa 1 HecuyacTHbIX Ciydaes C TDaHCMOPTHBIMY CPeACcTBAMN W IKOAbMUN He
pasmeyanTe paboune 30HbI U He NPOKIaAbIBANTE MapLpyThl Tak, YTODLI 1X Nepecekant 0POr 1 O0POXKKM
00LLIero NoabL30BaHNS.

e He TporanTe onacHble OBVPKYLUMECH Y4acTy (B YaCTHOCTM, PeXYLUMA ANCK) 40 TOr0, Kak OHM MOMHOCTBH
OCTaHOBSATCS.

e B C/lyyae TpaBM M paHeHUin Heme1eHHO obpallanTech 3@ MeAnLMHCKOM MOMOLLBH).

e [lepef Tem, Kak QuUNLLATL 13aenvie OT 3aCOPeHNI, MPOV3BOAVTE ero 00CIYXKUBaHME UM OCMOTP, OTK/oUNTe
n3penvie. ECnn vsaenve npon3BoanT HeobbluHble BUOpaumu, nepes NoBTOPHbLIM BKIKOUEHEM NPOBEpLTe ero
Ha NpeaMeT NoBpexaeHun. He ncnonb3ynte 13aenue, ecav Kakas-nmbo 1s ero aetanen He B Nopsjke.

* He NpoTarBanTe rMasBHbeIM LWUHYD NMUTaHWA TaM, rae n3genve dyaet KocuTe. Mpn NPOTSXKKe LUHYPa MUTaHms
cnepynTe NHCTRYKLMN,

 [115 NOA3APAOKM N3OEAUA NMONb3YNTECh TONBKO MPUAAraroLLENCa B COCTaBe KOMMIEKTa 3apsaaHOn CTaHumen.
HenpaBuibHOE 1CMNoAb30BaHMe MOXeT NMPUBECTU K NMOPAXKEHWAM 3IeKTPNYECKMM TOKOM WK yTeuke 13
AKKYMY/IATOPa efKkon XUAKOCTY. B C/iyuae yTeukn 3/1eKTpoNInTa CMONTe ero BOAOW VAN HENTPAIN3YIOLVIM
BELLIECTBOM. EC/I e/1Kas »KMAKOCTb Monana B ma3a, 00paTnTecs 3a MeanUMHCKON MOMOLLbHO.

e [1pV NOLKAOUEHUW TNABHOTO WHYPA NMNTAHWA K 3/IEKTPNYECKOV PO3eTKe MoJb3yNTeChb YCTPOWCTBOM
3alMTHOrO OTKNKYeHUs (Y30) C MakCMManbHbIM MOPOTrOBLIM TOKOM OTK/IKOUYEHNS, PaBHbIM 30 MA.

 Dreame pekomMeHAyeT NCMOAb30BATb TONbKO OPUTMHANbHbBIE aKKYMYNATOPbl. MNPK MCNONb30BAHNN
OPYTMX HEOPUTUHABbHBIX akKKyMyIaTOPOB 6e30MacHOCTb U3AeNnsd He rapaHTupyeTcd. He ncnonesymte
Henepesapskaemble baTapen.

» Bo n3bexaHvie noBpexaeHns LWHYPOB YAJNNHUTENS, UTO MOXKET MPUBECTU K MOPAKEHNHO 31EKTPUUECKUM
TOKOM, He O0MyCKanTe UX NPUBAMKEHNUS K ONacHbIM ABMXKYLLMMCS YaCTAM Fa30HOKOCUIIKIA.

e [IlpyBefeHHble B HACTOALEM AOKYMEHTEe WAMCTPALUWN CAYKET TONbKO A58 CMPaBOYHbIX Lenen.
PaccmaTpmeath Cienyer camu M3aenng.

e He fonyckarnte 1ncnons30BaHMa poboTa-rasoHoKOCUIKY AeTbMW, 8 TaKXe NH0AbMK C OTPaHUYEHHBIMN
Pr3nUecknumMm, CEHCOPHBIMU VN YMCTBEHHbBIMI CMOCOOBHOCTAMN UV HE MMerLW M COOTBETCTBYOLLEro
OMbITa U 3HAHWI, @ TakxKe TeMu, KTO He 03HaKOMIeH C I@aHHbIMU VHCTPYKLUMAaMY,. Bo3pacT paboTatoLlero ¢
MAaLLVHOW LA MOXKeT PerysimpoBaTbCA MeCTHbIMY HOPMATUBHBIMW aKTaMU.

e He moakntouarnTe NOBPeKAEHHbIN LHYP MUTAHNSA U He MPUKAcanTeck K HeMy [0 Tex Mop, NOKa OH He byaeT
OTK/IFOUEH OT /1eKTPUYECKOM PO3eTKX. ECAV LUHYD MUTaHKMS MOBPEeXAaeTcsd B npouecce paboTbl C MaLIMHOW,
BblHLTE BUJIKY 113 PO3ETKU. VISHOLWEHHbLI WK MOBREXAEHHbIV LHYP MOBbILAET PUCK MOPaKeHns
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3NeKTPUYECKMM TOKOM U MOANEXUT 3aMeHe CneLanbHbiM MepCcoHanoMm.

« He nepeaBuranTe rasoHoKOCKIKY C yCUMeM Uan BbICTPO, MOCKO/bKY 3TO MOXKET NMOBPeanTb YCTPOWCTBO.

« [1ng cobntoaeHns TpeboBaHn No OrpaHnyeHro Bo3AencTBmS PaanoyacToTHOroO V3ayyeHns Heobxoa Mo
NoAAepPKMBAaTb PACCTOsAHME B 35 CM MeXKay YCTPOWCTBOM M Ye/TOBEKOM,

 [1N151 nepe3apsakmi akkyMyasaTopa MCNob3ymTe TONbKO OTCoeanHsAeMblr B/10K MUTaHKS, NPeaoCcTaBAeHHbIN C
3TM NPNOOPOM.

1.2 HCTpYKUmnA no 6e30nacHOCTU NPU YCTAHOBKE

- CtapanTteck He yCTaHaBVBaTh 3apAAHYH CTAHLMIIO TaM, rae 00 Hee MOXeT KTO-HUOYb CMOTKHYTbCS.

- He pacnonaranTe 3apsaHyro CTaHLMIO TaMm, TAe CYLLEeCTBYeT PUCK MOABAEHUS NTYXK.

« He yCTaHaBmBanTe 3apaaHyto CTaHUMIO, B TOM YMC/IE 1 Kakne-1Mbo akceccyapesl, Ha paccTtoaHum MeHee 60
CM/24 O0VMMOB OT Kakux-11b60 roptounx matepnanos. Cbom B pabote nau neperpes 3apaaHOn CTaHumMm u
O/10Ka NMNTAHNSA MOXKET MPUBECTM K ONMAacHOMY BO3rOPaHNH0.

- [na nonb3oBatenen B CLUA v KaHage: MNpn ycTaHoBKe B10Ka NUTAHWA BHE A0Ma CyWecTByeT puck
NOPakeHns 3NeKTPUYECKUM TOKOM. N0Nb3yNTech TONbKO 3aKpbiThiMM po3eTkamu GFCI knacca A (Y30) ¢
aTMOCepOoCTOVKMM KOPMYCOM, Cleas 3a TeM, Utobbl KpbILKa LTekepa Kpenaernsa Obina BCTaBaeHa Uan
BbIHYTa.

1.3 NHCTpYyKLMa no 6e3onacHOCT Npu paboTte € ra30HOKOCUIKOW

e He pgonyckamTe NPpUBANXKEHWA PYK MW HOT K BPALLAKOWMMCA HOXAaM. Korga usaenne BKAKYEHO, He
NOAHOCUTE K HEMY PYKM 1 HOTW 1 He JepXKUTe UX MO HUM.

* He nogHMManTe n He nepemMelLanTe BKIKYeHHOe nsaenve.

» EC/IM B paboyeit 30He HaxoasaTCs Ntoan, 0COBeHHO AeTU, UCMONb3YNTe PeXyM NapKOBKN W1V OTKAKUanTe
n3genve.

« (/leqViTe 3a TeM, UTObbl Ha Ta30He He ObIJIO KaMHel, BETOK, MHCTPYMEHTOB, UrpyLleKk 1 Tomy noaobHoro. B
NPOTVBHOM C/ly4ae Mnpm KOHTaKTe C TaKUM NPegMeToM HOXK MOTyT MOBpeanTbCH.

e He CTaBbTe U He KNaauTe HUYEera Ha 13aenme 1 Ha 3apsaaHyr CTaHUMK.

= He ucnosb3ymnte nsgenme, ecin He pabotaeT KHoMKa «STOP».

e [/130eranTe CTONKHOBEHWI 130enusa C IHOAbBMIN U XKNBOTHLIMW. ECIV Ha NMYTW 13aenus NOABAAETCH YeoBek
VAN XMBOTHOE, HeMeAJ 1IeHHO BbIK/IKoUUTe V3aesve.

 Korfla Bbl He 1Cnonb3yeTe 13aenve, 00s83atelbHO BbIKAOUanTe ero.

e He 1Cnonb3ynTe nsgenve 04HOBPEMEHHO C aBTOMATUYECKM MOJIMBHBIM YCTPOMCTBOM-CMPVIHKIEPOM. YTOObI
rapaHTVMpPOBaThk, UTO M3enve U CNpyHkiep He byayT paboTaTs OAHOBPEMEHHO, MOb3yhTeCk yHKLUMEN
«PacnucaHue pabotbh».

» He npoknagblBanTe MapLLpyThl NepeMeLleHns ra30HOKOCWIKN TaM, TAe YCTaHOBeHbl CIPUHKAepsbl.

» He ncnosnb3synTe v3nenve, ecim B paboyer 30He ecTb /IyXKKM, B UaCTHOCTM — BO BPEMS CUIbHOIO A0XKAS VN
eCc/ TaM CKoMmaack Boaa.

1.4 NNHCTPYKLMA No 6e3onacHOCT Npu o6cny>XMBaHUN

. |_|pI/I O@Cj'ly>KI/IBaHI/II/I 13aes114 BbIKNKUNUTe ero.

 [lepeq OYNCTKOW UAKM 0BCAYKMBAHMEM 3apSAHON CTAHLMY BbIHLTE U3 Hee WHYP NUTaHUS WA CHUMKUTe
OTK/tOYaKoLLee yCTPOWCTRO.

« He ncnonb3ynTe 4a9 MbITbd 13418 MOWKY BbICOKOTO AaBaeHus 1 pacTBORUTE N,

« [loC/1Ie MOVIKK NpocaeanTe 3a TeM, Y4Tobbl MOCTaBUThL M3OeVe Ha 3eMJIK0 B HOPMA/IbHOM MOSIOKEHWM, a He
nepeBepHyYTLIM.

» He nepeBopaumMBanTe M3genne Aas oUnCTKM ero wacck. ECam Bbl MepeBepHyan nsaenve C Lenbto ero
OUYUCTKK, 3aTeM 0653aTe/IbHO BOCCTAHOBUTE €10 HOPMaibHOe MOJIoXKeHWe. ITa NPeaoCTOPOXHOCTb
HeobxoauMMa ANs TOro, YToObI 136eXaTb 3aTeKaHs BOAbl B ABMraTe b, 9TO MOXET CKa3aTbCa Ha HOPMabHOM

DYHKLUMOHUPOBAHMMN U3 48NS,
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1.5 be3onacHOCTb aKKyMyndartopa

Mpu HapyLeHny LeaoCTHOCTM, KOROTKOM 3aMblKaHn MK BO3AENCTBUY BOAbI, OTHA W BEICOKUX TeMMepaTyp
NNTNA-NOHHbIE aKKYMYIATOPbI MOTYT B3PbIBATLCA WM Bbl3biBaTb BO3ropaHue. Obpaliantecb C HAMU
OCTOPOXHO, He pa3bupanTe 1 He BCKPbIBAMTE akkyMynaTop, niberante A0O0Oro ero 3NekTpuyeckoro uam
MEXAHWYeCKoro NoBpexaeHs. XpaHuTte akkyMynsaTopbl TaM, rie Ha HYX He monaaatoT NpsaMble COTHeYHble
nyyn.

icnone3ymTe TONbKO 3apaaH0oe YCTPOWCTBO M B0OK NMNTaHUA, MpenocTaBiaeHHble Npon3BoauTeseM.
ICnonb3oBaHmne HemoaxoAsLLero 3apaaHoro YCTROMCTBA MK B0KA MATaHUSA MOXET MPUBECTU K MOPAXKeHNHO
3/1eKTPUYECKMM TOKOM U/Nu neperpesy.

HE MNbITAUTECb YAHNTb NN MOANDULNPOBATb AKKYMY/IITOPbI! MOMbITKa NOUMHNUTE aKKYMYISTOP
MOXEeT MPUBECTU K TSKebiIM TpaBMaM B pesy/ibTate B3PbIBa MM NOPaKeHUs 3/1eKTpUYecKMM TOKOM. pun
BO3HVKHOBEHWM YTEYKN HY>KHO MOMHUTL, YTO NEKTRONNT ABNSETCH eAKMM 1 TOKCMYHBIM BeLLeCTBOM.

LaHHOoe yCTPOWCTBO BK/IKOUAET aKkKyMyIdTOpHble BaTtapen, 3aMeHnTb KOTOPbIe MOXET TO/IbKO 0BYYeHHbIN
CneumannicT.

1.6 Opyrue chakTopbl pyUcKa

Bo n3bexxaHue TpaBM, NpU 3amMeHe HOXen HaaeBawTe nepuaTtki.
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1.7 CMBONbI 1 MapPKNPOBKAa

BHVNMAHWE!
Mepep, HauanoM paboTbl C ra30HOKOCUJ/IKON, NpouTnTe
PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTtauunn.

BHUMAHWE!
Mpwn paboTte ra30HOKOCWJIKN AepXXnTtecb OoT Hee Ha 6e3onacHOM
paccTtosiHUN.

BHUMAHWE!

MNepep TeM, Kak uTo-1M60 Aenartb C ra30HOKOCUIIKOW NN
NoOAHMMAThb ee C 3eM/1N, BOCMO/b3yNTeChb OTK/IHOUAOLLNM
YCTPONCTBOM.

BHNMAHWE!
He nbiTaniTecb e3gnTb Ha ra30HOKOCUJIKE.

BHVUMAHWE!

BblbpacbiBaTb faHHOE N3genne BMecTe C 06bIUHbLIM AOMALLUHUM
MyCOpPOM He pa3speLuaetcs. NpocneguTe 3a TeM, utobbl N3genue
6b1710 HanpaB/eHo B NepepaboTKy B COOTBETCTBUN C MECTHbIMI
HOPMAaTUBHbLIMW aKTaMu.

I | B> vel> T =B
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c € 9TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET NPUMEHUMbIM anpeKkTnBam EAC.
@ Knacclil

|!|____!| Mepea 3apaaKon NPoOUYNTaANTE NHCTPYKLUWIO.

=== MOCTOSAHHBbIN TOK

[] Knacc I

NMPEAHASHAYEHWE NCMNOJIb3OBAHWSA

CafoBbI MPOAYKT MpefHasHaver And A0MALHero CkalvBaHug rasoHa. OH pa3paboTan AN Y4acToro
MCMNo1b30BaHN4g, YTOObI noaaepxmBaTtb NrA30H B 34000BOM N yXOXEHHOM COCTOAHWNN. B 3aBncmMoOCT OT
pasMepa BalLero rasoHa, Balla ra3oHoKOCKIKa MOXKET BbiTb 3anporpaMMupoBaHa Ha paboTy B 11060e Bpems
VAK C NI0BOM YaCTOTON. YCTPOWCTBO He NPeAHAa3HaueHo A4 KOnaHus, NoOAMEeTaHNUs Uav yOopK/ CHera.

e

Hactodwmm koMnanusa Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. 3a9B/14€eT, UTo paanoobopynoBaHe mogeiv Dreame
Roboticmower MLLA7110 cootBeTcTBYeT AMpekTriee 2014/53/EU. MNONHbLIM TEKCT AeKnapaunn cootTeeTcTans EC
O0CTyneH B IHTepHeTe no cneaytollemy agpecy: hitps://global.dreametech.com.

MNoapobHoe 3NeKTPoOHHOe PYKOBOACTBO MOXHO HaWTW No agpecy https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/
ries/79 4195993-User-Man
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2 CopepXnMmoe ynakoBKu
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@ DREAME | auickstan cuide

0 3awnTHasa KpbiWwKa anasa angapa e Dreame A1 Pro

€) 3apspran 6awHs (ocHaweHa @ noanoxka

10-MeTpOBbIM LUHYPOM YANNHNTENSA)

eBHOK nnTaHunA @‘-Imcmu.l,aﬂ neTka

03EMJ19|HOI7| rBo3Ab x8, Kntou- QBanaCHoe nespue x9
LecTUrpaHHmK

e PykoBOACTBO Nonb3oBartens @ Candretka n3 6e3B0PCOBON TKaHN

m KpaTkoe pyKOBOACTBO MO Hauany paboThl
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3 0630p n3pennsa

KHomMKa ocTaHoBKM («STOP»)

Jinpap

Pyuka
3apagHble IKpaH
KOHTaKTbI

‘\fi-\"‘#lill/l‘ﬂ{’/‘/; ’

HoXkeBoW gnck

Begnyuuee Koneco ans

MNMepeaHee Koneco BHEOOPOXHbIX yCﬂOBVIﬁ

CeHcop
Ha3BaHune OonucaHwne
MoctaBadeT cBeaeHWs 00 OKpyxarollen obcTaHoBKke 1 obneryaet poboTy-
ra3oHoKocuke Dreame Al Pro BbINOJIHEHWE 3a4a4 MO NO3ULIMOHNPOBAHNID,
Jinpnap 130eraHuio NPenaTCTBNI, a TakKe 0OHapyKeHWIo BOAb! 1 TPSA3K
JanbHOCTb 0bHapykeHud: 70 M npn yrie 063o0pa 360° Mo ropr3oHTann 59°no
BEpPTUKA/IN.
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4 YcTaHOBKaA

4.1 BoibepunTe noaxogsiiee MecTto

e PasmecTuTe 3apsaaHY0 CTaHLMKD HA MI0CKOV MOBEPXHOCTU Y KPas ra3oHa, PaaoMm C 31eKTPrUYecKkom
PO3EeTKOW. PEKOMEeHAYeTCs CTaBUTb 3apsaaHY CTaHLMIO B 30HE, IAe eCTb XOPOLWUn C1urHan Wi-Fi.
MpumMm.: YToBbI NPOBEPUTE CUY CUTHANE Wi-Fi B TOM UM MHOM MeCTe, BOCMO/1b3yNTeCh CBOUM
MOBMIBHBIM YCTPOWNCTBOM. XOPOLWWM CUrHan Wi-FiynyyliaeT cTabnabHOCT NoaKarueHnsa Al Pro K
MPUNOXKEHNIO.

MNpunmMm.: Y6enuntecs, 4To 3emMa4 0CTATOUHO MATKas, YTo0Obl MOXHO ObI10 BKPYTUTb 3eM/IHbIe TBO3AW.

- N

- —/
« C/1eBa, CNpasa v cnepeamn OT CTaHLUK AO0/IXKHO OCTABaTHCA He MeHee T M CBOOOAHOro NPOCTPaHCTBaA.
V6eanTech, UTo TPaBa BOKPYT MECTa ee pacnoioKeHns He Bolille 6 CM. EC/V TpaBsa Bbille, CHadana
CKOCUTE ee PYUHOW ra3oHOKOCK/IKOM. V3-3a BbICOKOM TPaBbl AT Pro MOXeT NCMbITbIBATb 3aTPYAHEHNS NPK
BO3BPALLEHMY HA 3aPAAHYI0 CTAHLUMIO.

4

~N

4.2 YcTaHOBUTe 3apsAfHY0 CTaHUMIO

03a|<per|V|Te MOANOXKKY Ha 3eMJie npunaaraemMbiMn 3eMaAHbBIMW TBO3AMN C MICMOJ/1b30BaHMEM
LeCTNrpaHHoro Ka4a.

. N
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@ BcTasbTe 3apAAHYI0 BALIHIO B MOAN0XKKY TaK, UTOOLI YCALIWATH LWEAYOK.

. N

g —/
€) BcTasbTe B 3apALHY0 DALLHIO YMCTALLYIO WETKY, PACroNOXMB ee A3bIU0K B enobKe.
( )
\
\_ —

O NoaknounTe 60K MUTAHUS K LUHYPY YAJINHUTENS, 8 3aTeM — K 371eKTPUUEeCKo poseTke. Aok
NUTAHWA LO/IKEeH HAaX0AUTHCSA Ha BbICOTe He MeHee 30 €M Ha/ 3eMen.

Mpum.: Mpy HAAUYUNA TUTAHWE AUOAHbBI UHANKATOP HA 3aps4HOM CTaHUMKY ByaeT NOCTOSHHO ropeThb
CUHUM.

4 N\

G =

9 [locTtasbTe Al Pro B 3apsaAHyto CTaHUMIO A4 3apaakn. [pocnenTe 3a NpaBu/IbHOCTbHO
NOAKHOYEHVS 3aPAAHbBIX KOHTAKTOB Al Pro v 3apaaHon CTaHumm.
Apwnm.: MNpwv ycnelwHor 3apsaake Al Pro Ha 3apaaHoN CTaHUMKU MHAWKATOP ByAeT MUTaTk 3e/1eHbIM.
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\
N\ —
OVoaHbIN NHAMNKATOP Ha 3apsaAHON CTaHUNN
LBeT gnogHoro 3HaueHne
nHpMKartopa

1. C 3apsfiHOV CTaHLIMEN BO3HVMKNA NpobiemMa (HanprMep,
HeMPaBWAbHbIN 3aPAAHBIA TOK UV HAMPSKEHNE).

MWraeT nam ropuT KPacHbIM
2. A1 Pro BCTan Ha 3apaaHyro CTaHLMI, HO MCNPaBHAaa 3apsaaka

He NPoUCXOAUT (HanpuMep, MPOM30LLA0 KOPOTKOE 3aMblKaHme
3apsIAHbIX KOHTAKTOB).

3apaaHasa CTaHuUMda NOAKAKYEHA K 31eKTRoNnTaHui. AT Pro He

[OpPUT CUHUM .
HaxXOAMTCA Ha 3aPAAHON CTaHLUMN.

Muraet 3e/1eHbIM AT Pro 3apskaeTcs Ha 3apsaHOM CTaHUMN.

[OpunT 3eneHbIM AT Pro Haxo4nTca Ha 3apsagHOon CTaHUM W NMONHOCTbHO 3aPsKeH.

5 NMoAarotoBKa K NCMO/Ib30BaHUIO

Mpu NepBOM BK/IHOUEeHU Al Pro ra3aoHOKOCUIKY HeOBX0AMMO NOATrOTOBUTL K paboTe, Npoaenas pas
HEeC/I0XHbIX OMepaLUmnin.

@ CHVMWTE 3aWWTHYHO KPBILLKY C IMAAPA.
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@ HaxmuTe KHOMKY «STOP», UTOBLI OTKPLITh KPbILLKY MaHe N yIpasaeHus. Haxmute 1 yaepxnsante
KHOMKY BK/IIOUEHWA Ha NaHen ynpaBaeHns B TedeHe 2 cekyHa, 4Tobbl BKAKUnTe Al Pro.

MApwnm.: Mocne Toro, Kak A1 Pro 3aefet Ha 3apsaaHYH CTaHLWK, YCTROMCTBO @BTOMATUYECKM BKAKOYNTCA.

Y
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€) BuibepuTe a3bIK, KOTOPLIM NpegnoYnTaeTe NoNb30BaThCs
[ns BbIbOpa A3blka NOBOPAUMBaNTE PYUKY MO YaCOBOW CTpesIKe (BHM3 MO CANCKY) U NPOTMB YacoBON
cTpenku (BBepx). MoaTeepanTe BbIOOP, HaXXaB Ha PYUKY.

Language

Deutsch

Language
Dansk
Deutsch

Espariol Espafiol

Francais Franzais

@ 3apavite PIN-kop,

1. NMoBopOTaMu pyukn Bbibepute undpy o1 0 40 9. Lindpa yBennumBaeTca BpallleHneM py4Yki No 4acoBom
CTPesikM M yMeHblUaeTCd ee BpalleHeM NPOTUB YaCoBOM CTPesIKU. YToDbI MepenTn K CieaytoLllen
LUMppe, HaxXnManTe Ha pyuky. YTobbl M3MEHWTbL NpeablayLlyo Lumdpy, NOBOpayYMBanTe pyyky npoTmne
YaCoBQOW CTPEKM [0 TeEX MOP, MOKa He yBuanTe umndpy 0, a 3aTeM NOBepHNTE eLLe pas.

MpumM.: MNpockba He ycTaHasamBaTth PIN-koa «0000».

S ) )
Set PIN Set PIN Set PIN

Don't set to ‘0000’ Don't set to '0000' Don't set to '0000"
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2. 4700kl 3@BEPLINTL YCTaHOBKY PIN-KOZa, BBEAMTE €70 elle pas.
Mpum.: ECv OBa BBEASHHbIX BaMi KoAa He CoBMaayT, Npockba 3a4aThb KO eLle pas.

© Noaknounte Al Pro K UHTEpHeTy
MpockaHnpymnTe QR-koa4, YTODbI CKauaTb Ha CBOE MOBKM/IbHOE YCTPOMCTBO NpUaoKeHne Dreamehome.
roc/e eroycTaHoBKM CO3/1aiTe YUETHYIO 3aM1Ch 1 BONAUTE B HEe.

Takxe Bbl MOXKeTe CkauaTb NpuaoxeHne Dreamehome B App Store nan Google Play.

& Download on the AN, Get it on
‘ App Store }

>
7" Google Play
1) NoakntoueHne no Bluetooth

1. Bkatounte dpyHKumio Bluetooth Ha cBoem MOBMIBHOM yCTPOMCTBE.
2. MpockaHnpynTe QR-KOA Ha BHYTPEHHENM CTOPOHE KPbLILLKA MK BPYUYHYHO BblbepuTe Al Pro B
NPYNOXKEeHNN.

3. HaxxmMuTe 1 yaepxrBanTte pyyky Ha naHenn ynpasaeHnsa B TedeHne 3 cekyHa, 1 Al Pro BOWOET B PeXUM

conpsxerys Bluetooth.
Y
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4.YcTaHoBKTe Bluetooth-conpsxeHre Al Pro co CBOUM MOBWIbHBIM YCTROWMCTBOM.
Mpnm.: MoBUAbHOE YCTPOMCTBO A0/IKHO HAXOANTLCA Ha paccToaHum He bonee 10 M oT Al Pro.

2) NogkntouyeHne no Wi-Fi

YbeauTech, uTo Al Pro 1 Balle MOBWAbHOE YCTPOMCTBO HAXOASTCS B OAHOM M TOW ke ceTn Wi-Fi. s
YCTAHOBKM MOAKAOYEHNS BbIMOMIHMTE COOTBETCTBYOWME MHCTRYKUMN B MPUIOXKEHNUN.

MpuM.: BOCNob3yMTeCk OAHOMNOOCHOW CeTh YacToTOM 2,4 'L WA ABYXMONOCHOW CeTbHO YaCTOTOW
2,4/5TTu.

Kak otBizatb Al Pro oT npunoxeHwnsa?

Mocne ycnewHoro conpsixkeHms Al Pro aBTOMaTHYeCKM MPUBSA3bIBACTCS K YUETHOM 3aMnncK B NPYAOXKEeH VN
Dreamehome. Ka)kaoe yCTPOMCTBO MOXKeT OblTb MPMBA3AHO TONbKO K OIHOM YYeTHOM 3anncu. Npnes3aTs
ero 0HOBPEMEHHO K ABYM 1 B0Nee yUYeTHbIM 3aMUCAM He b3,

YT06bI NPYBA3aTh YCTPOMCTBO Al Pro K HOBOW YUYeTHOW 3aMmnCu, ero Hy»KHO CHadana 0TBA3aTb OT NpekHew.
YT00Obl OTBSA3aTh YCTPOMCTBO, NepenauTe B pasaen “YCTpoucTBo” 1 LenkHTe J,onoMHNTENbHO >
YpannTb B BEDXHEM NPABOM YI1Y.

Kak BbIliT N3 cBOe yueTHO 3anucy B Dreamehome nnu yganute ee?

ONs BbIXO4a M3 YYETHOM 3anmcK NponanTe B MeHto 1 > HacTponKn > AKKAYHT > BelnTu. 14 yaaneHns
YUeTHOW 3aMncK NponanTe B MeHto 1 > HacTponKn > AKKAYHT > YaaneHune akkayHTa YYeTHYH 3anichb.

6 CocTaB/sieHWe KapTbl caga

Mepej TeMm, Kak COCTaBIATL KapTy cafa, ybeanTtecs B CieiyoLLem:
e AKKYMYNaTop Al Pro 3apsxeH bonblue, yeM Ha 50%.
e CHATA 3aLLUMTHAA KPbIWKa nnaapa.

-
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6.1 NMpouepTnTe rpaHnLbl

@ HaxmuTe B MPUNOXKEHWM KHOMKY «<HauaTk co3ganmne». Al Pro nposeaeT NpoBepKy CBOero CoCTOAHNA 1
KanvbpoBky. 115 KaNMOBPOBKM OH @BTOMATUUYECKM BbINAET C 3apaAHON CTaHUWUN. byabTe BHUMATeNbHbI.

il -

@ 80%

s

~

- | .

Start Creating

- J

@ C NoMOLLbI0 ANCTAHLMOHHOTO YNPABAeHWA MOABeANTE AT Pro K KPato ra3oHa v HaxMuTe KHOMKY
«YCTAHOBUTb TOUKY CTapTa», 4T0Obl NOATBEPANTL, UTO 348Ch HAXOAUTCSH CTAPTOBASA MNO3ULNA AN
onpeaeneHns rpaHul, paboyen 30Hbl.

4 )

< W 80 3 =

QL4110

- J

€) C NOMOLLBI0 ANCTAHLMOHHOTO YNPaBaeHna nposeante Al Pro BAO/b KDAS ra30Ha, TeM CaMbIM
cchopMmnpoBas pabouyto 30HY. [pKr 3TOM NOMHUTE O CAeAYHLLLEeM:

A\ BHumaHne! B npoLecce NPoOYepUVBaHna rpannL, He nepemeliainte Al Pro BpyUYHYH — 370 MOXET
NPUBECTU K OLLUMOKe NpU COCTaBNHUN KAPThl.

A\ BHUMaHwne! Hauas cocTasnervie KapThbl C MOMOLLBI ANCTAHUMOHHOIO YNPas/eHng, He nomMeLLanTte
Al Pro Ha 3apsaaHY CTaHUMIO AWCTAaHUMOHHO A0 TEX MOP, MOKAa KapTa He OyAeT COCTaB/ieHa. B npoTVBHOM
c/yydae nmaap Moxet BbITb 3a0/10KMPOBAH, M TOrAa COCTABUTHL KAPTY He yaacTCA.

e /Icnonb3ys Al Pro C NOMOLLBIO ANCTAHUMOHHOIO yNpaBaeHud, UanTe 3@ HAM Ha PACCTOAHNN 5 M.

A Y




DREAME

e He npouepymnBanTe rpaHuLbl TaMm, rae MeeTcs YKI0H bonee 27%.

4 N\

<27%(15°)

- J

e He npouyepurBanTe rpaHmLLbl B MPOX04ax LWMPUHOM MeHee 1.5 M.

J 8 AR
sal TS
X N

e ECI MeX Y KpaeM Ballero razoHa v npuieratollen Tepputopuen nMeeTcd nepenag BbiCOT 60/bLue 4
CM, He noasoanTe Al Pro K kpato rasoHa 6amxe, uem Ha 10 CMm.

4 N

e YI/1bl MOBOPOTA A0/IKHbI OblTh 60/1bLLIE 90° .

4 A )
| ©
! £
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O Korna Al Pro BepHeTcs B MeCTo Ha PAaCCTOAHMM 1 M OT TOUKM CTapTa, Bbl MOXETe HaXaTb KHOMKY
«3aMKHYTb TPaHNLY», N TPAHKVLLA ByeT aBTOMaTnYecKy 3agepleHa.

6.2 KakKk 3apaTb 3anpeTHYIO 30HY

XoTa Al Pro MOXeT aBTOMAaTUYeCky 00XoaMTe NPendTcTBnd, He0OX04MMO YKa3aTh 3arnpeTHble 30Hbl,

B KOTOPbIX CYLIECTBYeT PUCK MaZleHns, HanpumMep baccenHbl 1 MecoYHnLbl. TakKe pekoMeHayeTcs
0B603HaYNTb 3aNpPeTHLIMYK Te MeCTa, KOTOPbIe Bbl XOTUTE 3aLUMTNTh: KNYMBY, BaTyT, rpsaky nan
BbIXOAALLMM Ha MOBEPXHOCTb 3eMJIM KOPeHb AepeBa. [n4 CO3AaHNA 3anpeTHbIX 30H AUCTAHLUMOHHO
ynpasasanTe Al Pro C NTOMOLULbIO MPUAOXKEeHUS K NeperanTe B pasaen «Kaprorpadua» 1 peaaktmpymTe
NX Ha KapTe.

6.3 Kak yKa3zaTtb HeCKO/1bKO 30H

Ecnm Balw ra3oH pasaeseH A0POXKKOW, nany BaCc HECKO/IbKO OTAe/IbHbIX Ta30HOB, Bbl MOXeTe HaKaTb
B MPUAOXEHUN KHOMKY «PaBouas 30Ha» 1 MPOA0/IKMTb CO3A4aHMe pabounx 30H C MOMOLLbIO
OVCTAHUMOHHOTO yNpasaeHns. Takxe MOKHO 400aBAATb, yAANATb NN U3MEHATb 30Hbl B pasaene
«KapTorpadums», Koraa co3faHume KapThl yKe 3aBepLleHo.

< — g0, ¢ o d < ) 5. 3 w d
R
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6.4 Kak NpPo/IOXNTb MapLlpyT

N301MPOBAaHHbLIe APYr OT APYra 30HblI HY)KHO COeANHATE MapLUpyTamu. 30Ha, Kyaa He BeAeT MapLUpyT,
OypeT HefoCTynHa ans Al Pro.

Mpum.: Mo ymonuaHmio Al Pro nepemeltaeTcs NCKAUYMTEbHO MO MapLUPYTY, He CKallMBas Tpasy.
MpuM.: ECv ra3oH pasaeneH boparpamy BelCOToM Bonee 4 CM, MOIOXNTE PSAOM UTO-TO HaK/IOHHOE
(HanprMep, NaHayc), YTOObl BEIDOBHATL Mepena BbiCoT.

A
u _ v 24cm

* Kak coegUHUTb iB€ N30/INPOBAaHHbIX Pabounx 30HbI

EC/M O1HA MW HECKObKO HOBbIX 30H YaCTUYHO UK MOAHOCTbI0 HAKA3AbIBAHOTCA HA CYLLECTBYHOLLYHO,
OHW ByayT aBTOMaTUYECKN 06bearHeHbl. M301MPOBaHHbIe APYT OT APYTa 30HbI HY>KHO COeANHATL
MapLUpyTaMu, MHa4e oHu ByayT HeAoCTYMNHbl Ana Al Pro. 115 co3a4aHUs MapLIpyTa HaXMUTE KHOTMKY
«MapLupyT 1 HanpasnsTe AT Pro C NOMOLLbHO ANCTEHLMOHHOMO YNpaBaeHNs.

MNpuM.: Hauano v KoHel MapLIpyTa A0MKHbl HAXOAUTLCA B paboumnx 30Hax. Mexxay Hauyanom/KOHL,OM
MapLUpyTa 1 rpaHyvLen 40/KHO BbiTb PACCTOSAHWE He MeHee T M.

4 N
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« Kak cBfizaTtb pabouyto 30HY C 3apAaaHON CTaHLMen

Ecnv 3apaaiHas CTaHUMs pacnonoxeHa 3a npeaenaMmm paboden 30Hbl, ee He0bX0AVMO CBA3ATh C
pabouer 30HOV MapLWpRYTOM. HaXMNTe B NMPUI0KEHU KHOMKY «MapLipyT», NoC/e Yyero Hanpasngdmnte Al
Pro c NOMOLLbIO ANCTAHLUMOHHOMO YNPAaBAeHNS K 3apsaaHON CTaHLWK. TeM CaMbiM MapLUpyT ByaeT Co3aaH.
Npwym.: Mpy CO3aaHUN MapLUpyTa CaeanTe 3a Tem, YTobbl 0AMH ero KoHeL, yXoaAna B pabouyto 30Hy He
MeHee yueM Ha 1 M, a pPYyron Haxoauncya nepef CTaHumen Ha pacctoaHumn He 6onee 0,2 M.

A BHMMaHMe! [1pu Co34aHnM MapLUpyTOB, COeANHAKLLMX Pabouyto 30HY C 3aPAAHON CTaHUMen, He
3aBoaAnTe Al Pro Ha CTaHUMIO C MOMOLLbIO AMCTAHLUVMOHHOTO YNPas/aeHnd. B MpOTUBHOM Cayyae nnaap
MOXeT OblTb 3a06/10KMPOBAH, 1 TOr4a COCTABUTL KAPTY He yaacTCs.

4 )
(c) CD)
@ 4

6.5 Kak 3aBepwinTb co3gaHne KapThbl

Koroa pabouvie v 3anpeTHble 30Hbl, & TakxXe MapLpyThl ByAyT rOTOBbI, HAXMNTE B MPUACKEH I

KHOTKY «3aBepLWmnTb KapTy». [pn 3aBepLieHn KapTel AT Pro 4onxeH HaxoauTbCa B ee npejenax, B
NPOTUBHOM Cyyae Bam ByfeT npeiioxkeHo 3aBeCTV ero B npee bl KapTsl C MOMOULbI0 ANCTAHLMOHHOTO
yNpaBJ/IeHNA.

< - 630: % % 4
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7 PaboTta ra3oHOKOCWUIKN

7.1 O3HaKOMbTeCb C NaHeNblo ynpasneHns

4 N\
JKpaH L
Mode Sche.
Press P> to start all
(G 4
4 N\
Bkn./BbiKn. . . Crapt
Pyuka
Hasap ' @ ° Jdomoi
(G 4
3HauoK CocTtosiHne

YPOBEHb 3aPpAaa akkyMynaTopa (MoKasbIBAET TeKyLLMIA YPOBEHL 3apsaa).

3apsaaka (A1 Pro ycrnewHo 3ales Ha 3apsaaHyo CTaHLMIo).

Bluetooth (A1 Pro ycnelHo NoAKIUMACS K NPUAOXKeH1o no Bluetooth).

MEAE |

Wi-Fi (A1 Pro nogknumncs K NpuaoXKeHuo no cetin Wi-Fi).

PacrncaHme (Ha ceroHa 3arjaHnpoBaHo 3aaaH|/|e).

PacnucaHue (Ha cerofHs 3an1aHpoBaHo 3adaHye, KOTOpoe MNoKa He
3anyLleHo)




KHonKa

DYyHKUNA

Bkn./Bbikn. (H

YbeauTech, Uto Al Pro He HaxoauTcsa Ha 3apsaHON CTaHLMN. 18 TOro YToBbI BKAKUMUTL
VI BBIKIKOUMTE AT Pro, HaXKMUTE U yAepM1BanTe KHOMKY BKAKUEHWS B TeueHue 2 CekyH.

[15 TOro YTobbl HaYaTb KOCKTb, HaXMUTE KHOMKY CTapT U B TeUeHue 5 cekyH/,

CTapT Dl 3aKpOWITe KPbILLIKY. EC/IM KPbILLKA He ByAeT 3aKpbiTa B TeueHre 5 CekyHa, 3aaaHue

OTMEHUTCA.
L1 Toro ytobbl 0TAPaBUTL Al Pro 06paTHO Ha CTaHLMIO AN8 NOA3APSAKN, HaXMUTE

Odomon O KHOMKY JLOMOW U B TeueHue 5 CekyH/, 3aKpomTe KPbILLIKY. ECM Kpbilka He ByaeT
3aKpblTa B TeUeHVie 5 cekyH/a, 3a4aHne OTMeHNTCA.

Hazap, D) HaxmuTe kHoMKy Hasapg, utobbl BepHYTbCA Ha NpeblayLLyt CTRAHWLLY NPUNOKEH NS,
B0 BCex MeH0 419 MOATBEPKAEHWS BbIDOPa HAXKIMaMTe Ha PyUky.

Pyuka HaxxMuTe 1 yaepKnBanTe pyyky B TeueHmne 3 CekyH/, YTOObl BKIHUNTb PEXM

conpshkeHys Bluetooth Ha AT Pro.

[ng HaBWUraumm Nno MeHo NoBOPaUMBANTE PyUKy Mo AW MPOTUB YACOBON CTREKMN.

Craprt + Hasap,

[nsa copoca Al Pro 4o habpruHblx HACTPOEK OAHOBPEMEHHO HAXKMIUTE 1 yAePKMBANTE
KHOMKKM CTapT 1 Hasad B TeueHye 3 cekyHa. PIN-koq He ByaeT yaaneH.

Adomon +
Hasap,

[15 TOro YTobbl MONACTh Ha CTPaHuLy «O poboTe» B HACTPOWKaX, 0AHOBPEMEHHO
HaXKMUTE 1 yaepK1BarTe KHOMKM oMol 1 Hasag, B TeueHue 3 cekyHn. Yepes 5
CekyHZ CTpaHmua «O pobaTe» 3aKpoeTcs.

Pyuka + Hazap,

[na cbpoca PIN-KoAa 0AHOBPEMEHHO HaXXMUTe 1 yaeprKBanTe BpaLatoLLyocs
PYUKy 11 KHOMKY Hasap, B TeueHue 3 CekyH/.

STOP

[19 TOro YTobbI OTKPLITh KPbILLKY NaHe I yNpaBaeH s 1 OCTaHOBUTL Al Pro, HaxMumTte
KHOMKy STOP. 119 Npoao/mkenns pabotel AT Pro Heobxoammo BBecTr PIN-KOA Ha
rnaHenn yrpasaeHns.

DREAME
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0630p CTPYKTYpPbl MEHIO

CKkallvBaHwe rno Bcew naoLlaamn

PeXXnmbl

CKallyBaHme Mo KpaaMm

MpPOCMOTP PACMCaHNS

PacnncaHue

Bkn./BbIK/. pacnmcaHms

DO DEKTUBHOCTL CKALLMBAHNS
BbicoTa ckallmMBaHM4
BbIcOTa 06X0AMMbIX MPEenaTCTBMMA
PexunM «He BecrokonTb»
3allMTa OT 40X

[NaBHad cTpaHuLa

3aliMTa OT X0/104a

MNpeaynpexaeHne o nogbeme
CurHan BHe KapTbl
C™MeHa PIN-koaa

[POMKOCTb

Cbpoc HacTpoek poboTa

O pobote

*MoxeT OblTb 06HOBIEHO B 3@BUCKMOCTI OT BEPCUI NPOrPaMMHOro obecneyenms

7.2 Nepep HavyasoM NepBOro cKkalwnBaHMA

ﬂepeﬂ TeM, KaK Ha4YMHATb KOCNTb:

« CKOCUTE TPAaBY PYYHOM ra30HOKOCMAKOW A0 BbICOThI He Bbonee 10 cm.

«YOepunTe C ra30Ha To, UTO MOXKEeT NoMeLlaTb MOKOCY: MyCOp, rPYAbl NNCTbeB, UTPYLLKM, MPOBOAA U KAMHMU.
Mpexae yem Al Pro HauHeT KOCUTb, ybeanTeck, UTO Ha Fa30He HeT AeTel 1 KNBOTHbIX.

* 34CbINbTE HOPbLI KPOTOB U T. M.

e 3apaHee 3a4anTe B NPUNOKEHWN NpeanoYynTaeMbele napaMmeTpbl (3GeKTUBHOCTb CKaLLVBAHMS 1
BbICOTY CKaLLUVBAaHWS, ero HanpasaexHune).
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HaxxmuTe KHOMKy «CTapT» Ha NaHean ynpas/ieHns 1 B TeUeHye 5 CeKyH 3aKpouTe BePXHIOK KPbILLKY. Al
Pro BbIMAET C 3@PAAHON CTAHUMM N HAUHET CKalWMBaTh. TakxKe A9 Hauasia CKalBaHMa MOXHO HaXaTb
KHOMKY «CTapT» B NPUAOKEHNN.

* CTapT C NOMOLLLbIO MaHeNnn yrnpasjaeHns

1. HaxMnTe KHOMKY «STOP», UTOObI OTKPbITh KPbILLKY, 1 BBeAuTe PIN-KOA.

21020 o
L [5)
Mode [

Press [| to start all

St 030 217 dw

All Edge
Mowing— | Mowing

Press [ to start all
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4. HaxxmMnTe KHoMKy «CTapT» 1 B TedeHre 5 CekyH /1, 3aKponTe BEPXHIOK KPbILLKY. AT Pro HauHeT KoCUTb
Tpasy.

e CTapT C NOMOLLbIO MPUIOXKEHNS
1. OTKpOWTe NpUIoXKeHMe.
2. BbibepuTe pexnm CKaWNBaHNA Y HAXXMUTE KHOMKY «CTapT», UTOObl Ha4aTb CKaLLWBATb.

¢ -
3 e d 2256 @ 8O-
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7.3 NMpuoctaHoBKa paboThl

0N TOro Ytobbl MPUYOCTAHOBWTE BbIMOJIHEHVE TEKYLLEero 3a4aHns, HaxXMyTe KHoMKy «STOP» Ha camoM Al
Pro unm KHonky «laysa» B NpuaoKeHnu.

Mpwnm.: [Nocne HaxxaTusa KHoMKK «STOP» AT Pro 6/10KMpyeTcs, 1 3anyCTUTb ero Hanpsamyr vepes
npuaoKeHne Henb3d. 15 Toro Ytobbl MPOAOS/KUTL MOKOC, BBEAWTe 3a4aHHbI paHee PIN-Ko4 Ha naHeny
yrpasneHns.

< H
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7.4 NpoponmxeHne paboTol

[Ng TOro 4TobbI MPOAOIXKUTE BbIMOMHEHVE MPUOCTAHOBAEHHOr0 3a0aHWS, HAaXMUTE KHOMKY «CTapT» Ha
Al Pro v B TeyeHne 5 CeKkyH/L 3aKporTe KPbILWKY. Al Pro MpOAQ/IXKNT KOCWUTE B COOTBETCTBIM C 3a4aHNEM.
Tak»e 419 3TOr0 MOXKHO HaXXaTb KHOMKY «[pOA0IXKNTE» B MON0XKEHN M.
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7.5 Bo3Bpauw,eHne Ha 3apAaHYI0 CTaHL IO

L9 TOro 4tobbl MpepBaTh BbIMNOIHEHME 3a4aHNd M 0TNPasuTb Al Pro 0BpaTHO Ha 3apAAHY CTaHLNIO,
BeeanTe PIN-KOA Ha NMaHenr ynpasJ/eHus, noc/ie 4ero HakMuTe KHOMKy «JomMmon». Moarsepamte
3aBepLleHre 3a4aHus 1 3aKponTe KPbILKY B TedeHne 5 cekyH. AT Pro aBToMaTnyeckn BepHeTca Ha
3apALHY CTAHUMIO 414 M0A3aPALKNA. TakKe 419 3TOr0 MOXHO HaXXaTb KHOTIKY «BepHYTbCA Ha CTaHLMIO»
B MPVNOXKEHWN.
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8 MpunoxeHne Dreamehome

rae MOXXHO yBUAETb 60/1bLLe BO3MOXXHOCTEW

MpunoxeHne Dreamehome NpeaoCcTaBAsgeT He TO/IbKO BO3MOXKHOCTh YpaBaeHns poboToM Ha
PACCTOSHMM, HO TaKXKe MO3BOASET BbINOIHATL MHOXECTBO APYIMX (DYHKLMA: HACTPOMKY PA3AMUHbLIX
NapaMeTpoB B YAAEHHOM PeXNMe, TeCTMPOBAHME PA3/IMUHbLIX PEXKVMOB KOLLEHWs, CBOHoAHOE
peNakTMPOBAaHME KapThl U M3MeHeHNe rpadinka paboTel. KpoMe 3T0ro, B MPUAOKEHWM MOXKHO
NpoCMaTPVBaTh 3D-KapTy CBOErO ra3oHa.
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8.1 PeXXmbl cKallnBaHwnA

Al Pro npeanaraeT pa3fiMuHblie pexknMbl CKallMBaHMA. [epekaouaTbCa Mexay HUMY MOXHO B
NMPUNNOXeHNN. .D

O

0 3aBeplUeHVn COCTaBAeHMA MepBOn KapTel, AT Pro aBTOMaTUYeCckr Co34aCT ABA HeAe /TbHbIX
PacnMcaHng CKaLlWMBAHWA B COOTBETCTBUM C PA3MepOM ra3oHa: «BeceHHe-neTHee» 1 «OCeHHe-31MHee».
X MOXHO MOAPOBHO N3YUNTh, HAXAB B MPUNOXKEHUN KHOMKY «PacnmcaHmne», OyHKUMS pacnmncaHus
No3BOAeT BaM NONHOCTLIO Nepenath Al Pro moBceAHeBHbIe 3a4a4u No CKalnBaHui. MNoTtpebyeTcs
TOJIBKO perynapHoe 0bcnyxneaHme poboTa.

MpwuM.: EC/11 Bbl BOSHYETECh, UTO NPKY CaMOCTOATeIbHOW paboTe B onpeaeneHHble yackl Al Pro MoxeT
MellaTk BalnMm coceaam, nepenamnTte B NPUOKeHUN B MeHo HacTporkm > He BeCcnoKonTb 1 yKaxnTe
COOTBETCTBYOLLEE Bpems.

8.2 PacnuncaHwme

8.3 3awnTa ot goctyna aeten

EC/v Bbl BOIHYeTeCh, UTO AT Pro MOTYT BKAKOUNTL AETK, BKAOUNTE B MPUIOKEHUM (DYHKLUMIO «3aLUNUTa
OT feTel». [pu BKAOUEHHOW OYHKUMN AT Pro 610K1pyeTcs, eCan C HUM HMYero He AenaTb B TeueHne 5

MUHYT MPW OTKPBITON KPbILLKE.
=5

8.4 3awnTa oT oA

Ecnun Bac BOAHYET TO, YTO HebNaronpuaTHLIE MOroAHbIE YCA0BYVS MOryT NOBAMATE Ha paboTy
rA30HOKOCUKN, MOXHO BKIOUNTE DYHKLMIO «3aLLUNTA OT A0XKAA» B «<HACTPONKAX» HA NaHenu
YNPaBAEHUA UM B MPUAOXKEHUN. KOTaa OHa BKAOUeHa, Al Pro aBToMaTnyeckn NpuoCcTaHasaMBaeT noKoc
M BO3BPALLALTCA Ha 3apAaHYO CTAHLMIO, €CAM NoMAeT A0XK Ab. [POA0/IKNTENbHOCTL 3aLUMThl OT JOXK 45
TAKXe MOXKHO YKA3aTh B MPUAOKEHUN. .o



DREAME

8.5 3awnTa oT Xoso04a

MOKOC TPABbI NPY TeMepaType Huxe 6° C MOXKeT NOBPeAnTh ra3oH. CaMo3aLnTa akkyMynsaTopa He
MO3BOJINT MY 3apAXKaAThCA. DYHKLMIO «3aLLUMTA OT X0/1043» MOXKHO BKOUMTh B «<HACTPOMKAX» HA NaHe
yNpasieHus Nau B MPUAOKeHNN. 3Ta YHKLUKS No3BoseT Al Pro aBToOMaTnYecky NprocTaHaBAMBaTh
MOKOC 1 BO3BPALLATHCS Ha 3apsaAHYH0 CTAHLMIO, eCAM TeMrepaTypa oKpyKatLlen cpeasl < 6° C. Koraa
TemnepaTtypa nogHnMeTcs Boiwe 11° C, poboT aBToMaTMUeckmn Npoao/XKMUT pabaoTy.

v

3

8.6 NpepynpexpaeHue o nogbeme

Koraa sTa coyHKUMS BKAKOUEHA, AT Pro HemegneHHO BA0oKMpyeTcs u NoaaeT CUrHan Tpesoru, ecau

MOAHATL €ero c 3eMin. . A
v ’

MNpuMm.: KoMaHaa pa3paboTurkos Dreame NOCTOSHHO ocyllecTBAgeT OTA-0OHOBEHME («M0 BO3AYXY»)
1 noaaepkky rpMeHHoro MO v NpUAoKeHNs. 418 TOro YTobbl BCeraa MMeTh NocaeaHiorn sepcuito M0

U MPUNOXKEHNUSA C AOCTYMOM K HOBEMLNM PYHKUMAM, CeanTe 3@ 0DbABAEHUAMN O BbIXO4e 0OHOBAEHW
UAN BKAOUMTE PYHKLMIO aBTOMATUYECKOro 06HOBAEHNS.

9 06cnyxunBaHune

[n8 TOro utobbl MPOANTL CPOK CyX0bl AT Pro 1 obecneunTs ONTUMa abHOe KayecTBO paboThl,
PEerynapHo YNCTUTE ero 1 3aMeHanNTe U3HOLWEeHHble AeTaiv B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHbIM HIXKe
rpatnKoM:

Adetanb YacTtoTa 3aMeHbl
HoXu Kaxable 6-8 Hefenb nan yatle
HYCTAaWana WweTka Kakable 12 mecaueB nan yalle

9.1 OuncTtkKa

A BHunmaHne! [epen 04mnCTKOM BbikHOUMTE Al Pro 1 oTcoeanHuTe 3apa4HYH CTaHLMIO OT
3N1eKTPUYECKON CeTu.

A BHuUMaHne! Bo n3bexxaHve NoOBpexaeHna inaapa nepes rtem, Kak nepesopaunBsath Al Pro,
ybennTeck, YTo AP 3aKPbIT 3aLMTHOW KPbILLKOW.
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« Kopnyc A1 Pro, Lwaccum n HoXXeBom ANCK:
1. Beiktoumte Al Pro.

2. 3aKkponTe NMAAaP 3alUWNTHOW KPbILLKOW.

3. MepeBepHUTE Al Pro.

4. BeIMOWTe KOPMnyC Al Pro, HOXeBOW ANCK M LWACCU M3 LWAaHra.

A BHMMaHuMe! [py OUNCTKe LWaccu He NprKacanTeck K HoxXam. O0bsa3aTelbHO HafeBanTe Npu 0UnCTKe
pobOTa nepuaTky.

A\ BHUMaHe! He vicnonb3yiiTe 419 0UNCTKM MOVIKY BbICOKOTO AaBaeHus. He Mcnons3yiiTte
pPacTBoOpUTESN.




5. OCTOPOXHO NMPOTPMTE CEHCOP NAaPa CandyeTko 13 6e3BopCcoBOM TKAHM.

* 3apagHble KOHTaKThI:

MpoTpuTe 3apa4Hble KOHTaKThl Al Pro 1 3apaaHon CTaHUMKM YACTOM TKaHbIO. [10oC/1e OUMCTKK 3apdaHble
KOHTaKTbl AO/IKHbI ObITh CYyXUMU.

DREAME

9.2 3aMmeHa KOMMNOHEeHTOB

e 3amMmeHa HoXel

[N8 TOro uTobbl HOXKM OCTABAIMCEL OCTPbLIMU, PEFYASPHO 3aMEHANTE 1NX. PekoMeHayeTCs 3aMeHaTb HOXN
Kaxkble 6-8 Hege b U Yalle. [MpocuM VICNo1b30BaTh TOJIbKO OPUTVIHANbHBbIE HOXY Dreame.

A BHUMaHume! [lepen 1em, Kak 3aMeHATb HOXMW, BeIKNOUMTe Al Pro M HafeHbTe 3aLLUUTHbIe nepyaTku.
MpumMm.: [115 COXpaHeHns banaHca pexyLlen CUCTeMbl 3aMeHsinTe BCe TP HOXa 04HOBPEMEHHO.

1. BeiktounTte Al Pro.
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2. YbenuTtechb, YTo NUAAP 3aKPbLIT CBOEN

3aLINATHOM KPbILLKOW.

247
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3. MomecTnTe Al Pro Ha MATKYH MOBEPXHOCTb 4. HaXaB Ha KHOMNKY Mo/ HOXKeBbIM AVCKOM,
N nepeBepHUTe. CHUMUTE COEAUHUNTENIbHBIN WTYLEep.

5. COBMeCTVB OTBePCTVe B HOXe CO CTepKHEM, 6. CHYMUTE TP HOXKa U coeaAnHUTeNbHbIe
CHUMWTE HOX. wTydepsbl.

7. Ha)kmMunTe KHOMKY Mo HOXEeBbIM ANCKOM U 8. YbeanTech, YTO HOXM MOTYT CBOBOAHO
COBMECTUTe OTBEPCTVe B COEAVHUTENbHOM BpaLLaThCs.

LITYLIepe CO CTep»KHeM, UTobbl 3aKpenunTb

coeVHUTeIbHbIE WTYLEPHI U HOXU.

e 3aMeHa UnCTALWEeN WeTKN

MpV M3HOCE LWeTKM 415 QUNCTKM CEHCOPa NM4apa ee WeTuHa MoXeT pacTpenaTbcs i 0bBeTaTs,
UTO CKaXKeTCst Ha YUCTaLen cnocobHocTu. s obecneveHrsa XopoLwmx Pe3ynbTaToB OUUCTKI PerynspHo
3aMeHaANTe UMCTALLYIO LWEeTKY. 3TO pekoMeHayeTcd AeNaTh Kaxable 12 mecaueB 1V Uallle.

Mpum.: Mepea 3aMeHOV YNCTALLEN LWEeTKM OTKAYNTE 3aPAAHYH0 CTAHLUMIO OT 3/1eKTPUUECKOM CeTU.
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10 AKKymMmynaTtop

MpY 0ONTOBPEMEHHOM XpaHeHuUn 3apsaxanTte Al Pro kaxable 6 MecsleB, UTobbl n3bexaTs nopumn
AKKYyMynaTopa. lNoBpexaeHre akkyMyn4Topa 13-3a 4pe3MepHOoro paspdna He nokpbiBaeTcs
OrPAaHVYeHHOW rapaHTven. He 3apsxKarnTe akkyMynaTop Npu TeMnepaTtype OKpy»KaroLlen cpebl Bbile
45° C(113° F) munm Hxke 6° C (43° F). Mpy A0NTOBPEMEHHOM XPaHeH M akkyMynaTopa TemnepaTypa
[O/KHa BbITb B AManasoHe Mmexxay -10 1 35° C (14 1 95° F). Ana MUHMU3aUMN yuLepba pekoMeHayeTcs
XPaHNTb akKyMYyNaToOp Npu Temnepatype oT 0 4o 25° C (0T 32 0o 77° F).

Mpum.: CpOK CyKObl akkymynatopa Al Pro 3aB1UCUT OT YaCTOThl MCMOb30BaHUSA M ANUTENbHOCTH
paboThl. ECV aKKYMYNATOP MOBPEXAEeH U He 3apsaKaeTcd, He BblIbpackiBanTe ero B 00blUHbIN MyCOP.
CobntoganTe MecTHble HOpMaTUBHbIE aKTbl, kKacatollecs nepepabOoTKn TaKoro Mycopa.

SHeprocbeperaloWnNini pexxKnm sapagKn:

Koroa 3a4encTBoBaH sHeprocbeperatlnm pexnm 3apsakni, MYHKUUN, He CBA3aHHbIe C 3apaaKom
aKkKyMynaTopa, oTK/touatoTcs. (Peus naet o6 akpaHe 1 ceTn.)

* 119 TOro UTO6ObI aKTUBMPOBATE IHEProcbeperaroLnii pexxuM 3apaiku, OAHOBPEMEHHO HaKMUTe 1
YAEPXKMBANTE KHOMKW «CTap™ U «[LOMOW», MPpYi 3TOM 5 pas BbICTPO HaXKKMasa KHOMKY «Ha3an». Bl ycnsiwumre
ron10CoB0Oe Co0bLLeHMe: «<BKOUeH 3HeprocbeperatLLnm pexnM 3apaaki».

« 115 OTK/IHOUEeHVA SHeprocbeperatoLLero pexmnma 3apaakm nepesanyctnte Al Pro uam 5 pas bbICTRO
HaXXMUTE KHOMKY BKIKOYEHUSA.

11 3nMHee XpaHeHne

* Al Pro

1.MoNHOCTbLIO 3apapgnNTe akKyMynaTop v BoikatounTte Al Pro.

2. Mepen ybopKon Ha 3VIMHee XxpaHeHue TaTenbHo oumcTuTe Al Pro.

3. HafeHbTe 3aWUTHYIO KPLILWKY naapa.

4. Xpanute Al Pro B Cyxom mecTe, npu temnepaTtype Boie 0° C.

= 3apagHas ctTaHums

OTKMOUUTE 3aPALHYIO CTAHLMIO OT 31eKTPUYECKON CeTU M MOMECTUTE Ha XPAHeH e B CyXOM NMpOoxi1aaHoM
MecTe, rle Ha Hee He ByayT NonaaaTth NPsAMble COTHEYHbIe JTy4Ui,

Mpwum.: ECv Bbl 0OATO He MCnonb30Ba/n Al Pro, MOBTOPHO COCTaBbTe KAPTY CBOEro Cafa, MOCKONbKY
CyLleCTBEHHbIe N3MeHeHUs 06CTaHOBKM MOTYT MPYBECTY K OLIMBOKAM MO3ULUMOHUPOBAHMUS.

12 MNepeBoO3Ka

MNepen TPaHCNOPTUPOBKOM Al Pro ybeanTtech, U4To yCTPOMCTBO BLIKAKOUEHO. PekomMeHayeTcs

NCMNONb30BATb OPUTNHASIBHYO YITAKOBKY. HafeHbTe 3alMTHY KPbILWKY 11aapa.

A BHumaHwme! Mepea nepeBO3KOW BoIKAKOUMTE Al Pro.

A\ BHumaHwne! NMofHMMaliTe U3nemne 3a 3a4HI0K YaCTb, OepXXa HOXeBOW AMCK Aafiblie OT ceds. @
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13 YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Mpobnema

MprnunHa

PeweHne

AT Pro He nogkntoueH K
MPVIOXKEHWUIO.

1. A1 Pro HaxouTca BHe
30HbI MOKPbLITUA CUTHa a
Wi-Fi v 3a npegenamm
NAaNbHOCTU encTByS
Bluetooth.

2. AT Pro BbIk/IKOUEeH nan
nepe3aryckaercs.

1. TpoBepkTe, 3aBepLwna an Al Pro npoLiecc
BK/IIOUEHMSA.

2. lNpoBepbTe, NCMPaBHO /11 paboTaeT poyTep.
3. Moponaute bamxke K A1 Pro, utobel
YCTaHOBUTb NoAKAKYeHMe no Bluetooth.

AT Pro nogHsT C 3emM1u.

Ko/s1eco He kacaeTcs 3em/1n.

1. MocTaBkTe Al Pro 06paTtHO Ha POBHYHO
3emMto.

2. Beeaute Ha Al Pro PIN-kog v moaTsepauTe
ero.

3. A1 Pro He MOXeT Mepee3KaTtb uepes 06beKTh
Bbile 4 cm. TaM, rae oH paboTtaeT, 3eM4
[0/KHA ObITb DOBHOW.

AT Pro Haxoantcsd
B HAK/IOHHOM
MOSTIOXKEHUN,

A1 Pro Hak10HWACA MO/,
yr10M BonbLue 37°.

1. MocTaBbTe Al Pro 06paTtHoO Ha POBHYHO
3emM/o.

2. Beeaute Ha Al Pro PIN-koag 1 noaTeepante
ero.

3. AT Pro He MOXeT ABWTaTbCa TaM, rae YK/I0H
cocTasnset bonee 45% (24°).

A1 Pro 3actps.

AT Pro 3actpsan v He MOXeT
BblIOpPATHCH.

1. Y6epute mewwatome Al Pro NpensTcTBug U
MOBTOPWTE MOMbITKY.

2. BpyuHyto nepemectute A1 Pro Ha poBHoe 1
OTKPbITOE MeCTo B Npeaenax kapTsl 1 MonpobynTe
CHOBa 3anycTnTs 3aaa4y. ECm Bel npoaos/ixkaeTe
CTaNKMBATLCH C AAHHOW OLIVOKOW, MOBTOpUTE
MOMbITKY MOC/1e TOro, Kak AT Pro okakeTcd Ha
3apALHOV CTaHUMW.

3. [poBepkTe, HeT /I B 3eM/1e KaKMX-1B0 aM

WAV aplp. 0 Toro utobbl Al Pro He 3acTpeBar,
34CbINbLTE AMbl 1 AbIPbI Nepe, MOKOCOM.

4. TpoBepLTe, HeT /I BOKPYT TPABbI Boille 10 cMm.
[ns TOro ytobbl A1 Pro He 3acTpeBas, n3meHuTe
HACTPOWKy 0b6x0aa NPensdTCTBIAN MO BbICOTE

W NPeaBapnTesibHO NOKOCKUTE ra30H PYYHON
TA30HOKOCUSIKON.

5. ECnn B Kakom-To mecte Al Pro 4acTo 3acTpeBaer,
OTMETLTE 3T0 MeCTO KAK 3arpeTHYH) 30HY.

Owwnbka nesoro/
npaBoro 3aaHero
Koneca.

Koneco He MoXxeT
BpallaTbCs, Nan MMeeTcd
npobsema c ABurarenem
Koseca.

1. QuucTuTe 3a4Hu1e Koeca 1 NonpobyrnTe eLle
pas.

2. Ec/im Bbl npoaonxaeTe CTankMBaThCA C
[AHHOWM OLWMBKOW, NonpobyiTe nepe3anycTnTb
Al Pro.

3. Echm npobnemMa He ycTpaHeHa, obpatuTtecs B
Y0y NOCIenpoAaKHOTO 0OCTYXKMBAHNS.

HoxxeBoW AMCK He
MOKET BPaLlaThLCs.

Ho>XeBoW OMNCK He MOXeT
BPAaLLATLCS, U MeeTcs
npobnema c aABuratenemM
HOXeBOro AMCKa.

1. OuUNCTUTE HOXKEBOW AWCK 1 MONPobynTe eLLe
pas.

2. [poBepbTe, HeT 1 BOKPYT TPABbI BbiLLe

10 cM. [115 TOro UTOObLI HOXKEBOW AMCK He
3aCTpeBas B BbICOKOW TpaBe, npeaBapuTesibHO
MOKOCUTE ra30H PYYHOM ra30HOKOCUIIKOW.




NMpobnema

MprnunHa

PeweHne

3. [TpoBepsLTe, HET /1M NOA PexyLLMM AMCKOM
BOAbIl. EC/ BOAa ecTb, nepeMectnte Al Pro
Tyaa, rie Cyxo, 1 3aTeM NonpobynTe eLle pas.
4. ECnv Bbl NpoAo/1xKaeTe CTaNnkMBaThCA C
[OaHHOW OLWNBKOM, nonpobyiiTe nepes3anycTiTe
AT Pro.

5. Ecv npobneMa He yCTpaHeHa, obpatnTecs B
CNYKBY MOCeNPOAAKHOTO 0BC/TYXKMBAHNS.

Ownbka bamnepa.

MOCTOSHHO CcpabaTtbiBaeT
OATUVK nepeaHero
bamnepa.

1. MpoBepbTe, He 3acTpAn im Al Pro rae-nmbo.
2. Cnerka noctyunte no bamnepy 1 ybeantecs B
HANNUMK OTKINKA.

3. EC/im Bbl npogosmkaeTte CTankmBaTbCd C
OAHHOWM OLWMBKOW, NonpobymTte nepe3anyCcTTb
Al Pro.

4. Ecnn npobnema He ycrpaHeHa, obpaTurtecs B
CNYyKOY MOCAENPOAAKHOTO 0BC/TYKMBAHNS.

Owmnbka Noa3apaaku.

Al Pro BCTan Ha 3apasaHyto
CTaHLMIO, HO UMeeTCH
npobiema c TOKOM M
HanpsyKeHem noa3apsaakn.

1. TlpoBepbkTe NPaBnIbHOCTL NOAKIKYEHNS
3apAaHON CTAHUMW K CETU MUTaHNS.

2. [poBepLTe YMCTOTY 3aPALAHBIX KOHTAKTOB Al
Pro v 3apsaHON CTaHLUMN.

3. Mocne NpoBepKK NonpobyinTte CHOBa
NOAKNUNTL Al Pro K 3apaaHon CTaHLUMu,

4. Ecnn npobnema He ycTpaHeHa, obpaTuTtecs B
Cyx0By MoCNenpoaaKHoro 06CYKMBaHNA.

AKKYMYISTOR CIVILLIKOM
CUNBHO HarperT.

TeMnepaTtypa akkyMyasTopa
=60°C.

1. icnone3ymte Al Pro 1aMm, rae temnepatypa
OKpyKatoLLen cpenbl Hke 40° C. MonpobynTe
O0XKAATbCH CAMOCTOATEIbHOMO OCThIBAHWIA
aKKyMyaTopa.

2. MNMonpobyinTte BbIKAKUMTL Al Pro 1 yepes
HeKoTOpOe BpeMs CHOBA ero BK/IUNTS.

3. Echv npobnema He ycTpaHeHa, obpatnTecs B
C1yxBy NoCNenpoaaKHoro 06CYKMBAHNS.

Nvnap 3a610KUPOBAH.

Nvpap 3a610KPOBaH
(HampuMep, C Hero He CHATa
3alUMTHAS KPbILLKA).

1. CHUMUTE 3aLLUMUTHYIO KPbILLKY C Ingapa v
nonpobynTe eLle pas.

2. ECnv Nas3epHbIl 3X010KaTop B BEpXHel
yacTV poboTa CUbHO 3arpsisHeH, NpoTpuTe
ero candeTkol 13 6e3BopcoBO TKAHW 1
nonpobyinTe elle pas.

Cbow B pabote nnaapa.

Jlnaap CUIbHO 3arps3HeH,
NIV MPOU30LWNA ero

1. MpoBepbTe, He 3arpsa3HeH v nnaap.

Mpw HeobXoAMMOCTM OUUCTATE ero 1 3aTem
nonpobyunTe eLle pas.

2. ECnv Bbl Npoao/ixaeTte CTankmBaTsCa C
OAHHOWM OWKMBKOW, NonpobynTe nepe3anyctuTb

OLINBKa.
pobora.
3. Ecniv npobnema He ycTpaHeHa, obpatuTecs B
Cy0y NOCNenpoaaKHOro 06CAYKMBAHNA.
1. [poBepLTe, He 3arpa3HeH i naap
Mo3nuUnoHVpoBaHme -
A1 Pro 3abnyamncs. NOTEPSIHO B BepxHen yactn Al Pro. [pass MeLllaet

NO3MLMNOHMPOBAHNIO POBOTA.

DREAME




~ DREAME

Mpobnema

MprnunHa

PeweHne

2. BpyuHyto nepemectTe A1 Pro Ha OTKpbITOe
MeCTO B npejieniax kKapTel M NoNpobynTe CHOBA
3anyCcTUTb 3a4au4y.

3. EC/IM NO3MUMOHMPOBaHKe He
BOCCTaHAaB/IVIBAETCH, BEpHMTE pobaTa Ha
CTaHLMIO C MOMOLLIBKO MPUIOXKEHA, TTOC/1e Yero
3anycTyTe BbINOJIHEHMEe 334441 MO NMOKOCY.

Owmnbka aaTyuvika.

Owmnbka nartumka.

1. lNepe3anyctute Al Pro 1 NOBTOPKTE MOMLITKY.
2. Ecnn npobnema He ycTpaHeHa, obpaTtutecs B
CNyxBy NOCenpoaaKHOro 06CYKMBAHNS.

Al Pro HaxoamTcsa B
3arMpeTHOoN 30He.

Al Pro HaxoanTcs B
3arMpeTHON 30He.

1. BpyuHyto nepemecTiTe poboTa B npeae bl
KapTbl 11 MOBTOPUTE MOMbITKY.

2. BepHwTe pobaTta B npeaesibl KapTsl C
MOMOLLbIO MPUAOKEHVS 1 3aTeM NOBTOPUTE
MOMbITKY.

AT Pro HaxoamTcs 3a
npeaesiaMmn KapThl.

AT Pro HaxoauTcs 3a
npenesamMm KapTbl.

1. BpyuHyto nepemecTiTe poboTa B npeaesb|
KapTbl 1 MOBTOPUTE MOMbITKY.

2. BepHuTe pobaTa B npeaesibl KapTsl C
MOMOLLbIO MPUIOKEHVS VI 3aTEM NOBTOPUTE
MOMbITKY.

AKTVBMPOBaHa
3KCTPeHHad 0CTaHOBKA.

Ha Al Pro Bbina HaxaTa
KHOMKa «STOP».

BeeauTte Ha Al Pro PIN-koza, YTODObl OTKAHOUMTL
3KCTPEHHYH OCTAHOBKY.

Hn3kmnn 3apaq
akkymyngropa. Al Pro
CKOPO BLIKNHOUMTCA.

YpoBeHb 3apsaa
akkymyngrTopa < 10%.

[MocTtasbte Al Pro Ha 3apsdaHyto CTaHLUmMI 44
noa3apankm.

AT Pro HaxoamTcs
NAN1eKo OT KapThl.
CyLLIecTByeT 0nacHoCTb
ero NoxuMLLEeHus.

AT Pro HaxoauTcs Aaneko ot
KapThl.

1. Ana noateepxaeHns seeamte PIN-ko4.
2. Bl MOXeTe oTK/IouUMTb CUTHAN BHE KapTsl B
HaCTROWKAaX MPUNOXEHWS.

He ynanoch BEPHYTLCS
Ha 3apSAAHYI0 CTAHLINIO.

Bo3Bpallasach Ha 3apaaHyto
cTaHunto, Al Pro He cmor ee
HanTK.

1. MpoBepbLTE, HET /I MPENATCTBUI, MELIArLLLMX
OBVXeHNo Al Pro. YbepuTe Takne NpendTcTBrg
/1 TIOBTOPMTE MOMbITKY.

2. BepHuTte AT Pro Ha 3apaaHyr CTaHLUMIO C
MOMOLLbIO ANCTAHLUVOHHOTO YrIpasaeHnsa 8
MPUNOXKEHW.

He ynanocs
MOAKNUNTLCA K
3apsaAHON CTaHUMN.

A1 Pro Halues 3apaaHyo
CTAHLMHIO, HO HE MOXET K Hen
MNOOKTHOUNTLCS.

1. MMpoBepkTe, He 3arpa3HeHsl 1 He
3a0/10KVMPOBAaHbI M CBETOOTPAXKAOLLME MIEHKM
3apsaaHON CTaHUMN.

2. [poBepbTe, HET IV Nepes 3apsaaHoN
CTaHumen NpendTcTBnN.

3. [MpoBepsLTe, He CABUHYNACH /X 3apaaHas
CTaHUMA C MecTa.

4. [poBepbTe, NOKPbLITa /I OCHOBHAA M/INTa
TO/ICTBIM C/10EM FPsA3K.

5. MpoBepbTe, NoAKIKYeHa /U CTaHUME K
MUTAHUIO.

6. MoMornTe poboTy NPULLIBAPTOBATLCS HA
CTaHUMW C MOMOLLHO MY/bTa AUCTAHLNOHHOIO
YNPEBEHNS NN BRYYHYHO.




NMpobnema

MprnunHa

PeweHne

Mo3nLVOHVIPOBAHNE He
yOAnoch.

Mpwv nonbiTke Al Pro
HayaTb BbIMOJIHEeHNE
3aa4m Mo nokocy pobor
He MOXeT OCYLLeCcTB/Tb
NO3NLMOHUPOBAHMe.

1. Jluaap MoxeT OblTb 3a610KMPOBAH. BRyUHYHO
nepemectiTe poboTa Ha POBHOE M OTKPLITOE
MeCTO B Npeaenax KapTbl U MonpobynTe
3anyCcTWTb 3a4a4y CHOBA.

2. Ecav Bbl Npoao/mkaeTe CTaikMBaTbCs C 3TON
OLLMBKOM, NOXKaNYyMCTa, MOBTOPUTE MOMbITKY
noc/se Torg, Kak pobaT byaeT NprunapkoBaH Ha
CTaHUMW.

AKKYMYNATOP CUTIBHO
HarpesaeTcs.

TeMnepartypa akkymyndaropa
>45°C.

1. ECw TeMniepatypa akkyMy/1aTopa npesbiaeT
45° C, BO3MOKHbI COOV NOA3aPSAKM.

2. Vicnonb3ynte Al Pro Tam, rge TemMneparypa
OKpyxatoLLen cpeapl Hke 40° C .

Hy3kaa Temnepatypa
AKKyMy/I9Topa.

TeMnepatypa akkymyndropa
<6°C

1. Ecam TemniepaTtypa batapeun Huxe 6° C,
BO3MOKHbI COOM NOA3aPAOKN.

2. Vicnone3ynte Al Pro 1am, rae temneparypa
OKpy>KakoLLen cpeapl Boille 6° C.

HoxeBow AnCK He
MOXEeT NnepemMeLLaTses
BBEPX WM BHU3.

HoXeBoW AVCK He MOXeT
nepemMeLLaTbCcsi BBepX 1Uim
BHW3.

1. OuncTnTe HOXEBOW AKCK, & 3aTeM MNOBTopuUTe
MOMbITKY.

2. ECv Bel Mpoao/ixkaete CTankMBaThCAa C
OAaHHOW OLWMBKOoW, NonpobynTte nepesanycTtnTs
poboTa.

3. Ecm npobneMa He ycTpaHeHa, obpatutecs B
CNyKBy NOCNenpPOAaKHOTO 0OCTYKVBAH NS,

HepnocTtaTouHo mecTa
[ON151 MOBOPOTA nepe/,
CTaHuUMen.

HepoctatoduHo MecTa ans
NMoBOpPOTA Nepe/ CTaHuen.

1. Ecav cTaHuma pacnonoxkeHa Ha Kparo

KapTbl UK BHYTPW Hee, ybeanTecs, 4To

Mexay rnepeaHer YacTbro NOAJI0XKKM CTaHUMK
W TPAHWLEN KapTbl eCTb K&K MUHNMYM 1 M
CBOBOAHOIO NPOCTPAHCTBA; MHaue, poboT He
CMOXKeT COBepLUaTh NoBOPOTHI.

2. [MepeMecTnTe CTaHLUMIO V1N U3MEHUTEe KapTy
B KapTorpadws.

DREAME
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14 XapakKTepuctukun nigenmns

HanmMeHoBaHwe n3agennd

PoOOT-rasoHoKoCcKIKa Dreame

Mapka Dreame

OCHOBHbIe

cBepgeHunda 643 x436,5x 261 MM
abapuel (25,3 x 17.2 x 10,2 nroiima)
Macca (BMecCTe C akKyMy/IATOPOM) 12 Kr (26 cpyHTOB)
PekomMeHayemMas niaoLlab CKallyBaHma 2000 kB. M (0,5 akpa)

CraHpapTtHas: 120 kB. m (0,03 akpa)/
P PEKTUBHOCTb CKALLIMBAHNS Hac
SchhekTnBHas: 200 kB. M (0,05
akpa)/uac
Mokoc pa)/

BbICcOTa CKaWMBaHKA

30-70 mM (1,2-2,8 grorima)

LUMPpKMHA CKaLWBaHMA

22 c™m (8,7 oronma)

3BYKOBOIO AaBneHs (KpA)

Bpemsd 3apaakm 65 MUHYT

YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTU

(LWA) 64 nbA

HeonpeaeneHHoCTb N3MepeHni 3 1BA

3BYKOBOM MOLLHOCTY (KWA) A
YpoBeHb LyMa

YpOBeHb 3ByKOBOro

nasneHyst (LpA) 26 ABA

HeonpezeneHHoCTb V3MepeHuin 3 1BA

JKcnyaTauMoHHbIe
ycnoBus

Pabouas Temnepatypa

0T0°C o 50°C(0T32°F 00 122°F)
Pekomerayemas: o1 10° C oo 35° C
(0T 50° F 0o 95°F)

Temnepatypa npu AoroBpeMeHHoM
XPaHeHuN

0T -10°C a0 35°C (0T 14° F 00 95°F)
PekomMeHayemasd: o1 0°C ao 25°C (0T
32°F 00 77°F)

IP-knaccdomKaLms

[a30HOKOCKUIKA: IPX6
3apaaHasa ctaHuma: IPX4
BAok nutaHung: IP67"

MaKCManbHbIM YKI0H B 061acTn
CKaLVIBaHWS

45% (24°)




[anasoH yactot Bluetooth

2400,0-2483,5 MI'y,

Wi-Fi

Wi-Fi 2,4 Ty,
(2400-2483,5 M)

802.11b:16+2dBm(@11Mbps)

BO3MOXXHOCTIN MaKCVIMA/oHES MOLLHOCTE RE 802.11g:14x2dBm(@54Mbps)
noaknyeHmna B 802.11n:13+2dBm(@HT20,HT40)
Bluetooth: 7.49dBm
CnyxBa nogkModeHns (onumoHansHo) HIE-FDD: BT/3/7/8/ 20/ 28A
y a o LTE-TDD: B38/40/41
GNSS (onumoHansHo) © GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS
Asuratent CKopoCTb 2200/MnH
peXxyLlero ancka
CKOPOCTb ABVXXEHWA NpY AUCTAHLMOHHOM 0,45 m/C
I'IpVIBO.qHOﬁ yrpaBieHmn
Asmrarent CKOPOCTb ABVXKeHUA Npwyi Nokoce CranpaprHas. 0,35 M/
P A P SpdpekTneHan: 0,6 M/C
TN aKKyMYNISTOPA JINTN-VNOHHbBIV aKKYMYNSTOP
AKKyMynsTop HOMWHAa/IbHas eMKOCTb 5000 MAUY
ra30HOKOCUJIKA
HoMMHAaIbHOE HampsakeH e 18B
HanpsaxeHne Ha Bxoae 100-240B
BnoK nntTaHung HanpsxeHyie Ha BbIxoae 208
TOK Ha BbIxoae 3A
HanpsaxeHne Ha Bxoae 208B
3apsigHas HanpsxeHvie Ha BbIxoe 20B
CTaHuuA TOK Ha Bxoae 3A
TOK Ha BbIxoae 3A

[1] Bpems 3apsku npyMeHaeTcs, karaa Al Pro aBToMaTnyeckm BO3BPaLaeTCd Ha 3aPAAHYH0 CTaHUMIO
nNpuv HU3KOM 3apsie baTapen.

[2] HeobxoavMa yCTaHOBKa MOy CBA3U.
[3] Heobxoarma ycTaHOBKa MOy CBA3W.

MpwnM.: YKa3aHHble TeXHUYeCKkne XapakTeprcTuk MOTyT OblTb M3MeHeHbl, Tak Kak KoMNaHund Dreame
MOCTOAHHO y1yYlLaeT YCTDOI7ICTBO. CaMble CBeXxue CBeeHus Bol HanaeTe Ha HalleM canTe Mo agpecy

global.dreametech.com.
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